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En que se ve que algnunas ¢0sas son para unos juegos de niiios, y para otros
dramas del eorazon, '

%ox Ia Plaza principal de México atrayesaba triste Y. pen-
sativo un jéven como de veinticincoaiios, elegantementé ves-
tido y embozado en una capa corta de terciopelo negro.

Cruz6 por el puente que estaba frente 4 las casas de Ca-
bildo, y se dirigi6 4 la calle.de las Canoas,como se llamaban
entonces las que ahora se conocen con el de ealles del Co-
liseo. i

Comenzaba el mes de Noviembre de 1624: la tarde esta-
ba fria y nublada, y unviento htimedo y penetrante soplaba
del rumbo del Norte.

El jéven procuraba cubrirse el rostrocon el embozo de la
capa, mas bien como por precaucion contra el frio, que por
temor 6 deseo de no ser conocido.
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Asi caminé largo tiempo hasta que se detuvo frente &
una gran casa de tristisima apariencia.

En el alto muro que formaba la fachada de aquella casa,
habia sin cuidado ni érden, algunas ventanas guarnecidas de
fuertes y dobladas rejas, todas cérradas por dentro, ¢ indi-
cando por su poco aseo y por la multitud de telas de arafia
que las cubrian, que por mucho tiempo nadie se habia aso-
mado por alli. |

La puerta de la casa tenia una figura rara tambien, y los
batientes ostentaban gruesos clavos de fierro, que mostra-
ban ya las sefiales de la vejez y del abandono.

. I : y

El jéven mird la casa con cierto aire de tristeza, lanzo un
suspiro, y sacando la mano por dehajo de la capa, Ilamé fuer-
temente 4 la puerta. B

Al eabo de algun tiempo-se oy¢ el ruido de los cerrojos
y las cadenas, y la puerta se abrié rechinando sobre sus
enmohecidos goznes. :

Un anciano vestido de negro y con un gorro de lienzo
blanco, reeibi6 al jéven.

—;Qué manda usia?—dijo.

El jéven-se lo qued$ mirando y luegole contestd con otra
pregunta: ;

1801 entura, tio Luis?
—;8ois por ventura,

— T.uis Herrera: pero vos jquién sois?

—;No me reconoceis?

—No, al menos......ee..

—TLeonel. '

—;Ahl—exclamé el viejo.—jDon Leonel! {El sefiorito! El
primo de la sefiorita.

—_Fl mismo, viejo, el mismo. Dame un abrazo.

Fl anciano se arroj6 en los brazos del jévenllorando, con
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esa ternura infantil que se encuentra en el hombre por se-
gunda vez al fin de la vida.

—jSefiorito, cuéinto gusto va 4 tener la sefiorita al veros!
—Y estd buena?

—Buena, y hermosa de grande.

—No se ha casado?.........

—No, Dios nos libre; .qué gusto tendrd! voy 4 avisarle....
—No, cierra y ye subiré

Leonel se desprendié del viejo y ‘comenzé 4 subir la es-
calera. Al

Todo revelaba en aquella casa abandono y tristeza; ni ru-
mor de criados, ni de caballos, ni flores, ni plantas, ni p4-
Jaros; las arafias formaban sus telas librement® por todos
los rincones, y el viento entraba gimiendo al través de las
rotas puertas de las habitaciones.

Leonel atraves6 con la confianza del que conoce el terre-
1o, por algunos corredores, y el eco de sus pasos se repetia
sin que nadie apareciese. '

Llegé por fin al extremo de un largo corredor y llamé 4
una puerta. '

El pélido rostro de una vieja duefia envuelta en negras
tocas, aparecié entonces. :

—;Qué mandais?—dijo la duefia.

—Quiere Usarcé anuneiar 4 Dofia Esperanza que su pri-
mo Don Leonel de Salazar, que acaba de llegar de Espaiia,
desea hablarla? '

La dueda sin contestar desapareci6 cerrando la puerta.

Leonel qued( esperando, y poco despues la duefia volvié
4 presentarse.

—Pasad, caballero, que la sefiora os suplica aguardeis un
momento.

Leonel penetr6 en un salon que para él era bien conoci-
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do, porque paseando por todas partes miradas tristes, excla-
2 g

mé en voz alta:
— Lo rhismo, lo mismo; pero el tiempo ha pasado por aqui

su mano de bronce. 1 :
. 1 ' § cl-
—Decid mas bien la desgracia—contesté una voz dul

Slm?.—Doﬁa Esperanzal exclamo Leopel estrechando elzlcrz sus
brazos 4 la dama que habia prpnunciac?o aquellas I:' a r:;;
Doiia Esperanza era una jéven de diez y ocho anosl,oaca-

y erguida; su rostro tenia el color de la aurorz.x; su pedes
si rubio se tejia en anillos encantadores; sus 0jos grandes y

infini iradas
brillantes mostraban una dulzura infinita en sus miradas,

ifi afio y
y su hoca pequefia pareeia la de un nifio por su tamano y

su frescura. |
Vestia Dofia Esperanza un severo trage negro que

resaltar massu bellezay elblanco mate de su cuello %ramo?o;

y-no llevaba adoxno ninguno en la cab?za. Aquella muje

vestida asi, tenia algo de fantéstica, dg ideal. i
—_Sentaos, primo mio, que largos anos hac;e %ue i(;onel

hemos viste—dijo. conduciendo de la mano 4 Don

hasta un camapé. ;
—Afosquemehan parecido mgkzs,

en que no pensaba sino en yolver 4 veros.

—Sei 1.

Seis muy bueno, Don Leone ; : .

—No, Doiia Esperanza; es que jamés he podido olvidar
ANV,

haeia

Dofia Esperanza,aiios

nuestros juramentos de otro tiempo. . sHhint
;Quién se acuerda de eso? Eran juegos de ; ; o
i - .o ? € v
. Juecos de nifios, Esperanza, Jusgos de niflos? ;y .
N 15 ast? 1Ah! jpara qué me lo habels
me decis eso? gy lo pensals asii [AA: Jp?
dicho? Quisiera que me lo huble}‘:u§ ocult:}do. Soilse
‘Framos tan jévenes! Quizé nivos niyo,Lion -
—iErs

pensabamos en lo que deciamos.
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—iAh, Esperanza! qué eruel sois conmigo, que asi me juz-
gais! )

—Bs decir qué no me habeis olvidado?

—{Olvidaros, Esperanza, olvidaros? Al través de los ma-
re, enmedio de las tormentas, entre el fuego del combate,
vos érais siempre mi pensamiento, mi ilusion, mi vida; os so-
fiaba, os veia en las pesadas noches del campamento, entre
los abrasadores rayos del desierto; vuestro nombre. era. mi
primer idea si despertaba; yuestro recuerde mi filtimo pen-
samiento si dormia,

—Es verdad?

—0s lo juro, Esperanza; aquello que para vos fué un jue-
go de nifios, hiri§ profundamente mi corazon, se hizo el al-
ma de mi alma: mirad, Esperanza, el viento delinfortunio yel
fuego del corazon han comenzado 4 marchitar mi juventud
antes de tiempo, mientras 4 vos, el 4ngel que acompaiia 4
la virtud os cubre y os hace mas hermosa cada dia. iOh, Es-
peranza, vos no podeis comprender cudnto ke anhelado por
este momento que llegé al fin, por este momento en que-sin
obstéculos ya, la mano de Dios me trajera 4 vuestro lado,
para deciros, como en otro tiempo cuando atravesdbamos los
campos unidos de las manos y eortando flores: Esperanza
alma mia, te adoro! !

—iOh, Leonel, no recordeis eso que os he dicho que fue-
ron juegos de nifios!

—Bien, Dofia Esperanza, llamad juegos de nifios al pri-

_mer amor del corazon, al mas dulce perfume del alna; pero

por Dios, por compasion, no me lo digais 4 mi; me destro-
zais las ilusiones mas bellas de mi vida. ;Decidme, jnunca
me amdsteis?
—DBien lo sabeis; jpara qué hdcerme esa pregunta?
Leonel incling la eabeza y qued$ pensativo.
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—3En qué pensais?—dijo Dofia Esperanza.
En vos, que sois mi {inico pensamiento, en que 0s amo

mas que nunca. .
Dofia Esperanza tom¢ una de las manos del jéven y la

estreché con pasion. .
Leonel alzé el Tostro y clavd enella una mirada de'amor,

’
pero llena de melancolia.
~:No hablemos mas de eso—dijo Dofia Espelapza.
—~Para eso ‘serd/'necesario  que yo me vaya.—conﬁesté

Leonel levanténdose.
—No os vayais. i .
503" y ar ' vuestr sin- déciros
—_Es preciso; no podria-estar & vuestro lgdo

queros amaba. i
—; Pero volvereis?
81
—=;Cuéindo?
—Mahana.
—5Me 1o ofreceis?
<0s 1o ofrezco:
—Entonces, adios.
—Adios.
2. No-os olvideis, mafiana.
—Mafiana. . : 1
Dosa Bsperanza vi6 desapareceral jéven y exclamé, al-
zando los ojos al cielo: -
—Juegos de nifios! jojalé! Le amo, le amo. —
Don Leonel salié tan preocupado, que no se despid

! lle repi-
quiera del anciano portero, y marchaba por la calle rep

tiendo: -
—La amo mas que Nunca, mas ¢ue NUNca.

1I.

En que se prueba que el pairiotismo suele anidar
“en femeniles pechos,

%PER.\LLNECLX atin Dofia Espéranza con 1a mirada fija en el
corredor por donde habia desapateeido Leotiel, cuando se

“abri6 sin rdido wha puerta que 4 su espalda quedaba, y pe-

netré en la estancid otra mujer.

Era una mujer como de emcuenta - afios, excesivamente
pélida, pero con'un pelo tan negro como el ala de ur cuer-
vo; vestia tambien, como Dofia Esperanza, un sencillo trage
negro de lana, y tenia con'la jéven una perfecta semejanza;
parecian las dos una misma mujer vista‘en'dos edades’ di-
ferentes. ' e

Aquella especie de aparicion tparecia deslizarse, no.andar,
Y sus ojos brillaban de una manerd extrana: seacercé 4 Do-
fia Esperanza, que absorta en sus pensamientos no la habia
sentido, la contemplé un momento con ternura, y luego la
tocd ligeramente en un hombro.

Dotia Esperanza sé volvi6 sobresaltada.

—DMadre mia!—exclamé.

—Esperanza! ;En qué pensabas, hija mia?

—Acaba de%alir de aquimi primo Don Leonel—contes-
t6 1a jéven. . '
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—TLe he visto, hija mia, y en tu gemblante conozco lo

a dicho y enlo que estabas pensando ahora mismo.
—dijo ruborizada Esperanza.

—No supongo, hija mia, no supongo, las madres no su-
adivinamos; el pensamiento de una hija eomo 14,
pura, se lee en la mirada, se ve cruzar sobre

que te h
—Suponeis, sefiora

ponemos,
candorosa y
la frente.
—iMadre!
—Ven, hija mia,
La dama se senté en wn siti
cando un taburete se senté & sus piés.
__Rscfichame, hija mia—dijo pasando su
ente entre los rizados cabellos de la jév
ue quizd te diga 1o que mil veces te
mi. vida, tu corazon; jtienes gonfianza

iéntate 4 mi lado y hablaremos.
al, y Dofia Esperanza acer-

mano blanca y
traspar en—eschicha-
me con paciencia, pory
he repetido, y Abreme,
de mi, hija mia? jme guieres como siempre?
—Mas que nunca, madre mia; Mas (ue nUne
_Esperanza, enderezéndose hasta besar la pélida

matrona. .
__Haces bien, porgue te guiero tanto.......y he sido siem-
erdad, ;t@

pre tan desgraciada! Vamos, hija mia, dime con¥
amas 4 tu primo Leonel?
La jéven se puso encendi

a—contesto
frente de la

da-como una, amapola, bajé los

ojos, y sin contestar comenzb como. 4 enrollar maquinalmen-
te las anchas cintas que pendian del einfuron de su vestido.

—_Hé4blame con franqueza, hija mia—dijo la madre to-
ola dulcemente dela harbay procurando alzarle el ros-

—;acaso 0o soy tu madre yo? jacaso
‘mejor fiarle tus

ménd
tro para verle 10s 0j0S;
hay Alguien en el mundo 4 quien pudieras
secretos? Dime, hija mia, jle amas?
—Creo que si, madre mia; ereo que si, 4 pesar de que pro-
curo no amarle: perdonadme, creia haberle ya olvidado, ereia
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que él me olvida i i
—_— é<'lab.a 4 mi tambien; pero1é he visto, v tod 1
- VIO & mImemoria.........y he conocid e
madre mial.........q¢ i T
g éasi-d-e; .'qt;e no habian sido Juegos de nifios :113;’
. infancia habia dejado raf :
s 1ces profundas en
Doiia E
Speta i
s peranza, como fatigada del esfuerzo de
. 0, oculté su rostro entre sus man g
a matrona aecarici o
—— caricié aquella hiermosa cabeza dur t
ntes, y Iuego’dijo: iy
—Oyeme, E .
b ,;Y » isperanza, de nada tengo:que perdonarte t‘
se enci -
s o fnende en un afecto noble; en ung pasion s
el ; i ’
e . mpura; pero olvida ese amor hija mia, s f':S1 :
echo: ; G m , - i
a aﬁop 3 0: jpor qué hacerte tfi misma desgracia’d ?b;a
< s ac .. » - - a .
e s de, hija mia, que vivimos aqui separados dul
2 O,tr a :s; casl desde que tuviste uso de razon he
as e uros tri i
L S f)s muros tristes, sin mas amistades ento,n =
o esdpslmos Alfonso y Leonel de Salazar Alfonzes
a 7 - 3 O
B - W que ta y con vecacion para la carrera ecl ’
. 1, Jamas te demostré mas que un cariio frate ai-
nel comenz i s
s ndéé. sentir amor porti, temblé entonges;pero 01"
- Majestaga re le' envié 4 Espafia 4 servir al ej;rcitopde
- e o d, y. fl‘el conme ttt, hija mia, que aquellos habian
g g he ninos; s embargo, no me he cansado de
* ; amo-
ik AN : 0y que Vveo renacerese amor, necesito que m
: 3 ecesﬂl:o fortalecerte en tu herdica resoluci qd .
mar jaméds 4 ningun hombre ~ims
—8i, madre mi :
S, e mia, habladme; habladme, sol
ce voz y vuestro acent i " o
w5 Kb acento persuasivo podrdn darme valor: ha
eci it
: » decldme esas cosas, que aunque son tan trist
an fuerza, me animan. .
—Cosas bientri
n
P i tristes son y capaces de causar la desespera-
alma que-no-estuviese templada como la tuya

ORIVERSIBAR DF NGEVY LEgy
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pero tf has ereido bajo.Ja sombra de la desgracia, y como
una flor regada con Uanto......... Hija mid.; v .0 3qué £Spe-
ras del amor de.un hombre? jpodrés unirte 4 812, :.ve. s deS-
graciada entonces de tf; nuestra familia lleva ante el mun-
“do una mancha que nadaes capaz de borrar, ya lo sabes; y
aunque jamés: te he referido ]a historia, t{ no ignoras que
mi madre Dofia Isabel de Carbajal; y: sus dos hermanas
Leonor y Violante, murieron en la hoguera por judaizantes.

—Madre mia, no recordeis eso que os hace padecer tanto.

—Es preciso, Esperanza, es precisoyti legarias 4 tus hi-
jos la deshonra; ademdis, th eres criolla; t@ no has nacido
en Espafia, Leonel tampoco: 3y sabes t0, hija mia, lo que
quiere decir esta palabra entre nosotros? jsabes tii lo que es
ser criollo en la Nueva-Espafia? es ser esclavo, desprecia-
ble, vil.

Los-ojos de aquella mujer brillaban, y sus mejillas, & pe-
sar de su ordinaria palidez, se encendian con el fuego de la
indignacion y el entusiasmo.

—Los espaiioles son nuestros conquistadores, nuestros
amos,/jlo entiendes? nuestros amos: tus hijos serdn unos
séres abyectos quemacerin y vivirdn como tfi, como yo,
como- Lieonel, .como los animales. viven y. mueren, sin pa-
tria, sin tierra, y no les valdra su inteligencia ni su valor
para nada, y nolos ver4s respetados ni considerados nun-
ca, y en el clero serin cuando mas tristes curas de nna par-
roquia de la sierra, y vivirdn ignorados, y oirin hablar de
gloria y de patria & sus amos, y se exaltard su corazon, y
.para ellos no habré nunca ni patria, ni gloria, ni nada: jah,

hija mia, hija mia! no ames nunca 4 un hombre, no te:ca~
ses jamds para tener hijos que aumenten el nfimero de los

esclavos. :
—(Qalmaos; madre mia, calmaos—decia Dofia Esperanza
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. 4 ¥ D
mirando la creciente excitacion de la dama:
b4

Dios; que. temo que.o0s dé
i) alguno de esos a

—calmaos por
taques que so-

—No,, Esper
ranza; i
oo h, ; peranza; te he dicho que es preciso que me oi
a8, ¥ haré un esfuerzo para conseguirlo :
—iAh, madre mia! ;

m i te
e ‘e haceis temblar por vuestra salud;

eros asi 4
- S asl, ganas tengo 4 veces de esconder
08 %[ue exaltan vuestro 4nimo de tal manera
—=Harias mal, hija mia- i i
N i , hija, mia; esos libros eonsesunidos
precios y que tenemos 1

n
uestros-amos y de la Inquisicion
luz, ,

0s eSos  li-

4 tan al-
que ocultar cuidadosamente de

han abierto mis ojos 4 Ia
lja: mia, tan noble y

¥ con ellos he formad
tan pura...... - e

—Es v »
¥ erdad, pero vuestra salud decae dia 4 dia
—1il cuerpo i
, P, Esperanza, sigue el destino d
sas del mundo, pero el ospixi ol
b E, ¢l espiritu se eleva y se acerca 4 Dio
B - » LSperanza, no quiero perder un dia soio i
AU corazon; estds en lajedad de las: pasi o
pensamiento se preoeupa Ya con tu pr .
momentos qu i i
B apuis 1 e cualquier sacrificio seria pequeiio para ti
A vivir 4 su lado, jes verdad, hija mia? r
usperanza bajé los oj i .
: i S 0J0S ¥ casi si ij
ki ¥ s quererlo dijo:
—Lo ¢om ij
prendo, hija mia;
AN 8§ madj » PETo,oye, ta no sabes lo que
B Te para sus hijos, t& no concibes si
; € ese carifio tierno, j :
: erno, inmen, ani
2o i , i 80, el Gimico des-
i q e hay sobre Ia tierra, que no exis
negacion sublime ni siguier e
Tl siquiera la correspondencia; pues hien
< d m 161 ;
ot ;mnde z:d;e quiere para sus hijos todo lo bueno,
o s L0 01 iono; ; i ,
o digno; ;y el dia, Esperanza, en que
: hermosos, valientes. sabios, tal
ante la idea d ] cion
a1dea de una calumnia en ]

1mo, y crees en estos

v. YO n! 11

vieras & tus hijos, jévenes
; 2
vez temblar

°

a Inquisicion,
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despreciados por hombres que valian menos que ¢llos, golo
porque ellos eran criollos? El dia en quelos yieras ansiosos
por llevar un trage de tercipelo y oro, 6 montarun arrogan-
te caballo, sin~poderlo hacer porque tienen en sus venas
sangre de judaizantes condenados por la Inquisicion, jese
dia no te arrepentirias de haber dado la vida 4 séres tan
desgraciados? vale un siglo de amor para und mujer, tanto
como un dia de luto y de vergiienza para sus hijos? Espe-
ranza, jcambiards el amor de DonLeonel por la desgraciay
la’ignominia de tus descendientes? Habla, respéndeme con
tu. corazon, Dios te escucha. '

—;Oh! nunca, madre mia, nunca; yo arrancaré de mi pe-
cho esta pasion.

—Hija mia, Dios te pendecir, Dios ;premiard tu sacrifi-
cioy y la lepra que mancha nuestra honra no se propagaré
4 otros séres tan inocentes como nosotras, pero que serian
tambien, como nosotras, desgraciados. Dios te bendiga.

Y aquella mujer, como una inspirada, tendi6 sus manos
sobre 1a cabeza de su hija; y luego sali6 majestuosamente
del aposento: Su agitacion estaba enteramente calmada, y
su rostro habia vuelto & adquirir su trasparente palidez.

== Aquella mujer se llamaba Dofia Juana de Carbajal, ¥
su vida ‘era um misterio fan impenetrable, que su misma
hija'no habia llegado nunca 4 descubrirlo.
Dotia Esperanza quedd profundamente preocupada, sen-
tada en ‘el mismo taburete ¥ reclinada la cabeza sobre el
asiento del sitial que acababa de abandonar Dofia Juana.

II1.

Dase a to.n .
oger al lector Ia familia de Don Leonel de Salaz F
lo que en Ia casa de éste pasaba DR

N una estancia ‘
N g amqeblada con estrados y sitiales de cedro
pizados de damasco amarillo, conversab o>
una gran mesa que en el cen; habi = e,
ro habia, y 41
o 4 _ » ¥ & la blanca lu;
. grandes bujias de cera, tres personas 5 pri e
vista se eonocia et i
O. a que eran de la misma familia
cupaba el lugar de honor un anci it
po, flaco, con ojos pardos y P
= Ce-a, pardos y como velados por largas y hlan
S TR ; A
i g d, q'ue,\ estia ropilla, calzones, y medias ealzas ne
gras, todavia 4 I i ;
ras; fodayia 4 la moda del tiempo de. Felipe IT; teni
bierta la cabeza eon un birre! o w7 m
; ] un birrefe blanco, debajo. del (eual &
sc;pabau algunos mechones de canas £49
il que ocuj
: 1paba la derec ¢
peafc 1. | dt?le(,ha era un sacerdote jéven, como
s o anos, y 4 laizquierda estaba Don Leonel
Vi vigjo apoyaba los.‘codos sobre. la mesa, y pue.c'
ar diskraide % o sa, ¥ parecia es-
1 straido, haciendo sonar los dedos de su mano derech
sobre los de st 1zl nd ( il
e los de su mano izquierda, que tenia cerrada
) b dlld.

—Con que ir—dijo dirigié
i que es decir—dijo dirigiéndose 4 Don Leonel

que tu primer. visit: i
u primer, visita la. dedicaste 4. tu tia Dofia Juana d
a. ana. de
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despreciados por hombres que valian menos que ¢llos, golo
porque ellos eran criollos? El dia en quelos yieras ansiosos
por llevar un trage de tercipelo y oro, 6 montarun arrogan-
te caballo, sin~poderlo hacer porque tienen en sus venas
sangre de judaizantes condenados por la Inquisicion, jese
dia no te arrepentirias de haber dado la vida 4 séres tan
desgraciados? vale un siglo de amor para und mujer, tanto
como un dia de luto y de vergiienza para sus hijos? Espe-
ranza, jcambiards el amor de DonLeonel por la desgraciay
la’ignominia de tus descendientes? Habla, respéndeme con
tu. corazon, Dios te escucha. '

—;Oh! nunca, madre mia, nunca; yo arrancaré de mi pe-
cho esta pasion.

—Hija mia, Dios te pendecir, Dios ;premiard tu sacrifi-
cioy y la lepra que mancha nuestra honra no se propagaré
4 otros séres tan inocentes como nosotras, pero que serian
tambien, como nosotras, desgraciados. Dios te bendiga.

Y aquella mujer, como una inspirada, tendi6 sus manos
sobre 1a cabeza de su hija; y luego sali6 majestuosamente
del aposento: Su agitacion estaba enteramente calmada, y
su rostro habia vuelto & adquirir su trasparente palidez.

== Aquella mujer se llamaba Dofia Juana de Carbajal, ¥
su vida ‘era um misterio fan impenetrable, que su misma
hija'no habia llegado nunca 4 descubrirlo.
Dotia Esperanza quedd profundamente preocupada, sen-
tada en ‘el mismo taburete ¥ reclinada la cabeza sobre el
asiento del sitial que acababa de abandonar Dofia Juana.

II1.

Dase a to.n .
oger al lector Ia familia de Don Leonel de Salaz F
lo que en Ia casa de éste pasaba DR

N una estancia ‘
N g amqeblada con estrados y sitiales de cedro
pizados de damasco amarillo, conversab o>
una gran mesa que en el cen; habi = e,
ro habia, y 41
o 4 _ » ¥ & la blanca lu;
. grandes bujias de cera, tres personas 5 pri e
vista se eonocia et i
O. a que eran de la misma familia
cupaba el lugar de honor un anci it
po, flaco, con ojos pardos y P
= Ce-a, pardos y como velados por largas y hlan
S TR ; A
i g d, q'ue,\ estia ropilla, calzones, y medias ealzas ne
gras, todavia 4 I i ;
ras; fodayia 4 la moda del tiempo de. Felipe IT; teni
bierta la cabeza eon un birre! o w7 m
; ] un birrefe blanco, debajo. del (eual &
sc;pabau algunos mechones de canas £49
il que ocuj
: 1paba la derec ¢
peafc 1. | dt?le(,ha era un sacerdote jéven, como
s o anos, y 4 laizquierda estaba Don Leonel
Vi vigjo apoyaba los.‘codos sobre. la mesa, y pue.c'
ar diskraide % o sa, ¥ parecia es-
1 straido, haciendo sonar los dedos de su mano derech
sobre los de st 1zl nd ( il
e los de su mano izquierda, que tenia cerrada
) b dlld.

—Con que ir—dijo dirigié
i que es decir—dijo dirigiéndose 4 Don Leonel

que tu primer. visit: i
u primer, visita la. dedicaste 4. tu tia Dofia Juana d
a. ana. de




18 MARTIN GARATUZA.

Carbajal, 6 mas bien dicho, 4 tu primita DoRia Esperanza?

—=8l, sefior padre.

—Hum! ;Pues sabes que hiciste muy mal?

—Muy mal, sefior, jpor qué?

—iHola! ; ya quieres que te dé yo razones? Adelantados
estamos: vaya, pues hiciste- muy-mal, porque yo lo digo.

—No sabia yo

~Bien, 1o sabias, pero ahora ya lo'sabes; no me gusta
que frecuentes amistades de esa clase: euando eras nifio,
por condescender con tu madre (que en paz descanse) y
que era prima de esa Dofia Juana, porque yo, gracias 4
Dios, 10 tengo paréntesco con ella, consentia en que fuérais
los dos, que ella al fin era oriolla y tenia tales relaciones; pe-
ro en 1o sucesivo ese parentesco como §i no ‘existiera: ges-
4amos, caballerito?

—Si, sefior.

—Porque esa es raza de judaizantes, que no -honran ¢on
su amistad & eristianos vigfos como nosotros. 3 Y qué te con-
t6 la Dofia Juana? ;jLa primita estard ya muy grande? Es-
taré honita, porque esas judias tienen la apariencia siem-

pre de buenas gentes;. sepuleros blanqueados, como dice el
_ Evangelio. Responde.

—=Si, sefior, mi prima es una jéven muy hermosa.

—iMi prima! jjéven muy hermosa!—dijo el viejo repi-
tiendo como con extrafieza estas palabras:—;oyes eso, Al-
fonso?—dijo dirigiéndose al sacerdote.—Tu hermano estd
trastornado: jqué, te has vuelto loco, Leonel? ;Tu prima!
(no te he advertido que ese parentesco se ha terminado?
Vaya, téngome yo la culpa: jqué bueno puede esperarse de
{1 si eres criollo?

Y el anciano indignado se levant6 de la mesa y se re-
tir6 del aposento, repitiendo con cierto desprecio:
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+'—Al fin-criollo, al fin'criolle, ,
Don Leonel cruzé sobre la mesa sus brazos ¥y apoyé en
ellos la frente. =< | 3 ‘
El Padre Salazar le contemplé silenciosamente:
Asi trascurrieron algunes minutos, hasta que Don Leo-
nel levanté fieramente la cabeza, y clavando en su herma-

1o sus ojos negros y brillantes, exclamd:

—iHermano! ‘jes’ una maldicion, por ventura; el haber
nacido en Nueva—Espaiia?

El Padre Salazar se’sonrié maliciosamente:

—Tal parece—contestd.

El silencio volvié 4 reinar algunos instantes mas.

—Jamis lo hubiera creido—dijo Don Leonel;—yo he
vivido en los ejércifos del rey, he habitado en las grandes
ciudades de la Penfnsula, pero jamés alli eseuché esas fra-
ses de desprecio que 108 siguen aqui por todas partes; ja-
més supuse lo que aguf sufrian los'que han nacido en este
suelo. .

—; Qué quieres?—contesté con dulzura el Padre Sala-
zar;—esa es nuestra suerte, Dios To dispone asi.

—:Y no habria un medio para salir de semejante si-
tuacion? ; '

—No le alcanzo.........

Los dos hermanos callaron, pero era indudable que en
el cerebro de ambos germinaban ideas que pugnaban por
salir, pero que ninguno de ellos se atrevia 4 manifestar.

En ‘aquellos tiempos se decia: con el Rey y la Inquisicion,
chiton; ‘porque ni aun delante de las personas de su fami-
lia tenia un hombre confianza para quejarse de la tirania.

Todo el mundo se creia en la "precisa obligacion de con-
vertirse en denunciante, cuando escuchaba una palabra si-
quiera que pudiese considerarse ofensiva & los derechos




de la Majestad, 6 al Tespeto, debido: al, Santo Tribunal de
la: Fé -
Y esto aun cuando se tratase del padre, del hermano y
del hijo; negra. la desconfianza, extendia sus sombras hasta
en el seno mismo del hogar doméstico.

—Serh posible tolerar agi. la vida?—exclamé Don

Leonel.
_Fuerza serd buscar la resignacion en Dios—contesté

el Padre.

—;Pero no: habrd un corazon fuerte; un brazo robusto
y una cabeza inspirada por ese mismo Dios, que saque 4
Nueva—Espafia de tanfiero yugo? ©

—Q@uizé Dios envie alguna. vez sobre esta tierra des-
graciada su espiritu, que animé & Gedeon y & los Macabeos.
+'.—Pero geudndo? joudndo? Hermano mio, ;t@ no sien-
tes? ytfuno comprendes? jno se enciende tu rostro?

—T.eonel=—contesté exaltdndose tepentinamente el Pa- -

dre Salazar;—Leonel, tfl eres el que no comprendes, tf el
que no alcanzas;-lar idea vive, germina, Dios solo puede
mirar en el porvenir, dar.el” triunfo, 6 mandar la desgra-
- ——Alfonso—exclamé Don Leonel, admirado del entu-

siasmo que respiraban las palabras de su hermano—expli-
cate, dime...... G

— Silencio—dijo el - Padre—silencio,” Leonel: ;te gien-
tes con fuerza para arrostrar cualquier peligro por .tu' pa-
{ria, por tus hermanos?

—Si—adijo anhelante Don Leonel;

—;No' temblaré tu corazon ni delante de la muerte?

—No, no! ;

—; Serds capaz de guardar el silencio de la muerte aun
en medio de los mayores tormentos?
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—i, si!l—dijo Don Leonel con entusiasmo.

—Pues bien, hermano mio, Dios te escucha, y ante £l
responder4s de tus promesas: toma tu sombrero, tu ferre-
ruele y tu espada, y sigueme.

Don Leonel se levant6 precipitadamente, y tomé su
sombrero y su ferreruelo, colgd de su talabarte una larga
espada, y se prendi6 en €l dos pistoletes. |

—Estoy listo—dijo.

—Vamos—contesté el Padre Salazar.

Y los dos salieron de la casa.
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A dénde llevaba el Padre Salazar 4 so henﬁano Don Leonel.

%ABAN el toque  de Animas en todas las iglesias; Ia noche
estaba oscura, y Don Leonel, siguiendo 4 su hermano, ca-
minaban sin hablarse una palabra.

Cada uno iba preocupado con su idea.

Afravesaron gran parte de la ciudad, dirigiéndose 4 la
calle de Ixtapalapa: al principio de su viaje encontraron
muy pocos transeuntes; pero alllegar+casi al fin de la ca-
lle de Ixtapalapa, por el lado-del Sur, Leonel erey6 obser-
var algunos hombres ocultos unas veces en las cerradas
puertas de las casas, recatindose otras en las esquinas.

Uno de estos hombres sali6 repentinamente y eruzéal la-
do de los dos hermanos; Don Leonel llevé por precaucion
la’mano 4 la culata de uno de los pistoletes.

Pero aquel hombre pasé poniendo la mano en el ala de
su sombrero, y diciendo cortesmente:

—DBuenos dias.

Don Leonel extraiié aquel saludo en medio de la noche,
pero su admiracion subié de punto cuando oyé contestar 4
su hermano:

- —Dios los enviaré.
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El hombre siguié de frente, y las sombras que inguieta-
ban 4 Don Leonel desaparecieron como por encanto, y la
calle volvi6 & quedar desierta.

Don Leonel hubiera de buena gana preguntado & su her-
mano lo que aquello’ significaba; pero se sentia embargado
por cierta especie de respeto y de fascinacion.

En el negro y sombrio muro de ‘una casa, cuyos techos:
se desvanecian entre las sembras de la noche, habia un
cuadro embutido en la pared y que representaba la imégen
de Cristo en la eruz. El cuadro estaba defendido de la in-
temperie por una especie de alero de tejado, hecho de ma-
dera, y del centro de este alero pendia up faroel con un pe--
quefio mechero de aceite, que proyectaba un corto circulo
de luz vacilante«y triste. :

A un lado de este cuadro habia una pegueia puerte-
cilla.

El Padre Salazar se acerc6 4 la puerta y dié un solo
golpe, que resond en el interior como en una héveda.

—;Quién?—pregunté un hombre por dentro.

.—Uno y solo—contesté el padre Salazar,

Don Leonelle tird de la capa como para hacerle notar que
lo que. decia no era. verdad; el padre se volvié. 4 mirarlo.y
se sonrid.

Entonces en la puerta se abri6 un postigo pequefio y de-
fendido por una reja y el ojo de un hombre asomé escudri-
fiando curiosamente & los que le llamaban.

—;Tenoxtitlan?—preguntd al través de las reja, el por-
tero.

—Libre—contest6 Salazar.

El postiguillo se cerrd, y sonaron los cerrojos abrién-
dose la puerta.

El padre Salazar penetré, seguido de su hermano, por un
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largo"y estrecho corredor, cuya héveda repetia sordamente
sus pisadas; en el fondo un farol mas bien desluribraba con
Su pequefio rebervero, que iluminaba el camino de los dos
hermanos. .

Llegados al extremo de aquel corredor, tomaron 4 la de-
recha; aquel pasillo tenia'la forma de una escuadra: una es-
calera escasamente iluminada los condujo al piso superior,
¥y al Hlegar allf, Don Leonel comenz6 4 escuchar tn murmu.
llo semejante al que forman muchas personas conversando.

Habia despues‘de la escalera un pequetio corredor que
tetminaba en una gran puerta, al través dé Ta cual se escu-
chaba el murmullo y s¢ percibia Inz.

ElPadre llamé 6on un golpe,’y de adentro le preguntaron:

—;Quién? : '

" '—Uno ysolo—volvi6 4 contestar el Padre.
Como en la puerta de la calle, se abri6 ufi postigo y se

cruzaron entre el que Hamé y'el que abria las mismag pa-
labras. :

—; Tenoxtitlan?—dijo el de adentro.

—Libre—contestd el de afdera. ’ .

Don Leonel comprendié que todas aquellas palabras éran
A contrasefia; se trataba indudablemente de una conspi-
racion.

Se abri6 la puerta y los dos hermanos penetraron en un
gran salon, lleno de hombres de todas clases, pero enfre los
que podia notarse un gran nfimero de eclesidsticos.

No hizo si'no presentarse el Padre Salazar, y todos calla-
ron y se pusieron en pié.

El Padre atraves sereno enmedio del eoncurso, y sin‘in-
clinar siquiera la cabeza, y seguido siempre de Don Leonel,
subi6 4 una especie de plataforma, en donde habia varios
sitiales, tomd el del centro y se sentd, haciendo sentar 4
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Don  Leonel ‘4 su ‘derecha: entonces todos se sentaron.

El silencio era tan profundo, que podia haberse escucha«
do el roce de la atmésfera contra las paredes. )

Don Teonel comenzé entonces 4 examinar el aposento.

Era una gran sala casi cuadrada; tenia en uno deloslados
tres ventanas que estaban herméticamente cerradas, perono
solo con las puertas, sino con unas paredes hechas 4 lo que
parecia recientemente, para evitar el que se obsérvase algo
desde afuera. '

Viejas colgaduras, rotas y de color indefinible, cubrian las
- paredes, y adornaban la estancia toscos sillones forrados
de cuero negro, y en los que 4 pesar de su vejez se adver-
tian las sefiales de-un blason.

Don Leonel examinaba todo con extrema curiosidad; pe-
ro de repente llamaron su atencion tres cuadros que habia
en el fondo de la sala: representaban esos cuadros 4 trés jé-
venes, hermosas y ricamente ataviadas; las tres tenian en-
tre si una gran semejanza, y Don Leonel lo atribuyé 4 la
preocupacion de sudnimo; pero aquellos retratos le trajeron
4 la memoria & Dofia Esperanza; tenian 4'sus ojos ungran
parecido con su prima.

Absorto estaba en aquellos pensamientos, cuando escu-
ché que su hermano comenzaba 4 hablar.

Hasta entonces habia comprendido que se trataba de una
conspiracion, que su hermano parecia ser eljefe de ella, pe-

T0 N0 Mmas.
Don Leonel se hubiera comprometido sin vacilar y sin
preguntar nada, porque tenia un alto ‘concepto de la inteli-
gencia 'y de la honradez de su hermano; pero aguello, ade-
mis, §in poderse dar cuenta ¢l mismo de por qué comenza-
ba & interesarle sobremanera.
—Hermanos mios—dijo el padre Salazar.—Oydse en to-
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do el salon ese ruido que hace una gran concurrencia cuan-

do se dispone 4 escuchar con atencion ¥y sin perder una pa-

labra de lo que va 4 decir el orador.—Llegados son ya los

momentos de obrar; lo que la cabeza ha discurrido, lo que la

inteligencia- ha dispuesto, el brazo debe ejecutarlo: ya no

mas -palabras, ya no mas proyectos; obras; el corazon lo

quiere, y Dios presta su ‘ayuda 4 las buenas causas. Todo

estd preparado, oidme. En esta tarde ha llegado uno de

nuestros hermanos 4 quien envia 4 Acapulco el valiente

principe de Nassau con una poderosa escuadra holandesa;

navega en las costas de aquella provingia,cesperando el - dia -
sefialado para-apoderarse del puerto; la guarnicion no po-

drd resistir, y nuestro triunfo es seguro:-con gente de des-

embareo organizard una expedicion para venir en' auxilio "
nuestro, trayéndonos armas y pertrechos de guerra; pero pa-
ra, que esto sea fructuoso, es preciso queéeasi al mismo tiem-
po se dé aqui el grito.de independencia, y las circunstan-
cias. son favorables: estamos 4 2 de Noviembre y mafiana
mismo debe hacer.su entrada 4 México el marqués de Cer-
ralvo,nombrado virey dela Nueva—Espafia, y 4 quien acom-
paila el inquisidor de Valladolid Don Martin Carrillo, nom-
brado juez pesquisidor para las causas de tumulto contra el
marqués de Gelvez: todos los dnimos de los que entonces
tomaron parte, estdn temerosos y secundarin el movimiento
que hagamos nosotros, por huir de la justicia; llegd, pues, el
momento de obrar: el 5 de Noviembre debe atacar el puer-
to de Acapulco el principe de Nagsau, y el 5 de Noviembre,
aprovechando el desérden que causen las fiestas que prepa-
ra la ciudad al nuevo virey, debemos nosotros de dar el gri-
to y levantar de nuevo el trono de Guatimoctzin y de Moc-
tezuma Huilhicamina: Tenochtitlan libre, y libre el antiguo
imperio de los aztecas.
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Un reldémpago de entusiasmo brill§ en todos los ojos, pe-
ro nadie se atrevié 4 aplaudir.—El silencio era la vida de
aquella reunion.

Don Leonel creia estar sofiando.

—Os he dicho—continu6 el Padre Salazar—que yo no
podré pormi cardcter ponerme al frente de vosotros; os he
prometido un caudillo qie tenga al trono los mismos dere-
chos que yo, como descendiente del emperador Guatimoct-
zin, yaqui le teneis: es mi hermano Don Leonel de!Sa-
lazar.

Todos se pusieron en pié y extendieron silenciosamente el
brazo derecho como en sefial de asentimiento.

—Bien—dijo el Padre—reconocedle: y ahora dispersémo-
nos, y recibireis como siempre las érdenes por los mismos
conductos.

Toda aquella concurrencia fué desapareciendo por las di-
versas puertas de la sala, y poco despues no quedaban alli |
mas que Don Leonel, su hesmano ¥ un viejo que permane-
cia sentado en un sitial.
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Quién era ¢lviejo quehablé eon los hermanos Salazary de qué tratarom.

BT g\cmcm—dijo imperiosamente el Padre Salazar.

El viejo subié 4 I plataforma y se sent( al lado de. Don
Leonel.

—;Estamos golos?—preguntd,

—Si

—;Puedo descubrirme?

—Puedes.

—En ese caso, me permitireis queme quite algunos arreos
de guerra que en verdad me estorban demasiado. '

—Haz lo que te parezca—dijo el Padre Salazar.

Don Leonel contemplaba todo aquello con admiracion.

El viejo con gran calma comenz6 por quitarse una enor-
me peluca de camas, debajo de lacual tenia unas cintas que
sujetaban su blanca barba, que se desprendi6 tambien;
su cuerpo adquirié el vigor y la gallardia de la juventud, y
el individuo completamente trasformado, hizo 4 los dos her-
manos una caravana entre séria y graciosa.

—ZEstoy 4 vuestras érdenes.

—;Eres tt el hermano que llegé de Acapulco con noti-
cias del principe?—dijo el padre.
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—El mismo soy.

—FEsta tarde crei verte el pelo y la barba: casi rojos,

—Son ardides deguerranecesarios en estas circunstancias.

—Bien; ;y cémo tellamas? :

—Martin de Villavicencio Salazar, por nombre: de- com-
bate Garatuza, y pariente vuestro, & lo que supengo-por lo
que toca 4 mi apellido materno.

Don Leonel hizo un pequefio gesto de disgusto, pero su
hermano perma.neci()' impasible.

— ;Hablaste con el principe?

—No; pero un emisario suyo Tlegb 4 laeosta, y de él he
recibido las cartas y lasrazones que he traido & su sefloria.

—; Bl principe fij6 como seguro el dia del ataque 4 la plaza
de Acapuleo?

—Si sefior, el & de Noviembre.

—;Visitdste la plaza? jviste su guarnicion, sus elementos
de defensa? ;

El Padre Salazar hacia todas estas preguntas con el aplo-
mo de un veterano, y Don Leonel le contemplaba admirado.

— Fstuve en la plaza—contest Garatuza;—apenas conta-
r4 para resistir una hora con cien soldados y' pocas muni-
ciones.

—; Bstés cierto de ello" ilo viste 6 te lo han contado?

—Vilo: yo mismo, que con el pretexto de pedir una mi-
sa que habia ofrecido reunir:de linosna por haberme salva-
do la: Virgen de un gran peligro, entré & todas las casas y
esploré detenidamente com 108 oficiales.

El Padre Salazar quedé meditando en silencio; Garatuza
comenzé entonces 4 examinar detenidamente todo elsalon.

De repente Don Alfonso mir6 & Martin y le dijo:

—Estards dispuesto 4 volverte para Acapuleo tan lue-
o como sea necesario?
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—Seguramente, que tengo por all4 4 mi familia, y nada
me agradaria tanto como eso. -

—Bien; entonces estd preparado; porque dé un momen-
to 4 otro puede ser necesaria tu marcha, y no dejes de ir
todos los-dias’ 4 buscarme para recibir las Grdenes corres-
pondientes.

—Entiendo. _

—Puedes retirarte. :

Martin con mucha calma volvié 4 sujetarse las barhas,
se acomod( Ia peluca, y tomando el aspecto de’ un viejo,

sali6 de la sala como vacilando, y comenzando & represen-

tar su papel delante de los mismos que sabian que no-era
lo que aparentaba:

—Y bien, hermano—dijo Don Alfonso luego que que-
daron solos;—; qué te parece todo esto?

Paréceme—contesté Don Leonel-—que te hubiera sen-
tado mejor. el talabarte y Ia ropilla que la sotana y el ro-
sario, que dotes tienes para haber sido un experto general,
mas’ que un ejemplar obispo. < _

—Las circunstancias hacen 4 los hombres; pero dejando
€so0, que poco 4 cuento viene, deseara saber tu opinion so-
bre lo. que has visto y acerca de los acontecimientos que
se preparan.

—Poco he visto; pero & ser verdad .caanto aqui se ha
dicho, y "4 poderse contar con la lealtad y ¢l valor de los
comprometidos, en duro trance podrén verse en esta tior-
ra los servidores del rey de Espafia.

—Tal creo.

—ZEn cuanto al éxifo que esto pueda tener, dudoso es
como todos los lances de guerra, que la suerte decide mas
que el valor y la pericia de los generales; pero los elemen-
tos que comprendo que existen son huenos. ;
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—Hs decir que t no vacilas en ponerte 4 la cabeza de
todos los hermanos?

— Vacilar? Aun cuando contéirais con la cuarta parte de
lo que teneis, aun cuando tuviese yo la seguridad de sacri-
ficarme initilmente, no vacilaria un solo instante*en poner-
me al frente de los hombres que'van & luchar porla con-
quista de su dignidad: demasiado he sufrido desde que Ile-
gué 4 México, demasiado comprendo ya lo que quiere decir
esa palabra «eriollo,» que llevo eserita en mi frente con le-
tras de fuego, para vacilar un momento siquiera: la muer-
te es preferible al desprecio y 4 la deshonra; digo como
vosotros, desde hoy que os he conocido: Tenoxtitlan libre!

Don Alfonso contemplaba conlos ojés himedos de placer
el creciente entusiasmo de Don Leonel, y euando éste aca-
bé de hablar, no pudo resistir y le tom¢ la mano.

—Bien, hermano mio, bien; digno eres de Ia noble san-
gre de nuestra madre, digno eres de ser un descendiente del
ilustre Guatimoctzin: Dios te dard su fuerza; quizd seas lla-
mado 4 dar libertad 4 esta tierra, arrojando de aquilos ex-
tranjeros que la oprimen.

—Pero pensemos ahora algo en los preparativos de ese
dia tan deseado: jcon cuéntos hombres podemos contar?

—~Con tres mil decididos, sin hablar de los indios, de los
negros, de los mulatos, y aun de los espatioles que compro-
metidos en el negocio del tumulto, seguirdn, aunque no sea
sino por propio interés, nuestra:bandera.

— Teneis armas suficientes?

—Todos nuestros hermanos estdn armados y construyen
todos los dias cartuchos para sus arcabuces y mosqueto-
nes; esto es lo bastante para dar aqui el golpe: despues el
principe de Nassau nos proveer4; tengo por escrito la pala-
bra de S. A. y no faltar4 4 ella.

VS e i ——
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Don Leonel quedd meditando.

— Y si faltara?—dijo despues de un rato de silencio.

—Respondo de S. A. con mi vida: primero faltarian
nuestros afiliados 4 su compromiso, que el principe de Nas-
sau 4 su palabra;

En todo caso, valor y constancia—dijo Don Leonel.

—Que esa sea tu divisa—exclamé detrds dé los herma-
nos una voz dulce-y melancélica. - .

Don Alfonso y Don Leonelse pusieron en pié, pero Don
Alfonso como quien mira entrar 4 una petsona 4 quien espe-
ra, y Don Leonel como admirado de aquella aparicion.

Era una dama alta, enlutada ¥ cubierta con un velo tan
tupido, que no permitia ni entrever siquiera el brillo de los
0j0s.

—Sentaos—dijo la dama descubriéndose.

—Dofia Juana de Carbajall—exelamé Don Leonel con-
moyido.

—Nuestra tia—dijo Don Alfonso sencillamente.
Leonel dirigié lavista 4 los tres retratos, y no pareecia si-

no-que uno de ellos se habia animado, 6 que Dofia Juana
de Carbajal habia.servido de modelo.

—; Habeis escuchado, sefiora?—dijo respetuosamente D.
Alfonso.

~Todo lo he oido—contesté Deoila Juana—y ereo que
pronto brillara el .dia grande para los criollos.

Dofia Juana se puso 4 mirar & Don Leone], que no cesa-
ba de pasar la vista de los refratos 4 la dama y de la dama
4 los retrates.

Veo y comprendo vuestra admiracion, Don Leonel, esos
retratos que veis son de mi madre y de mis tias, Dofia Leo-
nor, Dofia Isabel, y Doiia Violante de Carbajal; nuestra
familia conserva los rasgos fisonémicos de sus antepasados,
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por eso observais esa semejanza y podeis admirarla tambien
en mi hija Esperanza.

Don Leonel se estremeci6 al escuchar este nombre.

—SSefora—preguntd indiscretamente—;acaso esta casaes
vuestra? ;

—Eso serd una historia que sabreis mas adelante—con-
test6 con dulzura Dofla Juana.

Don Leonel ¢allé avergonzado.




VI.

En que el leetor encuenira tres personas, que seran quiza conocidas viejas.

F¥aora pocos dias que el rico caballero Don Pedro de Me-
jia habia hecho fn acto de caridad que todo el mundo ha-
bia calificado como un milagro.—Esta era la historia.

Un domingo por la mafiana al volver de misa, encontré
Don Pedro en la puerta de su casa & an hombre que aun-
que al parecer joven, estabs completamente estenuado por
la enfermedad y la miseria.

Su rostro estaba cubierto por vendas que se cruzaban en
todas direcciones, y es seguro que ni las misnias personas
de su familia, si la tuviera, le hubieran conocido.

Su trage era solo un conjunto de girones, y por las rotu-
ras de su viejo calzado podian descubrirse sus piés sangran-
do y lastimados.

Aquel hombre debia haber pasado grandes trabajos y ca-
minado muchas leguas 4 pié.

Al Tlegar Don Pedro, el honibre se acercé 4 pedirle una
limosna y un asilo.

Mucho debid suplicar el uno 'y mucho debié conmoverse
el otro, porque al fin Don Pedro dijo: .
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—ZEn atencion no mas 4 que sois espaiiol, y &4 que tantos
trabajos habeis sufrido, 0s permitiré que vivais unos dias en
mi casa, 4 condicion de que restablecida vuestra salud, 6 ha-
be.is de salir de ella si no estais capaz de trabajar, ¢ toma-
Tels $ervicio en mi misma, casa. ;Os agrada?

. El mendigo se atrevi6 4 tomar una de las’manos de Don
Pedro y quiso llevarla 4 sus labios; pero Don Pedro la re-
tiré con disgusto.

—Dejad. ;Y ¢émo os llamais?

—Sefior, despues de una gran desgracia que me aconte-
ci6 y de mis grandes padecimientos, he hecho voto de lla-
marme Lézaro y olvidar el nombre que antes llevaba, hasta
que Dios me saque de esta situacion y me yuelva & mi con-
dicion primitiva,

—Erais rico?

—Y mucho.

—;Noble?

—Y soldado del rey.

—De qué familia sois? :

—Seflor, ese es mi voto; pero os juro que 4 nadie, antes
que 4 vos; deseubriré elsecreto el dia que sea llegado de de-
eir 10 que ahora por una penitencia oculto.

—DBien estd, los votos son sagrados: seguidme.

Don Pedro de Mejfa penetréen su casa, y el hombre;ca-

minando dificilmente, apoyado en un grueso y nudoso- bas-
ton, le seguia.

—Hay algun cuarto por aqui abajo que esté vacio para
alojar & este limosnero?—dijo Don Pedro Awuno de los Jaca-
Yos que andaban en el patio.

—Sefor—contests el lacayo—ereo que hay una bovedi-
ta debajo de la escalera del segundo patio.

—Anda 4 mirar si es exacto eso.
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El lacayo volvid poco despues.

—Sefior—dijo—estd vacia esa béveda, pero tan hiimeda
que el agua brota casi en 14 tierra.

—No Ie hace, siempre este hombre estard mejor asi que
viviendo.en-la calle;-liévale, y avisa que yo le he manda-
doponerallf. '

Bl acayo' hizo una sefia al mendigo, que le sigui6 cojeando.

Llegaron al segundo patio, y debajo de una escalera habia
una pequeda héveda, una especie de sétano, oscura, hiime-
da, fria, casi sin puertas, porque se cerraba con unas tablas
«que apenas cubrian la mitad de su altura.

Elinterior estaba lleno de basura,y el salitre invadia las pa-
redes carcomiéndolas: era una habitacion indigna de un perro.

Aquel sétano, aquella caverna, fué la habitacion que Don
Pedro de Mejia di6 al pobre mendigos; y aquel rasgo de ge-
nerosidad inusitada en él, causé una gran admiracion entre
*la servidumbre y los conocidos de Mejia.

Don Pedro no era lo-que se llama un avaro; gastaba el

dinero con profusion en carruajes, en criados, en muebles,
en’ comidas en fin, en todolo que podia hacer agradable
la vida; pero-en cambio era incapaz de hacerle un beneficio
4 nadie, ni de tender nunca la mano & un desgraciado; su
corazon endurecido por la codicia y la sensualidad, no guar-

daba ni'un lugar-para la earidad.

Mejia no mostraba tener intimidad/mas que con' Don
Alonso de Rivera, del cual apenas se separaba; comian siem-
pre juntos, y Don Alonso estaba al tanto de los negocios de
Mejia quiza como €] mismo.

Asi pues, todo el mundo extrali6, en'vista de todo esto,
que Don Pedro se hubiera tan ficilmente prestado & dar asi-

lo al mendigo. |
El'mendigo tomé posesion de aquella especie de cueva
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sin manifestar la menor, repugnancia, y.mostrando, por el
contrario, la mas profunda gratitud. _

El primer dia- aquel hombre no salid de.su habitacion
para nada; los lacayos, los palafreneros, y en general to-
dos Tlos criados, pasaron repetidas veces porla mal ajus-
tada puertecilla, para saciar su euriosidad, para ver 4 aquel
hombre; un lacayo mas atrevido que los otros, entré con el
pretexto de llevarle algo . de comer, y salié contando que
le habia encontrado en oracion y como. en un éxtasis.

Verdad 6 mentira; esta noticia influy6 de tal manera en
el dnimo de aquellas gentes, que comenzaron 4 ver desde
entonees al mendigo con cierfo respeto, advirtiendo en él
gran semejanza con San Alejo, de quien refieren las créni-
cag cristianas quegiendo un caballero rieo "y noble, se au-
sentd de su casa el diaymismo de $u hoda, y volvié despues
de muchos afios, & vivir de limosna 4 su mismo palacio, sin
descubrirse ni 4 su esposa, que.le lloraba muerto.

La servidumbre desde entonges comenzd 4 llamaral mendi-
g0, no Lizaro comoél habia dicho, sino San Alejo, ylafama del
hombre santo traspas6 los muros de la. casa de Don Pedro
de Mejia, llevada entre mil absurdas y fantésticas concejas
por los criados, que. la esparcian en la plaza y en las tien-
das, adonde concurrian por sus mercancias.

Don Pedro en nada se afectabapor la conducta de su
tmico protegido, y apenas llegaban hasta él las noticias de
su santidad; sin embargo, un-dia comenz6 4 poner mas aten-
cion 4 resultas de una platica que con €1 y Don Alonso de
Rivera tuvo un amigo de ambos, Don Cérlos de Arellano,
alealde mayor de Xochimilco.

Don Pedro y Don Alonso comian tranquilamente en la
casa del segundo, enando los criados anunciaron 4 Don Cér-
los de Arellano. - '
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Don Cérlos; que habia estado’ausente de la capital y vic
viendo en su provincia, llegd, como nataral era, 4vido ‘de
noticias, y entre las pocas cosas que preocuban entonces los
animos, se encontrd con Ia historia del misterioso ‘santo que
habitaba en la casa de Mejia.

Al encontrarse con 8l énla casa de Don Alonso, hizo Don

Cérlos recaer la conversacion sobré aquel hombre, exei-
tando mas ‘su curiosidad la ignorancia, para ¢l fingida, de
Don Pedro y de suamigo Rivera.

—No comprendo—decia Arellano & Don Pedro—cbémo
es que un rumor que circula porla ciudad de boca en hoca,
os sea desconocido, cuando casino hay-una persona que de
esto no se ocupe.

—Ser4 como decis—contesté Don Pedro;—pero asegura-
ros puedo “que 4 mi noticia ni tal rumor ha llegado, ni es
facil que le dé asenso, que en tiempos' estamos en que easi
parece imposible ver un santo.

— Refiérese—insistié Don Carloes—que el misterioso
huésped de vuestra casa ha hecho, 4 lo que comprenderse
puede, voto tan extricto de pobreza y humildad, que difi-
cilmente se enconfrard un ejemplo en la historia, pues que
vive menos que como un hombre, y casi como un perro,
mostrindose, sin embargo, ser caballero” de noble alcur-
nia y que parece haber tenido préspera fortuna en otros
tiempos. ‘

—En cuanto 4 su humildad y 4 la vida que leva—con-
testé Don Pedro—no dudo que serf como decis; que en
tal estddo le he visto, ‘que’ quizd no le habrd tan misera-
ble en toda la Nueva—Espaia; pero que esto sea por un vo-
to 6 por una desgracia, como sucederle puede &4 cualquiera,
no respondo, y menos hasta asegurar que haya sido mo-
ble y poderoso.
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—Diecese que ¢l os'lo dijo & vos.

—$Si que me lo dijo; perono estd el todo en que él me
lo dijese, sino en que fuera cierto; que yo mi le erei, ni me
curé tampoco de hacer que me rindiera informe de pureza
de sangre: admitilo en mi casa, movido mas* por ldstima y
como buena obra en descargo de mi conciencia y en abono
de mis muchas ¢ulpas, que porque en ¢ mirase un hombre
de gran mérito y en olor de ‘santidad; y si hablaros he la-
verdad, casi casi siento haberle dado-asilo, que ser& qui-
z4s algun santon, haragan y mal entretenido, mejor que un
hombre digno de compasion; y en un dia de estos le planto
en la calle para que vaya & edificar 4 otra parte con sus
virtudes.

—Mal hariais; y no seria yo.quien tal cosa 0s aconseja-
se—dijo Don Alonso;—que creida como estd por la gente
sémejante historia, quizé se os tacharia de hombre sin pie-
dad y- poco cristiano com semejante disposicion: ese hom-
bre quizé no seré culpable de que tales voces se hayan es-
parcido por la ciudad, y le aplicariais una pena que no me-
recia ¢, sino los criados mismos de vuestra casa, que son
los que deben haber esparcido estas noticias. R

—Teneis razon—dijo Don Pedro;—pero en todo caso,
bueno ser4 vigilar 4 nuestro hombre para no perjudicarle
sin razon ni permitirle que siga engafiando con su falsa
virtud. '

La conversacion siguié entre los tres sobre diversas ma-
terias, y cerca ya de las oraciones de la noche, D. Pedro,
acompafiado de Don Alonso, llegé 4 sn casa.

Preocupado con la idea del mendigo por la conversacion
de la mafiana, hizo llamar inmediatamente 4 su mayordo-
mo para tomar informes; pero nada pudo sacar en limpio,
sino que aquel hombre para nada semezclaba con los cria-
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dos, y que 6.se salia 4 ln. calle; 6 permanecia encerrado y
solo en su pequeda y.triste habitacion.:

Don Pedro encargé al mayordomo que le hiciera vigilar
escrupulosamente, y le diese cuenta de todo cuanto respec-
to de €l se obseryase.

Desde aguel momento Don Pedro no volvid 4 pensar
mas en: Lézaro, pero se estableci6 por el mayordomo de la
casa una especie de policia que acechaba hasta sus mas li-
geras acciones y sus palabras mas insignificantes.

A pesarde esto, nada pudieron sacar en limpio.

VII.

De lo que pasaba e 1a easa de la calle de las €anoas.

"_ Ja casa de larcalle. de las Canoas que conoce el lector,
habiasido desde que pasé & vivir en ella Dofia Juana de
Carhajal, una casa verdaderamenté misteriosa; jamds se ha-
bian visto llegar 4 ella mas visitas que Don'Alfonso y Don
Leonel de. Salazar; pero desdeque el primero tomé las sa-
gradas Ordenes y el segundo fué enviado ‘por su padre 4
Espafia, ninguna persona, & excepcion del viejo portero,
una negra esclava, vieja tambien, y una duefia, volvié 4
atravesar el dintel de aquella sombria habitacion.

Al principio los vecinos tuvieron euriosidad de saber lo
que adentro pasaba, y acechaban el momento de abrirse el
zaguan para pasar porel frente, pero no déseubrian mas
que un patio desierto. Otros observaron por las azoteas ve-
cimas, y jamés pudieron alcanzar otra cosa que corrédores
y pasillos  solitarios; y ventanas y puertas cerradas por
viejos  batientes de madera; nunca un ruido, una voz, un
grito, denuncié la presencia de sus habitantes; nunca una
luz vino 4 deslizarse por la noche al través de una de aque-
llas puertas.




MARTIN GARATUZA:

dos, y que 6.se salia 4 ln. calle; 6 permanecia encerrado y
solo en su pequeda y.triste habitacion.:

Don Pedro encargé al mayordomo que le hiciera vigilar
escrupulosamente, y le diese cuenta de todo cuanto respec-
to de €l se obseryase.

Desde aguel momento Don Pedro no volvid 4 pensar
mas en: Lézaro, pero se estableci6 por el mayordomo de la
casa una especie de policia que acechaba hasta sus mas li-
geras acciones y sus palabras mas insignificantes.

A pesarde esto, nada pudieron sacar en limpio.

VII.

De lo que pasaba e 1a easa de la calle de las €anoas.

"_ Ja casa de larcalle. de las Canoas que conoce el lector,
habiasido desde que pasé & vivir en ella Dofia Juana de
Carhajal, una casa verdaderamenté misteriosa; jamds se ha-
bian visto llegar 4 ella mas visitas que Don'Alfonso y Don
Leonel de. Salazar; pero desdeque el primero tomé las sa-
gradas Ordenes y el segundo fué enviado ‘por su padre 4
Espafia, ninguna persona, & excepcion del viejo portero,
una negra esclava, vieja tambien, y una duefia, volvié 4
atravesar el dintel de aquella sombria habitacion.

Al principio los vecinos tuvieron euriosidad de saber lo
que adentro pasaba, y acechaban el momento de abrirse el
zaguan para pasar porel frente, pero no déseubrian mas
que un patio desierto. Otros observaron por las azoteas ve-
cimas, y jamés pudieron alcanzar otra cosa que corrédores
y pasillos  solitarios; y ventanas y puertas cerradas por
viejos  batientes de madera; nunca un ruido, una voz, un
grito, denuncié la presencia de sus habitantes; nunca una
luz vino 4 deslizarse por la noche al través de una de aque-
llas puertas.




2 MARTIN GARATUZA.

Agquella casa parecia estar abandonada 6 habitada solo
por espiritus, porque los criados de las casas vecinas ob-
servaron que no se habian visto jamés salir por las chime-
neas esas columnitas azuladas de humo que son como la
respiraeion, como el aliento de la wida en las habitaciones.

Por fin pararon los curiosos en no ocuparse mas de la

«easa colorada,» como la llamaban, por estar‘construida to-
da de esa piedra especie de lava, de espuma fgnea que se
llama en México fezontle.

Dotia Juana de Carbajal yosu hija Bsperanzd vivian so-
las, sin ‘mas’ servidumbre que el viejo portero &4 quien ya
conoeemos, una esclava viejay negra, que los vecinos ha-
bian visto salir, y una duefia.

Dofia «Juana y su hija habitaban en-dos piezas-diversas,
y no! tenian mas aposentos comunes 4 ambas que la sala
en que vimos hablar & Dofia Esperanza eon su primo, y
el eomedor de la casa.

La lcdmara de Dofia Esperanza no tenia mas que una
ventana que “caia’d un patio interior, y la puerta que co-
municaha con el resto de las habitaciones; pero la de DoRia
Juana se comunicaba, ademas; por una puertecilla secreta,
con un aposento en donde se veian muchos libros, manus-
eritos, armas y trages delos antiguos pobladores de la
tierra, y algunos grandes arcones de encino con cinchos de
hierro y enormes chapas y cerrejos del mismo metal.

A esta especie de museo-biblioteca Esperanza habia pe-
netrado muchas veces, porque alli pasaba Dofia Juanasla
mayor parte del dia y de la moche; pero Esperanza jamas
habia pasado de alli, aunque habia notado abierta algunas
veces una puertecilla que conducia 4 una parte de la mis-
ma easa que no tenia comunicacion con el resto de ella si-
no por alli.
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Aquel ‘era- el secreto de’ Dofia/ Juana, que no permitia
penetrar ni 4 su hija misma; veprimiendo con una mirada
severa la menor muestra qué'ella daba de curiosidad,

Algunas noches DofRa Judna se despedia de su hija mas
temprano de lo qué’acostunibraba hacerlo, y entréndose
en aquella biblioteca se' encerraba por dentro, y Dofia By«
peranza no volvia & verla hasta el dia siguiente 4 la hora
del desayuno.

La pobre nifia pasaba ‘una vida bien triste, pero estaba
resignada, casi siempre sola en aquella easa-tan triste; sin
mirar siquiera la calle, sin flores, sin péjaros, sin ninguna
de esas cosas que causan el placer de los nifios, sin ver
mas que el cielo azul' 6 nebuloso por encima de los muros
de la casa. Dofiar Esperanza vivié como “ana-flor'en un ce-
menterio, sin que nadievadmirase su helleza, sin que nadie
comprendiera el perfume delicado de su alma.

Muy jéven, casi nifia, amé & su primo Don Leonel; par-
ti6 éste y su corazon queddse solo; pero aquel amor en vez
de extingnirse comn los obstéculos; crecié en la soledad, y
se hizo una necesidad para ella ¢l pensar todos los dias en
su primo; y la nifia hecha jéven, gunardaba con una especie
de veneracion religiosa, ya una flor que le habia dado Don
Leonel, ya un adorno del vestido del jéven, que se habia
caido en uno de sus juegos de nifios. - &

Dofia Juana lo comprendié todo, porque como - habia di-
cho 4 su hija, las madres adivinan, y habia puesto todo su
empefio en destrair aquel amor, en apagar aquella naciente
pasion. :

Dofia Juana amaba 4 Don Léonel como 4 un hijo; le pa-
recia valiente, noble, generoso, digno en fin, de ser el espo-
so de Doila Esperanza; pero Dofia Juana guardaba terribles
tradiciones de familia, que le hacian ver con horror un ma-
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trimenio entre  Leonel. y Esperanza, porque queria ver
terminar; -acabar su familia, porque su:imaginacion le:pre-
sentaba una calamidad - cirniéndose.siempre, sobre  su raza
y descargando su brazo sin piedad en cada generacion;
y 4 fuerza.de-sfiplicas y de razonamientos, habia logrado
arrancar de-su hija la proniesa de renunciar al amor de su
primo. y /de mo ' amar jamas &4 ningun hombre.

_.Dofia Esperanza hizo &.su madre esta promesa enmedio
del llanto, porgue se arrancaba eon ella hasta la Gltima es-
peranza de felicidad.

Se crey6: fuerte para cumplirla, y penséd que podria afin
volver & ver & Don Leonel sin temor ninguno, como podria
ver 4 un amigo, cuando mas 4 un hermano.

iCudnto se engaliaba! (

Don Leonel yolvié, y entonces no era ya el adolescente de
mirada timida y de. pudorosas indicaciones de amorzno; era
ya.un jéven arrogante, eshelto, llenode fuego y de pasion,
de palabras ardientes y apasionadas;no era el nifio gue ve-
nia & solicitar un amor naciente, era ya el hombre que exi-
gia la correspondencia de unapasion alimentada en la au-
sencia, nutrida por el infortunio, probada por la constaneia,

Donia Esperanza quiso resistir aquella fascinacion, quiso
hacer creer & Don Leonel que todo'aquello habia sido un jue-
go, una pifieria; quiso fingir que no ereia en aquel amor; pero
en el fondo de su alma, conocid que aguella pasion existia,
que su primo le hablaba con el corazon y con la verdad; ella
le amaha, y en aquellos momentos, y luego cuando Doiia
Juana se retiré y la dejé sola, Esperanza comprendié que
su promesa habia sido terrible, superior & sus fuerzas, y
gue no podia cumplirla.

Sentada en el taburete, reclinada en el asiento del sitial
que habia dejado su madre, llor$ por largo tiempo, hasta
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que volvid Dofia Juana una hora despues 4 buscarla.
La noche habia cerrado ya y el aposento estaba envuel-

to en las sombras, y Dofia Juana no vi6 4 Esperanza y tu-

vo que llamarla. :

—Esperanza, Esperanza—dijo dulcemente Dofia Juana.

—Madre—contesté la joven.

—;Qu¢ haces, hija mia?

—Oraba.

—;Orahas?

—Pidiendo & Dios valor y resignacion.

—flte escuche, hija mia, y aparte de tu frente la tem-

pestad.
—Asi se lo suplico.
—Pero es yatarde, hija mia; retirate & tu aposento.

—;0s vais ya?

—'Si, Esperanza, me siento mal; necesito descansar, pero
(uiero antes mirarte ya recogida.

—Vamos, madre mia.

Dotfia Juana tomé 4 su hija de una mano, la levantd, y al
besarle la frente sintié que lloraba.

—Lloras, hija mia?

—No me es posible contenerme.

—Pobre Esperanza! Lloras hoy para no tener que llorar
maBana; lloras por la pérdida de tus ilusiones, pero no ge-
mirds sobrela deshonra de tus hijos.

Dotia Esperanza sollozaba en la oscuridad.

—Vamos, hija mia, dijo Dofia Juana acaricidndola, y pa-
sando su brazo por el cuello de'su hija, la condujo suave-
mente hasta su camara.

—Adios, hija mia, hasta mafiana; Dios te haga feliz.

— Hasta mafiana, madre—contesté Esperanza hesdndole

Ia mano.
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Doiia Juana salié cerrando la puerta y Esperanza se arro-
j6 sobre su lecho, diciendo:

—iQué desgraciada soy! Mi madre tiene razon; pero le
amo, le amo. _

Dotla Juana se encerré por dentro en su cAmara, sacé de
una caja un tupidovelo negro,.y cubriéndose con él sali por
la puerta secreta de la biblioteca y al través de algunas es-
tancias desiertas, hasta que llegé 4 un patio en donde sa-
cando una pequeia llavecilla, abrié una puerta que volvié 4
cerrar’y se encontrd en la calle.

Media hora despues entraba, tambien por una puerta se-
creta, 4 la casa de la calle de Ixtapalapa donde se reunian
los conjurados; y aparecia 4 los dos hermanos en el mo-
mento en que Don Leonel menos se lo-esperaba.

Dotia Esperanza loraba entretanto sin consuelo encerra-
da en su cAmara. '

VIIL

Lo que pasé en México el 3 de Noviembre de 1624,

g

%’EAS noticias del tumulto de México contra el Conde de
Gelvez llegaron & Espafia fan-eportunamente; gque cuando
se presentd en la corte el alférez real Don Cristébal de Mo-
lina para informar al monarca de lo que habia ocurrido-en
la Nueva—Espaha, ya Felipe IV sabia que su muy noble y
leal ciudad de Tenoxtitlan se¢ habia alzado contra su virey,
que le habia despojado del mando y perseguido hasta ha-
cerle ocultar en un convento, y-que la Aundiencia goberna-
ba la colonia.

Felipe IV comprendib el inmenso peligro que su autori-
dad estaba corriendo en México, y lo ficil que seria des-
pues del paso que habia dado la colonia, con tanta facilidad
y tan poca resistencia, avanzar unalgo mas y pretender la
independencia, separandose de la metrépoli.

Mil rumores Hegaban hasta los oidos ‘del moenarea espa-
fiol, vy le indicaban que tenia razon en los temores que le
asaltaban: habldbase de alzamiento de indios; de sublevacion
de negros y de conspiraciones mas-¢ menos ramificadas de
los criollos; el Animo real estaba inquieto, y decidi6 poner 4
todoun pronto remedio.
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Por esto cuando llegé el alférez real 4 la corte, se encon-
tré ya con la noticia de que Su Majestad habia nombrado
virey y capitan general de la Nueva—Espatia 4 Don Rodri-
go Pacheco Osorio, marqués de Cerralvo, enviando 4 Mé-
Xico en su-compafiia y con el cardcter de juez pesquisidor
para proceder 4 la averiguacion de todo lo relativo al tumul-
to, 4 Don Martin Carrillo, inquisidor de Valladolid.

El nuevo virey se puso inmediatamente en marcha para
México en wunion del juez pesquisider,

Era el 3.de Noviembre de 1624.

Las calles principales de la ciudad de México, se vestian
de arcos y de cortinas, los ricos ponian en sus balcones apa-
radores en donde se ostentaban soberbias vajillas de plata
Yy oro, y toda la poblacion estaba inquicta.

En aquel dia debian hacer'su entrada solemne el nuevo
virey marqués de Cerralvo, y el inquisidor de Valladolid.

Desde muy temprano las gentes circulaban por las calles
que debia atravesar el virey, procurando los unos tomar un
buen puesto para ver desfilar la: comitiva, paseando otros
para ver 4 las damas que se asomahan 4 los balcones y pa-
ra lucir sus.trages de gala.

Soberbias cabalgatas pasaban de cuando en cuando con
direccion 4 la garita, para esperar 4 los ilustres viajeros y
aumentar su séquito.

El eabildoy. las autoridades de. la ciudad no fueron de
los tiltimos en acudir, y cuando el virey se present, habia
ya un inmenso y lucido concurso que le esperaba.

El marqués de Cerralvo atravesé las calles enmedio de
vietores y flores; las’ campanas de las iglesias repicaban 4
vuelo, y los cohetes se eruzaban entodas direcciones. Pare-
cia- aquello una verdadera ovacion popular, y sin embargo,
un observador cuidadoso podria haber advertido que aque-
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llas manifestaciones tenian mas de aparentes que de cor-
diales.

Gritaban los muchachos, echaban flores algunas mujeres
desconocidas, y lanzaban cohetes los hermanos de las co-
fradias y los eselavos de algunas casas grandes; pero en el
fondo habia en todo el mundo cierta inquietud, cierto te-
mor, cierto malestar.

El clero miraba aquello con frialdad. La Audiencia ma-
nifestaba recelo, el pueblo en lo general no hacia grandes

demostraciones de alegria, y solo el cabildo dé Ia ciudad se
empefiaba en demostrar su regocijo.

Era que todos los corazones estaban inquietos, porque
todas las conciencias acusaban. Era porque no se celebra-
ha alli la entrada del virey, sino la llegada del juez, y
aquel dia se consideraba por todos como el principio de las
averiguaciones, como el anuncio del proceso, como el pré-
logo de un gran drama que debia sin duda terminar en ter-

ribles ejecuciones contra los eulpables en el eélebre tumul-
to de la ciudad contra el virey de Gelvez.

Enmedio de la muchedumbre pudieran haberse obser-
vado algunos homhres de fisonomfas tristes ¥ preocupados
al parecer en el desempefio de alguna comision, que pasa-
ban de uno & otro grupo de curiosos observando las conver-
saciones y promoviéndolas de cuando en cuando.

Estos hombres. iban vestidos con diferentes trages que
nada tenian de comunes entre si, Yy sin embargo, parecian
reconocerse todos; y cuando uno de ellos pasaba cerca del
otro, llevaban cortesmente la mano 4 sus sombreros, y al-
gunas veces podia escucharse que alguno de ellos decia:

—Buenos dias.

Sin embargo, examinindolos mas detenidamente, podia
observarse que todos ellos llevaban un anillo de oro, 6
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plata 6 de hierro, en el dedo indice de la mano izquier('lsr,
y procuraban mostrirselo matuamente con el mayor disi-
mulo como un medio para reconocerse.

La multitud, 4 pesar de todo, nada notaba.

Pasé la comitiva; la concurrencia comenzé 4 dispersarse
y las calles & quedar mas tristes que de costumbre; & l.a fac-
ticia alegria de la fiesta sucedia el temor del porvenir; ca-
da familia temblaba poralguno de sus miembros mezclados
mas ¢ menos en ¢l negocio del tumulto, y cada familia veia
un peligro en la Hegada de los nuevos go?ernantes. '

Las calles estaban ya desiertas, y solo por la que tenia
ya desde entonces el nomhre de Tacuba, se v.eian caminar
dos personas que sostenian por lo bajo una animada conver-
sacion.

Eran Don Leonel y su hermano el Padre Salazar.

—jHasvisto, hermano—decia el Padre—cufn seguras han

4
sido mis predicciones? Bl pueblo ne estd contento, y teme y
siente la llegada del virey. e
—;Pero esos cohetes, esas flores, €sas MUSICAST.eeervees
radl ia; e blo se habia comenzado ya &
—Engafio, comedia; el pue iy
acostumbrar 4 no tener virey, %y esto es para nosotros una

ventaja.

—FEn tal caso, hise perdido el tiempo; que buena opor-
tunidad era dar el golpe antes que llegase el de Cerralvo.

—Por el contrario, si el pueblo estaba contento con no
tener virey, el mejor instante es cuando le, viene de nuevo,
cuando estd disgustado, cuando mucho teme y nada espe-
ra, cuando van a desatarse las persecuciones; entonces es
la hora de obrar, y por eso la escogi yo como mas oportunali.

—Tienes razon: y creo que esta noche, por lo que di-
gan nuestros agenics, podremos formar mejor juicio de lo

que pasa.
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—Asi serd. en efecto.

Llegaban 4 la sazon 4 la calle que pasaba tras de las ca-
sas del marqués del Valle,

Don Leéonel se detuvo.

—Hermano, aqui me separo de ti.

—;Nos veremos en la tarde?

—Nos veremos. Adios.

Se estrecharon las manos; el Padre Salazar siguid de
frente, y Don Leonel tomé 4 la izquierda. el rumbo de la
calle de las Canoas, y poco despues llamaba 4 la puerta de
la «casa colorada.»

Subié la-escalera'y se dirigié 4 la puerta de la sala en
que habia encontrado la vispera 4 Dofia Esperanza.

Iba & llamar, euando la. puerta se abri6 ¥ aparecié Do-
fia Esperanza misma; le agnardaba.

La jéven' le tendié la mano y Don Leonel se Ia besd
con respetnoso cariflo.

—Pasad, primo mio—dijo Esperanza conduciéndole de
la mano ¢omo tenia de costumbre hacerlo—pasad y habla-
Temos, porque creo que vendreis hoy mas razonable y Jul-
€i0s0 que ayer.

Al decir esto sonreia dulcemente,

—Esperanza, jqué quereis que os conteste? Jlamais te-
ner juicio 4 no amaros? Hs imposible entonces que lo ten-

g% 36 no deciroslo? callard porque vos lo quereis.

—Hay cosas, primo, que vale mas callarlas toda Ia vida.

—Aun cuando causaran la muerte?

—Cosas hay peores que la muerte

—Cules?

—La deshonra y la infamia.

—Esperanza, jereeis que mi amor os deshonraria?

—No, Leonel, pero nos haria muy desgraciados.

 O— e~
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—Explicaos, Esperanza, por Dios; jno me amais?

—;0jalé no os amara!

—;Luego es decir que me amais?

—0s amo, Leonel, os amo mas que 4 mi vida, os amo,
y en vano quiero reprimir este amor-en mi pecho, en vano
pretendo ahogar esta pasion; porque ese esfuerzo es supe-
vior 4 mis fuerzas y me domina, y tengo & mi pesar que
confesar esto

— {Bsperanza! jEsperanzal me dais la vida, soy fe-
LTV B e ot

—No, Leonel, no, no sois feliz, ni lo soy yo tampeco, por-
que este amor debe morir aun cuando nos costara la vida
sofocarlo? no §éré vuestra nunca, lo ois? nunca.

—Nunea! §Y por qué? ;Quién pudiera impedirlo?

— Dios, mi patria, mi conciencia: yo no puedo ser vues-
tra esposa para legar & mis hijos la deshonra, la esclavitud,
1a afrenta, Don Leonel; yo desciendo de judaizante, y vos
y yo somos criollos: jeuél serd el porvenir de nuestra fa-
milia? Don Leonel, ;habeis pensado alguna vez en esto?

—Angel mio, todo lo-comprendo; tu alma virgen, pura,
inteligente, se ha remontado mas all4, en su vuelo, delo
que sienten las almas vulgares; libre tu pensamiento, tiem-
blas ante la idea de la esclavitud de tus hijos, joh alma
del alma mia! Tienes razon, te comprendo, y te juro, luzde
mi vida, que no pensaré en que seas mia sino hasta el dia
en que un rayo de gloria borre para México tantos afios
de servidumbre; y ese dia legaré, Esperanza, llegard, 6
moriré en la demanda.

— Leonel, Leonel, joh, qué hermosas palabras! jcusnto te
adoro asi, grande, valiente, noble; asi, pensando tocar el sol,
elevindote como el 4guila que servia de emblema 4 nues-
tros abuélog! Leonel, si murieras, moriria yo, pero moriria
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contenta sobre el sepulero de un héroe, y viviria tristé ba-
jo el techo de un hombre deshonrado.

—Bien, hija mia, bien—dijo Dofia Juana presentindose
en la sala;—eres digna de la noble sangre que circula por
tus venas, eres digna de ser esposa de Don Leonel de Car-
bajal. Hijos mios, Dios os bendecird, y alguna vez podreis
ser el uno del otro; y el dia en que el 4guila vuele libre
de sus cadenas, agregd con marcada intencion y mirando &
Don Leonel—Esperanza serd la esposa de Leonel.

—;Me lo jurais, sefiora?—dijo Don Leonel con entu-
siasmo.

—Lo juro.

—Dios os hendiga, madre mia.

Y Leonel y Esperanza se arrojaron trémulos de alegria
en los brazos abiertos de Dofia Juana, y pérmanecieron es-
trechados por algunos momentos.

—Ahora—dijo Dofia Juana—es preciso que os separeis,
que no os veais con frecuencia, para que nada diga el
mundo y para que el amor no distraiga el cerebro del
hombre de atenciones mas importantes. Don Leonel, des-
pedios .de vuestra prometida y seguidme.

Don Leonel tendié su mano & Esperanza, que la.estre-
ché con pasion; luego deposité un casto heso en la frente
de la doncella, y siguiendo & Dolia Juana penetrd con ella
en la biblioteca.
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IX.

En que se refiere lo que hizo Martin Garatuza por serviral Padre Salazar,

gL separarse de su hermano el Padre Salazar se dirigié
4 su casa, y al llegar al zaguan de ella, descubri un indio,
con el pelo cortado sobre Ia frente con la figura de un cer-
quillo de fraile, y sobre las orejas dos mechones largos que
le Tlegaban casi hasta los hombros, segun la moda de todos
ellos, y que llamaban de balcarrotas ¢ balcarrias.

Aquel hombre, miserablemente vestido, se acercé al Pa-
dre Salazar y le dijo humildemente, pero haciendo brillar
un anillo de plata en el dedo indice de Ia mano izquierda:

—Buenos dias.

—Dios los enviardi—contests el Padre Salazar, procu-
rando infitilmente recordar el nombre, el rostro, la figura,
la voz de aquel afiliado.

—;Qué quereis?

—Hablar quisiera con su sefioria.

—Pasad—contesté el Padre—y seguidme.

Entraron al patio, subieron las escaleras, y el Padre en-
trando en su aposento se encerrd en €l con el indio, sin dar
muestras ningunas de temor ni desconfianza; el padre Sala-
zar tenia un temple de acero.
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—{Qué quereis?—dijo descansando en un sitial y sin ofre-
cer asiento al indio.

—En primer lugar dijo el indio—tomando tambien sin
ceremonia otro sitial y senténdose—aconsejaros que 1o
seais tan confiado: si como soy un hombre de bien fuera un
asesino, encerrado con vos os podria matar impunemente.

—Probad 4 hacerlo—dijo desdefosamente el padre Sala-
lazar. :

Su interlocutor le mird con asombro y con curiosidad.

—ZEn fin, no vengo 4 eso; haced lo que mejor os plazcea,
sefior: yme conoceis? _

—No recuerdo; sois de los nuestros, y lo demas no me im-
porta.

—Flaca memoria teneis; anoche hemos hablado.

—Adénde?

—Despues de la reunion........ .

—Entonces, sois......

—Garatuza, para servir 4 usia, 4 Dios y 4 todo 1o bueno,

—; Garatuza?

—El mismo.

—A fe que 1o 0s miro un dia igual 4 otro.

—0Os he dicho que son mis ardides; tengo mucho que te-
mer del rey y del Santo Oficio.

—Pues guardad.

—Infitil eonsejo, que bien me guardo: en fin, Vengo 4 ver
1 08 sirvo de algo, que me enfada el estar ocioso.

—Si que servis, y mas en estos momentos.

—Mandadme.

—0id: me importa, es decir, importa 4 nuestra causa sa-
ber lo que se habla en palacio; pero no por el vulgo de la
servidumbre, sino por los altos personajes: jpodreis averi-
guarlo? '
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—Os prometo saber y contaros lo que digan el virey y
el pesquisidor.

—DMucho prometer es ese.

—Y lo vereis camplido; jno mas?

—No mas.

—Corre de mi cuenta. Y Martin se levantd.

—;0s vais?

—3Si, que no debo perder instante. Dios os guarde.

Y sin esperar respuesta, Garatuza sali6 de la casa, dejan-
do confuso & Don Alonso con su actividad...............

Preparéibase en aquella tarde un suntuoso banquete, con
que el cabildo obsequiaba al nuevo virey; las cocinas y el
comedor de palacio hervian literalmente de gente; coeineros,
marmitones, lacayos, curiosos, todos en confusion, iban, ve-
nian, se estorbaban, se empujaban, refiian entre si: el laca-
Y0 que atravesaba precipitado conduciendo una fuente con
dulces, se encontraba con el cocinero que venia de ver el
efecto que hacian los pavos rellenos, y en el choque eaian
los dulces por un lado y la obligada gorra del gordo cocine-
ro por ofro; y alli era el regafiar del uno y el disculparse
del otro, y el aprovecharse en la cuestion los muchachos re-
cogiendo los dulces: todo era confusion y ruido, y apenas
entre aquella especie de tumulto se escuchaba la voz del

mayordomo, que dictaba sus érdenes como si estuviera en
mitad de un combate.

De repente se advirtié un Jacayo mas Iujosamente vesti-
do que los otros, y que se llegd al mayordomo gravemente
como investido de una mision elevada, y le dijo pardndo-
se delante de él:

—Dispense usia, jes acaso usia el jefe que dispone los
arreglos del banquete?

MARTIN GARATUZA. 57

El mayordomo, que era un simple comisionado del cabil-
do de la ciudad y empleado de un érden inferior, al oirse
llamar usia tan respetuosamente por un lacayo tan hien ves-
tido, y esto en presencia de un concurso tan numeroso, miré
con cierta simpatia 4 su interlocutor, y contestd con mucha
afabilidad:

—Yo soy; jqué se ofrece?

—En primer lugar—contest el lacayo—servir 4 usia, y
en segundo, hacerle presente que yo me llamo Benjamin
y soy el ayuda de camara de S. E. el sefior virey mi amo,
quegustasiempre de queyo lesirva; y como todoslos sefiores
de alta alcurnia tiene algunasideas que aun no le conocen
los demds de la servidumbre que ha puesto usia, annque por
otra parte, como escogidos por usia, deben valer mas que yo.

—=Siendo asi—contesté el mayordomo sintiendo lisonjea-
do su amor propio con tanto usia y tantos cumplimientos
y deseando corresponder & ellos—podeis tomar por vuestra
sola cuenta el servicio de Su Excelencia: yo avisaré es-
to 4 los demas de la servidumbre, y no tendré que in-
comodarse S. E. por nada. Venid & ver conmigo ‘la mesa
para que conozeais la colocacion de las personas, el Iugar
en que estdn los vinos, y 1o demas que necesario sea para
servir 4 S. E.

El lacayo sigui6 al mayordomo, y muy pronto estuvo al
corriente de todo.

Lleg6 la hora de sentarse el virey 4 la mesa y los convi-
dados esperaron que S. E. Io hiciera, y luego cada uno bus-

¢6 el Tugar que mejor le convino.

El virey, marqués de Cerralvo, ocupd solo la cabecera;
4 los lados de la mesa, 4 su derecha se colocé el Visitador

Don Martin Carrillo, y 4 su izquierda el presidente de la
Audiencia.
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Detrés de Su Excelencia, pendiente de sus menores mo-
vimientos, adivinando.en sus ojos los deseos, estaba el laca-
yo que habia hablado con el mayordomo; él solo servia vi-
no al virey, retiraba los platos, presentaba otros nuevos,
iba y venia; pero con tanta actividad, con tanta delicadeza,
que ‘el marqués de Cerralvo no pudo menos que llamar so-
bre ello la atencion del visitador, eon quien por razon del
largo viaje que juntos habian hecho tenia mas confianza.

—Ha notado su sefioria—dijo el virey inclindndose hé-
cia Don Martin—qué buen servidor es este que tengo de-
dicado & mi persona?

—Notado lo habia—contesté el visitador—y creo que
V. E. debia tomarle 4 su particular servicio, que criados asi
son raros aun en Hspafia misma.

—Tiene su sefioria razon, y al levantarnos de la mesa le
haré hablar, si no es que yo mismo lo hago.

El lacayo advirtiéde lo que se trataba y redoblé su ac-
tividad .y su eficacia.

Al terminarse la comida el lacayo se inclind, y con mues-
tras de profundo acatamiento, dijo por lo bajo al virey:

—Perdéneme V. E. que tenga el atrevimiento de hablar-
le, pero es por saber si V. E. quiere dormir siesta despues
de la comida, para ir 4 preparar todo lo necesario y espe-
rarlo en su cimara para velar su swuefio.

El marqués se qued6 mirando al hombre entre asombra-
do de su andacia y agradecido de su prevision, y luego co-

" 'mo resolviéndose le contesté:
—=i, prepara lo necesario; y vienes 4 avisarme para que
me acompaiies 4 mi caAmara y me sirvas.
—Ya no me necesita aqui V. E.2—pregunt6 animado por
la henevolencia del virey el lacayo.
—No.
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Elhombre entonees desaparecid, y en un momento se in—
formé de:dénde estaba dispuesta. la habitacion paraS. E, y
lo arreglé todo, no sin causar alguna alarma 4 los verdade-
ros camaristas-del virey, y volvi6 al instante al comedor &
decir al marqués:

—Cuando V. E. guiera, todo ests listo.

Poco despues se levant6 el virey de la mesa, y segui-
do del visitador se dirigi6 4 su c4mara, en cuya puerta le
aguardaba ya su nuevo servidor.

El primer dia de un vireinato, y con recepcion. tan es-
pléndida como la que México hahia hecho al -marqués de
Cerralvo, cualquierhombre, por frio y reconcentrado quesea,
se vuelve alegre, comunicativo y generoso, y el marqués no
podia ser excepeion de esta regla; con tanta mas razon, cuan-
to que no solo él, sinoisu compaiiero de viaje Don Martin
Carrillo, el visitador, eran.de un cardcter apagible y de un
genio dulee y conciliador, 4 inferirse del modo con que obra-
ron, el'uno en su gobierno, Y en su espinosa comision el
otro.

El virey se entrd 4 su cémara & hizo entrar tambien al yi-
sitador; el lacayo se queds respetuosamente en la puerta.

—Ven acd—le dijo el virey.

El lacayo se aproximé. :

—C6mo te llamas y en/qué te ocupas actualmente?

—Exeelentisimo sclior, me llamo Benjamin Ordaz, hu-
milde criado de V. E., y ahora no tengo destino: he venido
& solicitar el servicio en el banquete solo por tener la hon-
ra de'conocer 4 V. E..y el orgullo de haber sido el prime-
ro que le sirviera-en México.

La adulacion es ¢l veneno mas activo ¥ el que toman to-
dos los hombres mas fécilmente, por prevenidos que se en-
cuentren, como el perfume del incienso, una vez desprendi-
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do, niadie puede dejar de aspirarlo, penetra con el viento que
da la vida, se hace sentir solo cuando ya no puede recha-
Zarse.

Y bien, Benjamin—dijo al mozo—;antes qué eras tQ?

—Pertenecia, excelentisimo sefior, 4 la servidumbre del
marqués de Gelvez, antecesor de V. B

—Y por qué lo dejaste?

Bl dia del tumulto cai herido defendiendo una puerta, y
tuve que esconderme por temor hasta que llegé V. E.

El marqués reflexiond un-nstante.

—Si me probaras la verdad de lo queime has dicho—ex-
clamé el virey—te tomaria inmediatamente 4 mi servicio.

—TL.os pobres, selior excelentisimo, no tenemos facilidad
de probar nada, y solo podria mostrar 4 V. E. mi cuerpo

atravesado de un balazo, como la ejecutoria de milealtad;
pero tengo palabras de hombre honrado que solo V. E. pue-
de comprender, y si ellas no me valen y V. E. no me tomfx
4 su servicio; o podré quitarme el orgullo de haber servi-
do en esta vez al hombre que trajo la paz y la tranquilidad
4 estog reinos. :

—Bien, pensaré—le dijo el marqués;—espera en la puer=
ta 4 que te llamen; pero cierra y que nadie nos inter-
rumpa.

Benjamin'salié hagiendo una humilde reverencia.

~Me retiro tambien—dijo ¢l visitador levantindese—que
V. E. querra tal vez reposar.

—No. Yo suplico 4 su sefioria que permanezca, porque
de hablar tenemos acerca'de los negocios pfiblicos ahora que
n0s encontramos solos y que debemos comenzar nuestros
trabajos, porque de los primeros pasos depende en todas las
empresas el éxito final.

—Razon tiene S. E.
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—Digame V.. 8. qué opinion ha formado de México por
la manera con que nos ha recibido.

—=i he de hablar la verdad, la recepeion me ha pareci-
do demasiado suntuosa para ser sincera;

—No lo crea V. 8., que esto puede ser efecto de que es
cierto lo que en Espafia se dice acerca de lo fastuosos que
son los mexieanos.

—0 tal vez delo que acerca de ellos se dice tambien, que
son falsos y astutos.

—No es esa, por fortuna, mi opinion.

—Debo advertir & V. E. que apenas he llegado y he re-
cibido luego un anénimo, en que se me denuncia una gran
conspiracion organizada por los criollos y préxima 4 esta-
llar, que tiene por objeto la independencia de la colonia.

Al gesto de disgusto que hizo el virey al escuchar esta
noticia, correspondid, como dos reldmpagos de esos que bri-

llan casi simult4neamente en dos lados opuestos del hori--

zonte, otro gesto de Benjamin, que espiaba tras de la puer-
ta, sin perder una sola palabra de lo que se hablaba en el
cuarto.

—;Y qué pormenores daria V. S. acerca de esa conspi-
racion?—preguntd el marqués.

Benjamin contuvo hasta la respiracion para escuchar la
respuesta del visitador.

—Nada mas que lo que he dicho & V. BE.—contesté Don
Martin:—que hay una gran conspiracion que tiene por ob-
jeto la independencia de las colonias, y que debe estallar
el dia 5, es 'decir, pasado mabapa, aprovechando los con-
jurados el desérden natural que en la cindad produzcan las
fiestas hechas en honor de V. E.

— Lo malo estd—dijo el virey—en que poco conocemos
an 4 la gente de ‘aqui; no tenemos personas de confianza,
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y confamos con’ el matural temor de todos. los comprometi-
dos en el tumulto.

—Que son muchos, casi todos:

— Lo cree V. S. asi?

—Estoy casi seguro-de ello.

—8abe V. S.—dijo el virey despues-de un rato
de silencio—que no seria malo valernos de' este mucha-
cho, de Benjamin, para tener noticias exactas de lo que
pasa?

—Es una buena idea de V. E., porque el tal Benjamin
parece leal, valeroso é inteligente, y puede sernos de gran-
de utilidad.

Benjamin se frotaba las manos alegremente por fuera de
la. puerta.

—Creido nie tengo—dijo el virey—que este Benjamin
ha de. llegar con el tiempo & ser el alma de nuestros ser-
vidores. “40Os parece que lo llamemos?

—Como V. E. lo disponga.

Benjamin se retiré precipitadamente, y el virey soné la
campanilla de plata que habia sobre la mesa.

A la primera llamada Benjamin no acudio.

El marqués llamé segunda vez, y entonces el lacayo apa-
reci6 diciendo desde la puerta:

—;Llama V. E.?

—§i, y por dos veces.

—Retiréme por respeto y para impedir que 4lguien se
acercase—contesté Benjamin.

—Bien, cierra y acéreate.

Benjamin cerrd la puerta por dentro y seacerc respetuo-
samente al marqués.

—;Conoces bien la ciudad?—pregunté éste.

—Excelentisimo sefior, como 4 mi misma casa.
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—Serds capaz de dar razon de cuanto se fo pregunte si
lo sabes, y averiguarlo si lo ignoras?

— Seguramente, sefior,

—DBueno. ;Qué has oido decir acerca de alzamientos y
de tumultos?

—Ademds del que se hizo contra mi amo el sefior mar-
qués de Gelvez, y en el que sin meterme 4 juzgar, creo que
tuvieron parte todos los caballeros de esta ciudad...........

"El visitador dirigi6 una mirada de inteligencia al virey,
que no se escapé 4 la penetracion de Benjamin.

—Hay—continu6—el rumor de que algunos criollos
quieren alzarse con el reino, y que piensan dar el grito el
dia 5 de este, porque dicen que en estas noches habra
grande alboroto por las fiestas que se preparan 4 V. E.

El visitador no pudo-ya centenerse.

—Lo mismo que decia yo 4 V. E; es una cosa ph-
blica.

—Permitame usia—interrumpié Benjamin—aque tan-
to de paiblica no-puede decirsele, porque ellos lo guardan en
profundo secreto: si 4 usia se lo han dicho, es porque usia
tiene en México muy.grandes simpatias, como he oido con-
tar por ahi.

La lisonja era fina y el visitador latragé sin sentirla.

—; Y tlt cémo lo sabes?

—Tengo muy buenos amigos y muchos conocidos.

—¢ Y nada mas sabes?

—Nada mas, porque no he euidado de averiguar mas.

—}Qué necesitarias para estar al tanto de todo y dar-
me avisos?

- - ’ -
—En primer, lugar que V. E. lo disponga asi, y en se-
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gundo que me dé V. E. una érden para entrar y salir & pa-
lacio 4 todas horas y por todas partes.

—Se te daré: ;y dinero?

—Lo dejo eso 4 la prudencia de V. E.

—No quedards_descontento, y esta noche tendrés todo:

retirate. '
Benjamin salié radiante de alegria.

X.

En donde se prueba quelos quc andan siempre juntos, ne son siempre
buenos amigos,

;Boi‘.\ Catalina de Armijo era una hermosa dama que vi-
via por una de las calles que estaban cerca del monasterio de
Santo Domingo.

Dofia Catalina vivia con su madre, una anciana como de
cincuenta y cuatro afios: ni 4 la madre ni 4 la hija se les
habian conocido nunea bienes de fortuna; pero ellas habian
vivido siempre con cierto lujo, merced, segun decia el vul-
g0, 4 las condescendencias de la vieja y 4. la arrogante fi-
gura de Catalina.

No habia-en aquella casa muchas visitas, pero si fenian
siempre algun constante protector quelas visitaba asidua-
mente y con gran confianza, 4 todas horas del dia y de la
noche.

Primero fué un intendente, luego un oidor, despues un
comerciante acaudalado, mas adelante un regidor perpetuo,
un alférez real y otros varios, hasta que segun informes
veridicos, Don Alonso de Rivera ocupaba aquella posi-
cion en los dias 4 que nos vamos refiriendo.
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El ptiblico sabia que los protectores empobrecian y se re-
tiraban, pero algunos habian notado que al encontrarse oon
Dotia Catalina en la calle, la saludaban com? ‘buenos ami-
gos, lo que probaba que habian perdido la.v1s1t3, y la inti-
midad, pero no la confianza ni la buena amistad con ell.a. |

En la casa de Dofia Catalina no se veian caballos, ni car-
rozas, ni lacayos; un ajuar elegante y pocos criados; pero .en
cambio, grandes cofres con ricos servicios de plata, cajas
con numerario abundante y hermosas joyas, formaban el de-
pésito de la dama y recordabanlaruina de sus adoradores.

Dofia Catalina habia comprendido y decia que la her-
mosura de las mujeres pasa como la forma de las nul_Jes,
y que era necesario aprovechar y guardar para la ve‘];iez(,1
porque entonces deberia al dinero lo que en su juveniu
A .
¥ 112: ilclae::bia si la madre habia ensefiado estas teorias z:'xla
hija, 6 la Iﬁja habia convencido de ellas 4 la madre; lo cier-
to es que las dos estaban conforr}nes en ellas.

Don Alonso de Rivera comenzo por gastar cuanto desea-
ba Catalina; el amor y lailusion que le causaba.aquella mu-
jer no le hacia reparar en nada; pero sin a'sentlrlo, sus ca-
jas fueron agotdndose, y un dia se encontré con la fate?I 11110-
ticia de que no tenia modo de contentar los nuevos caprichos

ma.
de]‘i‘? ;:l de la entrada del marqués‘de Cerralvo., Don Alon:
g0 hizo el Giltimo esfuerzo para llevar 4 Catalina un collar
de perlas: la dama salié contenta con él, pero Don AIOI(I}SO
determiné tener aquel dia una explicacion formal con Ca-
tal;‘jl:n las cuatro de la tarde: cuando se presentd en la ca-
sa, Catalina se mecia en una butaca negligentemente. 4,
Don Alonso la saludé con una frialdad que comprendi
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Y comenz6 4 torturars su imaginacion, para encon-
trar un vado en aquel negocio: por fin, limpidndose Ia fren-

te, tosiendoy componiéndose los puilos, dijo como cortado:
—Catalina.

la j6ven,

—Qué hay?—contest( Ia Joven yolviendo el rostro con
fingida curiosidad,

—Necesito que hablemos seriamente.

—8i, ya lo habia yo comprendido.

—Bien, pues vamos 4 ver cémo damos pris

a 4 esta ex-
plicacion.

—No sé para cudndo la guardais.

—Catalina, sabeis cuénto os he amado y cudnto he he-
cho por complaceros.
—8i, y creo que eso 4 nada viene; adelante.
—En efecto—contesté algo cortado Don Alonso—pero yo
creia que era un pr.eémbulo necesario.
. —Suprimidio, es mejor.

— Pues bien, yo os amo an....pero... .es....

—Decidlo claro, jestais cansado de mi?

—iOh, Catalina! eso nunca; pero

—:Qué hay pues? decidme claro.

—Que el estado de mis Regocios es malo;
¢ir por eso que estoy arruinado, pero no me creo Ya capaz
de soportar el gasto que Yo deseara que hiciéraig siempre.

—Hablad claro, decid que Yo os pierdo
que peso demasiado sobre vos.

—jOh!
dicho.

—Pero es lo que habeis querido decir: adelante.
—Pues,

no guiero. de-

»/qUe 05 arruino,

no digais eso, por Dios; que no es lo que yo he

—Entiendo, quereis que cese todo entre nosotros

» que
Yo os releve de vuestro compromiso, jes verdad?
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—No, eso no precisamente.
3 £ 9
—Pues entonces; jqué quereis? : g3
—Oidme, y prometedme no enojaros con lo qmlz (ir
i 10 i joso para los dos;
deciros: es un negocio importante y ventajoso p
pero os lo proponge como negocio. e
i ¢ adaré.
—Decid con franqueza, que de nada me enfad: g
i iner 70s necesitais y
—Pues bien, yo no 'tengo ya dinero, e i eg
yo necesito tambien: jadmitiriais un medio que enlgo P
i 7 poni go de nues-
sado, con el cual ambos, trabajando y poniendo a}fo ey
1 S 1 rder la buent
tra parte, podriamos hacernos de fondos sin perde
amistad? A |
i i alina, prepa-
—Hablad—dijo negligentemente Dofia Catalina, prep
rdndose 4 escuchar.
i i reune
—Decia yo que hay en México una persona que '1e
1 yeria yo & pro-
cualidades de tan alta estima; que me, atreveria yoap :
ituyese, si amor que 0s
ponérosla para que me sustituyese, sino en el amor g |
' 7 8 dria responder, sien la
he profesado, porque de eso no podri: 8
generosa proteceion que merecels por vuestras do
hermosura y talento.
Y quié a persona?
—Y quién es esa p ) S
—ZEs el hombre mas rico de la Nueva—Espatia. No es
s " ) "
joven, pero tampoco es ‘viejo; tiene un genio amable, y .
teramente solo en el mundo, sin
bre todo, es un hombre entera W
e 3 SamiG
padres, sin hermanos, sin hijos, en fin, sin here t{t
: - - S - S
ninguna especie; debiendo advertiros, ademas, que e
muy lejos de ser un avaro. |
—Y quién es ese Fénix de los hombres?—pregunté
con una sonrisa de duda DoRa Catalina. A
jia. L g?
—Se llama Don Pedro de Mejia. jLe conocei )
4 SUS Tigues segur:
+—De nombre. Y en cuanto 4 sus riquezas, est’()y] g
4 . . n A 4s lo ieno-
de que es como decis; pero respecto 4 lo dem! g
raba.
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—Pues yo os respondo de todo ello con mi cabeza:
aceptais el partido?

—Antes de resolverme, saber quisiera. qué interes Ile-

vareis en el negocio y qué ayuds Prestariais, porque dijfs-
teis que entramhos Y para ambos le hariamos.
—Asilo dije en efecto, ¥ he aqui mis condiciones: vos
Y Yo, sefiora, haremos una compafiia, comprometiéndome
¥o & traeros 4 Don Pedro ¥y & influir porque caiga en vues-
tras redes (perdonad la palabra, sefiora): vos poneis de
vuestra parte la seduccion ¥, el amor, yo le excito 4 ser ge-
Leroso con vos y vos recibis sus dones, y de todo, y de Ia
herencia, si conseguimos por algun megio obtenerla, iremos
4 mitad de utilidades: os advierto tambien que soy el {ini-
co amigo de Mejfa ¥ el tinico” que influye sobre él. ¢0s
conviene? _
Dofia Catalina reflexiond. o :
—Meditadlo bien—agregé Don Alonso—que os importa.

—0s parece que consulte con mi madre?
—Como gusteis.

Dofia Catalina se levants y salié del aposento; Don
Alonso quedé solo meditando su plan.
Un cuarto de hora despues volvié:
lina y dijo 4 Don Alonso:
—Aceptado; pero/ con In condicion de que extender
un papel en que conste nuestro
—Es infitil, porque no podri
—No importa, mi madre lo
—Cosas de las seRor
—Ahi teneis recado
—Lo pondré, 4 pesa
—Y yo os repito qu
Don Alonso escribig

4 entrar DoRa Cata-

emos
COmMpromiso.

a valer en juicio.
quiere asi.

as grandes. Lo extenderemos.
de escribir; ponedlo.

I de que os repito que es infitil.
€ no importa.

¥ Iuego ley6 en voz alta:
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«Conste por el presente cémo yo, Don Alonso de Ri- *

vera, y yo, Dofia Catalina de Armijo, nos comprometemos
solemnemente 4 hacer compafia con el objeto de conseguir
que Don Pedro de Mejia contraiga conmigo, Dotia Catali-
na de Armijo, relaciones amorosas, para lo que influiré y
ayudaré yo, Don Alonso de Rivera, y que do las largue-
zas de dicho Don Pedro de Mejia, asi como de su heren-
cia, si conseguirse pudiere, para lo cual se haran los es-
fuerzos posihles, iremos 4 medias ambos.—Y lo firmamos
en México, 4 3 de Noviembre <de 1624.—ALONSO DE RiI-
VERA.»

—_Firmad vos, Dona Catalina. :

Dofia Catalina tomé la pluma y firmé tambien.

Don Alonso doblé el papel y comenz6 & guardarlo en la
abertura de su ropilla.

—; Qué haceis?—dijo la jéven.

—Gmuardar el documento.

—Tanto valia entonces no haberlo puesto.

—;Pues qué quereis?

—Tenerle yo.

—Y yo entonces

—Pongamos otro igual.

—Es justo, y cada uno guarde el suyo; decis bien.

— Don Alonso sacb una copia del documento y lo firma-
ron ambos, y cada uno tomod el suyo.

— Estamos en regla, sois una mujer admirable; ahora va-
mos 4 combinar nuestro plan.

—Vamos.

—;Teneis confianza en mi?

—iCémo no, si tengo este papel en mi poder, con el que
puedo perderos el dia que quiera!

—Se entiende perdiéndoos tambien vos.
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—Verdad; pero como yo no S0y una persona de respeto
en México, ni llevo amistad con Don Pedro de Mejia, mi
nombre seria el de una de tantas mujeres Y no causaria el
escdndalo que el vuestro, cubriendo tan honroso documento.

—Dejemos eso—dijo Rivera algo molesto—que no se lle-
gara, e} caso de publicar ese papel; lo que quise pregunta-
Tos es, si teneis confianza en mi ingenio.

—=Si.

—Pues entonces dejadme preparar todo; seguid mis indi-
caciones, y yo os instruiré del papel que debeis representar.

—Convenido, vos dirigls la comedia; iy cuando co-
mienza?

—DMafiana mismo, y voy 4 hacer los preparativos.

Don Alonso se despidi6 de Catalina y sali¢ meditando en
su plan de campafia;
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En donde el virey, el visitador y el Padre Salazar se convencen
enieramente de que Garatuza era una joya.

—_—

og/mm las ocho de 1a noche, y las calles dc_a México, otras
veces tan solas 4 esas horas, estaban llenas de gentes que
paseaban y se divertian en solemnidad de la entrada del
evo virey.
nuEn las v);ntanas y enlas puertas habia farolillos encen-
didos; los ricos los hahian puesto de vidrio y los pobres de
papel: en algunas casas el lujo habia llegad?’ hasta poner e.n
los balcones guardabrisas de cristal con bujias de cera. En
las calles habia lumbradas colocadas unas en el sue.lo ¥
otras sobre um pié derecho de madera con una especie de
jaula de hierro en la punta, adonde se ponia:& arder lo.. le-
fla: estas lumbradas anunciaban los puestos en donde .se ven-
dian frutas, dulces, bufiuelos, pato & tamales: la multitud se
rodeaba alli de los puestos, y las damas principales no se

: : o las que
desdefiaban de acercarse 4 comprar alguna cosa de las q

excitaban su apetito. '
Entre aquella animada muchedumbre cruzaba 4 toda pri-

sa un hombre embozado en una gran capa negra, y que se

' conocia que iba muy preocupado; tomé el rumbo de la calle
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de Ixtapalapa y siguid su camino hasta mas all4 de donde
aleanzaba el bullicio Y la luz de la fiesta.

Lleg6 aquel misterioso paseante hasta la casa del’ Cruci-
fijo, que conocen nuestros lectores, llamé & 1a puertecilla, y
despues de dar las sefales convenidas, entré en la casa, diri-
giéndose sin vacilar ¥y sin detenerse 4 Ia gran sala en que
habia tenido Tugar I Jjunta en que fué presentado Don
Leonel.

El Padre Salazar, completamente solo, escribia, teniendo
delante de sf en la mesa una gran cantidad 'de papeles.

Al'rnido que hizo el que entraba, el Padre puso instinti-
vamente la mano izquierda sobre los papeles, y sin dejar la
pluma colocs la derechs frente 4 la bujia para que el res-
plandor de ella no le impidiera deseubrir & Ia persona que
llegaba 4 interrumpirle,

—Buenos dias—dijo el que entraba.

—Dios los enviard—eontests el Padre sin poder recono-
cer atin al que le hablaba,

—Como de costumbre, ;no me reconocers usia?

—ijAh, Martin!'exclamé el Padre despues de un deteni-
do exdmen de st interlocutor.

—EI mismo, aunque perteneciendo ya 4 la servidumbre
de 5. E. el Sr. marqués de Cerralvo.

—En la servidumbrs del virey?

~=Precisamente; y quizé quizé elhombre de su confianza.

—Pero ¢émo?

—No es tiempo de referir historias; héstele saber 4 su se-
foria que todo esto lg hago por cumplir con la comision que
me ha dado y en servicio de la buena causa.

—Y qué hay de nuevo?

—Cosas muy. graves ¥ que debeis de saber, porque de
ellas quizé depende el éxito de todos nuestros planes. En
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primer lugar, estoy comisionado y facultado para espiaros.y
vigilaros.

—A mi?

——A. vos pre cisamente, no; pero 4 los criollos que cons-
piran contra la real autoridad.

—liuego sabe, el virey?

—Sabe que se trama una conspiracion entre los hijos de
la tierra para alzarse con ella, y sabe que se preparan pa-
ra dar el grito el dia 5 de Noviembre.

—Pero como lo sabe?

+0s:1o diré, porque estoy al tanto de todo, y esta era la
mision que me encargisteis. El visitador Don Martin Car-
rillo recibié hoy un anénimo gue ley¢ al virey y que yo es-
cuché: luego me llamaron, y para inspirarles confianza les
denuncié como cosa que yo sabia, lo mismo que habia oido
leer en el an6énimo sin que. ellog lo supiesen; de agqui yino
el que me comisionaran especialmente para inguirir algo res-
pecto 4 la conspiracion.

El Padre Salazar reflexiond y luego dijo:

—;X qué piensas contar al virey ahora?

—Eso es lo que me ha de decir su selioria.

El Padre se puso & meditar apoyando su frente en la ma-
no en que tenia la pluma, que aun no habia soltado, y Tue-
go como inspirado por una idearepentina, eambi6 la pluma
4 la mano izquierda, y escribi6 en un pedazo de papel; es-
perb que se secara, y despues lo arrugé entre las dos ma-
nos y lo entregé 4 Martin,

—;Qué es esto?—preguntd Garatnza.

—Esto lo entregaris al virey diciendo que lo has visto
caer de la bolsa de algun espadiol; el ¢émo lo viste y la per-
sona que lo traia, @ lo combinards como mejor te parezca:
leelo, si quieres, antes.

. s z S gy *
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Garatuza extendié el papel'y loy6; era cofo el fragmen-
to de una carta.

«La érden es que el grito se dé el dia 5 porque es preci-
«s0 no dar tiempo 4 las pesquisas sobre el tumulto, que pue-
«den darnos triste resultado. '

«Es necesario que las sospechas dela conspiracion recai-
«gan sobre los criollos, y apruebo 1o que me decis del ang-
«nimo: asi se encontrardn aislados. »

—No dejeis de poneral que de esto
depende nuestra fortu

—Comprendo—dijo Garatuza.

—Bien, vete y no dejes-de ponerme al tanto.

Una hora despues, el virey ¥ el visitador, que estaban tra-

tando de los negocios de la tierra, oyeronllamar 4 la puer-
ta suavemente.

Era Benjamin.

Benjamin entré con fodo el aire de un ministro de po-
licfa.

—Qué hay de nuevo?—dijo ‘el virey.

—Excelentisimo sefior, muy"poca cosa,

—Habla.

—Pues cumpliendo con el mandato de Su Excelencia,
fuid Ia casa del sefior oidor Don Pedro de Vergara Guviria,
adonde tengo conocimiento con tumos lacayos, y en donde
solia escuchar eso'de la conspiracion de que hablé 4V. E.

—Adelante.

—Me entré al cuarto del cochero, ¥ dos sefiores espafio-
les hablaban bajo; pero yo percibi que trataban de 1o mis-
mo y mentaban mucho el dia cinco, ¥ 4108 criollos, y 4 S.
E.y al sefior visitador, y Iuego uno sacé un papel que le
enselié 4 otro y lo rompib y guardé log pedazos en la hol-
sa de su calzon; pero uno de los pedazos se cayl, y yo le
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aloé cuando sexetiraron, porque tal vez sirva 4 S. E., por-
que escrito estd.

—Y qué dice? pe

—No sé yo de eso de leer, y 4 nadie quise ensefarselo
porque quizé sea importante.

—;Dénde esta?

—Aqui—dijo. Benjamin sacando un-papel arrugado y
roto.

El lector habré conocido. que Benjamin no era otro que
el mismo Garatuza, que sabia leer quizd mejor que el virey
mismo. ' 5

Su Excelencia tomé el papel, lo ley6 dos ¢ tres veces
¥ lo pasé en silencio al visitador. '

Don Martin Carrillo lo leyé tambien.por dos ¢ tres ve-
ces, y con el mismo silencio lo volvié al virey. ;

—Espafiol dices que era el sugeto que esta carta lle-
vaba?

—Ri, Excelentisimo sefior. B

—X sabes cbmo se llama?—dijo el visitador. :

—No, sefior, pero le conozco de vista, y hoy le ¥ien
Palacio cerca de su sefiorfa; y si mafiana viene, se lo mos-
traré luego 4 su sefioria. ¥ .

—Bien; espérate aftiera hasta que llame—dijo e.l virey.

Martin 6 Benjamin, como quiera llamérsele, hizo una
profunda reverencia y salid; pero se quedd escuchando tras
de la puerta. A ’

—Qué le parece 4 su sefioria?—dijo fal marqués. 5

—Me parece que este muchacho es vivo como la pdlvo-
ra y que es un hallazgo inestimable para nosotros.

Martin se frot6 las manos como acostumbraba hacerlo
cuando estaba contento.

—;Pero y estacarta?—dijo el virey.
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—Esta carta nos da la llaye
tador.

—No puede ser falsa. -

—Por supuesto, ¥y lo conoceri Su Excelencia en la cir-
cunstancia del anénimo contra los criollos, que era una co-
Sa que solo Su Excelencia Y Yo sabiamos.

—Es una buena razon. {Conque lo que se pretendia
°Ta que se fijara la atencion sobre los criollos para poder
los otros trabajar sin recelo?

—Y que al sentir algo la’ noche “del

5, se tomaran pro-
videncias contra log inocentes, mientras los culpables gana-
ban terreno.

i

de todo—contest( ] Visi-

—Estamos realmente sobre un volean; sin embargo, to-
do esto me lo habia yo figurado-ya de antemang: todos los
comprometidos en' el tumulto han' de hacer cuanto puedan
por impedir que vuestra mision se lleve al eaho.

—Y¥ lo mas sospechoso és el lugar en que Benjamin en-
contré la carta, ' '

—8i, en la casa'del oidor Guviria.

—Uno de los jefes del tamulto.

—Preciso serd estar alerta,

Harnos. :

El visitador se despidi6 del marqué
puerta descubrié en Iy antecdmara del virey & Benjamin
sentado ‘en un sitial y que dormia como un podenco.

—Pobre muchacho!—pensé—necesita r
verdaderamente es activo: il

Y& que no lograron enga-
s y sali6. Al abrir Iy
eposo, porque

dstima que no sepa leer!
Y pasé 4 suTads procurando no despertarle,
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Cuéntase lo que hablaron Don Leonel y Doiia Juana de €arbajal.

gsnnés}: Dofia. Juana en un sitial, y en otro inmediato
Don Leonel: estaban enteramente solos en la biblioteca: el
silencio era tan profundo, que podia oirseles, y la escena es-
taba alumbrada por un gran eandil de bronce colocade sobre
la mesa y que reflejaba su vacilante resplandor sobre los
viejos libros forrades en pergamino y sobre los encendidos
colores de los vestidos y mantos de plumas que pendian de
las paredes.

Don TLeonel esperaba con impaciencia que comenzase &
hablar Dofia Juana, én tanto que ella, apoyando su brazo en
el del sitial y absorta en sus meditaciones, parecia haberse
olvidado de ‘que no estaba sola.

Doiia Juana, semejante 4 una estatua de alabastro, no
movia ni siquiera los pirpados; asi se mantuvo un largo ra-
to, hasta que de repente pareci6 animarse, alzé la cabéza,
miré 4 Don Leonel y le dijo con una voz tranquila y dulce:

—Leonel, ;,amais mucho 4 Esperanza?

—Mucho—contest6 con entusiasmo el joven.

—Pues bien, creo que no serd una imprudencia lo que
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voy 4 hacer, porque ¢ que sois un hombre de sentimientos
elevados: voy 4 revelaros los secretos de mi familia, confia-
da en vuestra lealtad 'y en el amor que profesais 4 Espe-
ranza.

—Sefiora, me haeceis sobrada honra, y os aseguro que no
os arrcpentireis jamés. Hablad.

—Don Leonel, sabeis gue yo siempre me he opuesto 4
que Esperanza, mi hija, se case, y eso aun despues que su-
pe que vos érais el objeto de suamor; pero vos no compren-
dereis sin duda el motivo de mi oposicion, jes verdad? Qui-
z4 0s parecerd una locura, una monomania, un delirio......

—Sefiora....

—No, no os avergonceis, que ni digo que vos lo hayais
pensado, ni aun cuando asi fuese, careceriais de razon, por-
que no conoceis nada de lo que tengo que deciros: Don Leo-
nel, supuesto que insistis en vuestro amor, es preciso que
sepais cufl es la familia de vuestra prometida, y que os de-
sengafieis de que no puede ser esposa vuestra mienfras los
criollos mo sacudan el yugo de sus opresores: cuando conoz-
cais todo esto, enfonces, prometedme hablar con franqueza,
y decidme si vuestro amor vive & pesar de todo, 6 si vues-
tra razon, mas fuerte que ese amor, os aconseja olvidar 4
Esperanza. 3

—Olvidarla? {Ah; sefiora, quépalabra habeis dicho! ;Qué
suponeis de mi?

—Nada supongo, Don Leonel, sino que sois jéven y es-
tais apasionado: por lo demds, oid, y cuando sea tiempo con-
testadme con entera lealtad.

Don Leonel iba & contestar, enando DoRia Juana se levan-
t6 serena y le dijo con dulzura:

—Esperadme, que voy 4 traeros una cosa que debeis ver.

Don Leonel se levant6 tambien por respeto.
UnN
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—~Sentaos—le dijo Dofia J uana—sentaos, y no os impa-
cienteis si os parece que tardo: supongo que esta noche
1o tendreis qué hacer porque no hay reunion, y adem4s,
esto es un asunto que interesa demasiado 4 vuestro por-
venir por mas de un motivo, ¥ que bien merece que le sa-
erifiqueis un poco de tiempo. '

—Sefiora, estoy enteramente 4 vuestras Grdenes.

—Bien, ya vengo; entretanto tomad ‘un libro para dis-
traeros del fastidio

Dofia Juana abri6 la puecrta seerveta y desaparecid.

Cuando Leonel se encontré solo, comenzé 4 examinar el
aposento; habia alli objetos que llamaban su atencion, pero
que necesitaban estudiarse uno por uno .para comprender
lo que eran.

El jéven, aprovechando el permiso de Dofia Juana para
tomar un libro, se levants de su asiento, y 4 la eseasa luz
del'candil comenzé 4 examinar aguella especie de museo.

Los Iibros, sin-embargo, fueron los que menos llamaron
su atencion; soldado desde su infancia casi, el amor 4 las
letras no era sin duda el distintivo de su cardcter; pero ha-
bia en cambio alli ofras cosas que excitaron su curiosidad.

Eran, 4 no dudarlo, armas ¢ instrumentos de mfsica an-

tiguos, pero todos de una riqueza y de un trabajo artisti-

¢0, maravilloso; arcos de maderas preciosas y deseonoci-
das, flechas Y lanzas con puntas de piedras brillantes y de
diversos colores, las unas con ese verde dulce de la esme-
ralda, las otras con el encendido color del granate, las de
mas alld con Ig trasparencia del eristal, 6 con ese blanco de
las grandes masas de nieve.

Las macanas de los antiguos sefioves de la tierra con
mcrustaciones primorosamente colocadas, representando fi-
guras fantdsticas de hombres, de animales, de flores, con
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los cortes de piedras tambien raras y sorprendentes, pero
cortantes y agudas como la mas bien templada cimitarra de
Damasco.

Escudos de pieles resistentes como una adarga espafio-
la, con caprichosas formas y adornados con piedrecillas y
conchys, y teniendo en el centro,como el chorro de una
cascada, un penacho de plumas de aves desconocidas, pero
que caian, por decirlo asi, ligeras y flotantes, ostentando sus
colores vivisimos sobre el negro fondo del escudo.

Los trages, los mantos, las diademas con sus penachos,
eran materialmente unas nubes de colores que flotaban al
impulso solo del aliento, y entre las cuales se pereibian
los destellos del oro, de laplata y de las piedras preciosas.

¥ todo aquello parecia estar conservado y euidado con una
religiosa dedicacion, porque no se notaba en todo ni Ia huella
del tiempo, ni aun el menor vestigio de polvo ¢ de maltrato.

Aquello era, 4 no dudarlo, un resto de esplendor y magni-
ficencia de la easa de alguno de los poderosos emperadores
aztecas, que la familia de Dofia Juana conservaba mas co-
mo una reliquia gque como un tesoro.

Dofia Juana salié por Ia puerta secreta de Ia biblioteca,
pero no se'dirigié por el pasillo y las habitaciones por don-
de teniala casa comunicacion para la calle, y por donde
otra vez la hemos visto salir, sino que abri6 una puerta
que & la derecha estaba, atravesando 4 oscuras dos cAma-
ras, y Hegé & una tercera que estaba alumbrada.

Era una estancia espaciosa, pero abrigada, que recibiala
luz durante el dia por dos elevadas ventanas cubiertas
por finos tejidos de ixtle, que los mexicanos llaman ayafe:
por la parte de afuera tenian gruesas rejas de fierro, ¥ por
la interior pesados batientes de madera que cerraban her-
méticamente: en uno de los 4ngulos habia una gran cama

o

e LT —  — et~ <

g oL o




82 MARTIN GARATUZA,

de madera con caprichosos tallados, y encima de los grue-
80s colchones de pluma se tendia una manta de algodon te-
Jida de diversos colores: en la estancia se advertian arma-
rios de madera con grandes chapas, algunos sitiales tapiza-
dos de haqueta, y cubierto el piso con esteras ¢ petates
finisimos de palma, y sobrepuestos de manera que apenas
se percibia el ruido de las pisadas.

Cerca de la cama, en un enorme sitial cubierto por mul-
titud dealmohadonesde plumas, estabaun hombre, tan ancia-
no, que dificilmente podria haberse fijado su edad, si de su
boca no se hubiera escuchado.

Aquel hombre parecia pertenecer 4 la raza indigena pu-
ra; su cabello y su escasa barba estaban eompletamente
blancos, su efitis era seco y con ese brillo que da la vejez,
sus manos estaban trémulag y su cabeza vagcilante.

 El viejo estaba enteramente envaglto en una gran bata
de algodon blanca perfectamente acolchada, y entre sus pro-
fusos pliegues se perdian las formas del cuerpo.

Su cabeza estaba desenbierta.

Sin embargo, en medio de aquella destruccion, de aquella .

ancianidad, podia notarse en la boca del anciano una denta-
_dura blanca y bien conservada, sin mas indicio de vejez que
el advertirse un poco gastadoes los dientes incisivos.

El anciano leia un gran libro 4 la luz de una hujia de ce-
.ra, sin auxilio de gafas, y volvia las hojas con su mano tré-
mula, apoydndose en el pupitre que sostenia el libro.

—Buenas noches, padre mio—dijo Dofia Juana al entrar.

—Dios te bendiga, hija mia—contesté el anciano. alzando
la‘cabeza,—;qué andas haciendo?

—Padre mio—dijo la dama besa'udo la ma no del anciano,
vengo 4 tomar el libre de nuestra familia.

—Y 4 quién vas 4 leérsele?
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—A Don Leonel de Salazar.

—Bien; por lo que me has contado, puede y debe yerle.

—Asi lo he creido.

—En dénde estd?

—Esperdndome en la biblioteca.

—No le hagas aguardar; que 4 ese Jjéven quizé Dios lo
haya escogido para salvar 4 nuestro pueblo.

—4Qué leefs, padre mio?—dijo Dogia J uana, mientras que
con una llayecita de plata abria uno de los cajones de un
armario.

—La Biblia, hija, la .Biblia. Es el finico libro que me
consuela y me alienta en mis desgracias.

—Vuelvo 4 veros pronto.

—Anda, hija.mia, anda, y fortaleco 4 nuestro jéven en
sus herdicas resoluciones.

Doiia Juana sali6, y el anciano despues de contemplar
la puerta por donde ella habia desaparecido, exclamé
dando un suspiro:

—iDios os alumbre!—y volvi6 4 continuar su lectura.

Don Leonel continuaba absorto en Ia contemplacion de
los objetos que tenia 4 la vista, cuando sinfig el ruido que
hacia Dofia Juana al entrar, F] JOven se avergonzé de que
le hubiera sorprendido en aquel acto de curiosidad; pero la
dama sin parar en ello la atencion, le dijo:

—Don Leonel, lo que os VOy 4 “entregar es casi un te-
soro, porque es la historia de mi familia: leed este libro, y
luego venid 4 verme.

Y al decir esto le entregd una cajita de ébano perfecta-

mente barnizada, y de la que pendia una llavecita de oro
por medio de una cadenilla del mismo metal.

Don Leonel la recibié con una emocion que €l mimo no
podia explicarse.
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—Llevaoslo—continué Dofia Juana—mporque esa lectu-
ra es larga y requiere tiempo y recogimiento: no os fijo
plazo para que la termineis, pero procurad apresuraros; mu-
chos han escrito en ese libro que no ven ya la luz.

Don Leonel guardé en su seno la cajita, y fomé su som-
brero.

—;0s retirais?

—84, sefora; ardo en deseos de conocer esta historia
que tanto e interesa, y cada momento me parece un afio.

—Bien, seguidme.

Doiia Juana sacé 4 Don Leonel de la hiblioteca.

En la sala esperaba atn Esperanza.

Don Leonel oprimié la mano de su prometida con efu-
sion, y sali6 de la «casa colorada» estrechando contra su
seno la cajita de ébano, y en su mano derecha la culata de

uno de sus pistoletes.

XTIT.

C6mo es mny cierto aquello de que ‘el hombre pone y Dios dispone.”

e —

@N el momento en que Don Leonel llamaba 4 la puerta
de su casa, otro hombre llegaba por el lado opuesto de la

calle.
—; Leonel ?—4ijo el que llegaba. ;
—Hermano—contesté el jéven reconociendo al Padre

Salazar.

—Dios te envia en el momento en que mas te nece-
sitaba. '

—;Qué ocurre pues?—pregunté Don Leonel, contrariado
en su determinacion de encerrarse aquella noche 4 leer el
libro de Dona Juana.

—Cosas muy graves.

—;Muy graves? Explicate.

—No es este Ingar 4 propdsito.

—Pues vamos entonces 4 tus habitaciones.

—Tampoco, porque los criados 6 mi padre podrian sos-
pechar alguna cosa.

—Entonees jqué quieres que hagamos?

—{Que vengas conmigo en este momento, pues solo por
hablar contigo y para llevarte he venido.

Don Leonel reflexiond un momento.

o N
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— Vacilas 2—dijo el Padre, comenzando ya & impacien-
tarse.

—No, hermano, pensaba en subir un instante 4 dejar
en mi habitacion unos papeles

- —Considera que si te vieran entrar ¥ volver & salir in-
mediatamente, sospecharian, Y que ademas, puedes encon-
trar 4 mi padre, lo que seria para ti motivo de perder por
lo menos media hora: lleva contigo, los papeles, y si son
muchos y te molestan, yo te ayudaré & cargarlos.

— Vamos, dijo Don Leonel resueltamente.

Y sin perder un momento el Padre, emprendi6 la mar-
cha parala calle de Ix’capalapa. _

Don Leonel era un valiente, y sin embargo, aquella no-
che tenia miedo: lIa responsabilidad de llevar consigo aque-
llos papeles de Dofia Juana lehacia temer, y en cada es-
quina sacaba instintivamente la pistola.

Tan preocupados iban, que no advirtieron hasta estar
muy cerca de ellos, 4 una dama envuelta en su velo Y un
galan que la acompaiiaba, que se estaban parados en una
puerta enfrente de la casa de Don Pedro de Mejia y.en
una de las primeras cuadras de Ia misma calle de Ixtapalapa.

Al acercarse los dos hermanos, la dama y su galan, que
esperaban sin duda 4 4lguien, tuvieron' el siguiente didlo-
g0 en voz tan alta, que los dos hermanos le escucharon:

—Alli vienen ya—dijo la dama,

—Ellos deben ser—contest6 el hombre abriendo un pe-
quetio zaguan que estaba por dentro escasamente ilumina-
do, y haciendo sefia 4 la dama para que entrase.

En este momento Hégaban Don Leonel y su hermano.

—¢Don Alonso?—dijo desde adentro la dama.

El Padre Salazar, que llevaba tambien ese nombre, se
detuvo.
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— Venid—econtinué la dama—ya os esperaba, entrad.
El Padre Salazar no comprendia lo que le pasaba. Don
Leonel, al escuchar la voz dulce de aquella mujer y al mi-

rar la turbacion de su hermano, crey6 que habia sorprendi- -

do sin querer una intriga amorosa. Un soldado es discul-
pable de formar un juicio temerario.

El Padre seguia perplejo, y Don Leonel lo atribuyé 4
que su presencia era importuna, y asi es que acercindose
4 su hermano, le dijo en voz baja:

—=Ea, jquéte detiene? Entra, hermano, y te iré 4 es-
perar 4 la casa del Cristo, 6te guardaré la espalda aqui.

El Padre mir6 & su hermano con enojo, pero Ia noche
estaba oscura y la dama volvié 4 decir ya con cierta im-
paciencia:

—Don Alonso, jteneis miedo? Entrad.

El-Padre Salazar atraves6 la distancia que le separaba
de la dama, y se acerel & ella quiténdose el sombrero al
pié del farolillo que alumbraba el patio, de modo que la
luz baiié enteramente su rostro Y su cabeza tonsurada.

—Aquime teneis, sefiora—Ia dijo;—;qué me ordenais?

La dama, que lo desconoci6, inmediatamente lanzé un gri-
to echdndose afris, y el hombre que 1a acompaliaba se in-
terpuso entre ella y el Padre poniendo mano 4 Ia espada,
en el momento mismo en que un hombre que venia por la
calle y que escuchd el grito, se lanzé al zaguan desnudando
tambien la espada.

Don Leonel, que se habia quedado de pié cerca de la puer-
ta, advirtié todo, y se entré tras de aquel hombre, 4 quien
no pudo impedir el paso, con la espada tambien en la ma-
no y dispuesto 4 defender 4 toda costa al Padre, 4 quien
creia en inminefite peligro.

El hombre que entr6 de la calle, al escuchar el grito de
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la dama dejé caer su €mhozo, y Don Leonel, aunque tenia

pocos dias de vivir en México, pudo reconocer 4 Don Alon-
so de Rivera.

Entonces se explicé todo.

Don Alonso, al mirar delante de la dama 4 un eclesidsti-
co_con el sombrero en la mano, bajé el estoque.

Don Leonel le imité,

La dama se acercé 4 Rivera, y, easi temblando le dijo:

—Don Alonso; pasaban dos personas: ecrei que una. de
ellas érais vos, y llamé por vuestro nombre, y este Padre
se ha entrado aqui.

—Razon tuvo—dijo tranquilamente Rivera—que el se-
fior llimase Don Alonso de Salazar, persona de muy alto
respeto en México por sus virtudeés y saber.

El Padre hizo una cortesia, y Don Leonel sonriendo en-
vaind la espada.

—Buenas noches—dijo el Padre saliendo.

—Dios os guarde, mi Padre—contesté Don Alonso sa-
ludando.

El zaguan se cerré, y Don Leonel riendo y el Padre me-
dio mohino siguieron para la casa del Cristo.

En todo esto se habia perdido mucho tiempo, y cuando
ambos llegaron 4 la casa del Cristo, eran las once de la noche.
Habia ya esperandolos como una docena de personas.

Don Leonel y su-hermano tomaron asiento.

—Sabeis—dijo el Padre dirigiéndose 4 los demas—por-
qué razon os he mandado citar?

—No—contestaron todos.

—Es porque hemos sido denunciados al virey por medio
de un an6nimo. :
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Un movimiento de sorpresa circuld entre los concarrentes.
" —Pero aun no se ha perdido todo—continué el Padre;—
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el virey sabe que se conspira, pero aun no conoce 4 las per-
sonas ni el objeto de esa conspiracion; sabe que el dia 5 de-
be haber un tumulto, pero ignora quiénes lo hardn: $engo
tomadas' mis medidas, y ereo poderos asegurar que el vi-
rey y el visitador quedardn completamente desorientados.
Sin embargo, el aviso los ha preparado .y quiero consulta-
ros si serd conveniente suspender 6 precipitar el golpe; ha-
blad vosotros y luego me dareis vuestro parecer.

Aquel debia ser el modo de tratar alli los negocios, por-

que inmediatamente que el Padre acabé de hablar, todos los
que habia en el salon se reunieron en diversos grupos y co-
menzaron 4 discutir con acaloramiento. :

Soné entonces un golpe en la puerta, se di6 la contrase-
fia, y un sacerdote con los ojos bajos y un aire de manse-
dumbre evangélica capaz de edificar 4 un hereje, entré en
el salon saludando humildemente; nadie le eonocia, pero €l
conoeia sin duda los usos de la casa, porque sin preguntar
se dirigi6 4 la plataforma en que estaban Don Leonel y el
Padre, subié 4 ella, acercé un sitial y se senté cerca de
los hermanos, colocando en el suelo su sombrero y diciendo
sencillamente:

—Buenos dias.

Por esta vez ya Don Alonso de Salazar reconocié 4 Mar-
tin; 4 fuerza de tratarle habia llegado 4 conocerle en sus
mismos disfraces.

—;Qué hay de nuevo, Martin?—le preguntd.

—En todo salimos perfectamente—contesté Garatuza;
—el virey y el visitador han caido en el lazo, y creo que se
desatar4 la persecucion ‘contra los comprometidos en el ne-
gocio del de Gelvez; pero como se tomarén sérias providen-
cias para impedir un alboroto el dia 5, supongo que seria
muy bueno alargar el plazo.
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—De eso se trata: siéntate allé abajo, escucha, y cuando
termine la reunion hablaremos.

Garatuza descendié de la plataforma, el Padre agit6 una *

campanilla y todos volvxeron 4 sus asientos en el mayor si-
lencio.

-—Supongo—dijo el Padre—que todos habreis ya pensa-
do 1o que conviene hacer.

—8i, hermano—contesté uno de los que estaban entre la
reunion—todos hemos opinado perque se difierael golpe,fex-
cepcion del hermano Salmeron, que pretende que debellevar-
se todo adelante ¥ tal como estaba acordado de antemano.

—Y qué razones alega Don Baltasar de Salmeron?—pre-
guntd el Padre Salazar.

Piisose en pié un hombre viejo, alto; rubio; cargado de
hombros; enjuto de carnes, ¢on lanariz corva, la barba espe-
sa y la mirada siempre baja.

Vestia de negro, y no llevaba mas alhaja que una grnesa,
cadena de plata en elcuello.

—Lo que me obliga 4 decir que no se suspenda lo acor-
dado—dijo—es que si hoy se ha descubierto una parte de
nuestros trabajos, mafiana serdn sabidos todos; y entonces
si no habré remedio; la vacilacion nos perderia.

—3Si es ese solo vuestro temor—dijo el Padre—podeis
desecharle, que entre nosotros no hay traidores.

—Es que ya hay un mal sintoma.

—Cudl?

—Se ha hecho la primera denuncia y es preciso estar
alerta: yo no sospecharé de ninguno de mis hermanos; pero

bajo de la desconfianza vive laseguridad: yolo hago adver-
tir & tiempo.

Garatuza fijé en el orador sus ojos vivos y penetrantes,
y dijo entre si:
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—ZEste no me gusta.

—Pues queda resuelto—dijo el Padre Salazar;—se sus-
pende el movimiento hasta saber qué giro toman las cosas:
avisad 4 todos los hermanos.

Todos hicieron una sefial de aprobacion, y comenzaron &
desocupar el salon.

Solo Martin se quedo sentado espetando que acabaran de
salir.

Cuando estuvo solo con los dos hermanos, volvi6 4 subir
4 la plataforma.

—;Has oido?—le dijo el Padre.

" —Y muy bien que me parece.

—LEs preciso que salgas mafiana mismo para Acapulco,
llevando despachos € instrucciones para el principe.

—(,Es preciso que sea mafiana.?

—8i. ;Tienes algun inconveniente?

—TUno solo. ‘

—;Cudl es? &

—Desearia ver qué providencias piensan dictar el virey
y el visitador, que para nosotros es una noticia de mucha
importancia.

—Tienes razon. Entonces jeudndo podrds marchar?

—Pasado mafiana estaré listo.

—Bien, mafiana en la noche estards aqui.

Martin saludé'y salié de Ia casa, diciendo:

—Es preciso pensar algo mas en mf: vamos 4 mi casita.
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XIV.

En donde el zorre al salir de su madriguera encuenira & la vibora
¥ piensa Ievantarie el destierro.

@.A.mmm Garatuza envuelto en su manteo con todo el aire
de un cura queé volvia de una confesion: muy avanzada es-
taba ya lanoche, y sin embargo, encontrd 4 dos 6 tres tran-

seuntes quese quitaron respetuosamente el sombrero al pa-
sar & su lado.

Tomé Garatuza por la plaza de las Escuelas, que estaba
delante de la Universidad, pasé por el costado derecho de
este edificio, y llamé en una puertecilla que habia al extre-
mo de la calle.

La puerta tenia un postiguillo que se abri6 y se volvib &
cerrar casi al momento; se escuchd el ruido de las #rameas
de la puerta, y Martin empuj6 y entré sin ceremonia. =

Con un candil de barro alumbraba un hombre medio ves-
tido y medio desnudo.

—Cierra, Zambo—dijo Martin sin quitarse el sombrero.

El hombre obedecié.

—Trae el candil. ,

El Zambo se acercé. Estaban en un cuarto bajo, sucio, sin
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mas muebles que una cama vieja y sin colchon que servia
de lecho al Zambo, y algunas estampas de santos verdade-
ras caricaturas, pegadas en la pared con papel mascado.

Martin se inclin6 y levant6 una tras otra hasta cuatro yi-
gas de las que formaban el piso: debajo habia una especie
de s6tano lleno de fango negro y hediondo, entre el que se
miraban algunos de esos animales repugnantes queé se crian
en México en lugares semejantes, y 4 los que por 6dio 4
los eriollos llamaron los espafioles mesfizos.

Martin, sin cuidarse de nada de esto, bajé alli y dijo al
Zambo:

—Altmbrame.

El Zambo se arrodill6 en el pavimento y bajé la mano con
el candil de modo de alumbrar debajo de las vigas.

‘Martin abri6 con una llave que sacé de la bolsa de sus
calzones, una gran caja que estaba alli oculta.

Aguella caja contenia trages de todas las elases de la so-
ciedad, alhajas, piezas de plata y de oro; en fin, era lo que
hoy pudiéramos conocer con el nombre de bazar.

Martin sac6 de debajo de la sotana algunos platos y otras
piezas de vajilla de plata, las deposité en la caja, cerr6 y sa-
1i de alli, acomodando en seguida las vigas cuidadosamente.

Despues se dirigi6 4 la puerta, tom6 del suelo una poca
de tierra y la regd en el pavimento para borrar todo indicio
de que aquellas vigas habian sido removidas de su lugar.

'Se embozd despues hasta los ojos y dijo al Zambo:

—Me voy, ten mucho cuidado.

—Estd’muy bien—contesté el Zambo.

Iha 4 salic Martin cuando se oyeron pasos en Ia calle.

—Apaga la luz—dijo.

El Zambo apagé el candil y Martin abri6 el postiguillo
de la puerta.
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Comenzd 4 aclararyala mafiana y Garatuza pudo ver que
pasaba un hombre embozado en una capa.

—iHolal—dijo Martin—yo conozco 4 este pjaro: es el
que no queria que se difiriera el golpe, Don Baltasar de
Salmeron.—;A dénde iré su sefioria tan temprano?

Los pasos se alejaron, y Martin, procurando no hacer rui-
do-con la puerta, sali6 4 la calle y se encaming 4 palacio.

A poco andar advirtié un hombre que llevaba la misma
direccion, y reconoci6 en el modo de andar al mismo Sal-
meron.

Acorté el paso por no alcanzarle, esperando que torciese
para otra calle; pero Don Baltasar llevaba siempre el mis-
mo rumbo que él.

—Vamos—dijo Martin—parece que.nos dirigimos todos
al palacio, sea en hora buena; alli se sigue él adelante y yo
me quedo:

Pero Martin se engafié. Palacio estaba ya abierto y Sal-

meron entrd por delante.

—jiHolal—dijo Martin—ien palacio el amigo! "Esto me
huele mal: veremos. :

Y tomando por los corredores que conducian 4 la habita-
cion. del vivey, dejé 4 Don Baltasar dirigirse 4 la cdmara en
que estaba la secretaria.

Como era.tan temprano, apenas-estaban en pié;algunos
palafreneros: Martin sin hablarles se meti6 en su cuarto 'y
visti6 apresuradamente la librea, despojéndose del trage
clerical y quedando verdaderamente desconocido. :

Aun no se observaba movimiento en las piezas de Su Ex-
celencia, y Martin despues de cerciorarse de ello, sali6 por
los corredores y se dirigi6 4 la secretaria, procurando en-
contrarse con Don Baltasar.

Don Baltasar hablaba en voz baja con uno de los criados
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que abrian las puertas de la secretaria del vireinato, y pro-
curaba recatarse para que no le viesen.

Seguramente preguntaba por el virey 6 por el visitador,
porque al mirar 4 Martin, que ya era conogido entre la-ser-
vidumbre por la confianza que en él habia depositado Su
Excelencia, el criado dijo 4 Don Baltasar:

—Mire su sefioria; con ese lacayo que viene puede V. 8.
informarse de todo, porque es el de todas las confianzas de
S. E.

Don Baltasar mir6 4 Martin y se dirigié & él sin vacilar.

—Podré hablar con Su Excelencia el sefior marqués?—
le dijo. : .

—Aun no estd despierto—contesté Martin,

Don B altasar parecié quedar muy contrariado,

—5Si es cosa que os urge—dijo Martin, y creeis que va-
le la pena, podeis darme recado ¢ carta, que yo la introdu-
¢ciré 4 8. E., que para ello tengo autorizacion, sea cualquiera
la hora en que me parezca conveniente.

Y Garatuza al decir esto se pavoneaba con todo el aire
impertinente de un lacayo consentido de su sefior.

Don Baltasar medité un momento, Y luego sacando una
carta dijo 4 Martin; '

—;Me conoces?

—Solo para servir 4 V. S.

—Esta carta es sumamente impor tante y secreta, y de-

be recibirla solo y en su mano propia el sefior virey, jentien-
des?

B
—~Se hard como mandais en el momento.
—;Sabes leer?
—No, sefior, por desgracia.

—;Cdémo mejor?

— - el
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—Deja, hablaba yo de otra cosa: toma esta carta y en-
trégala 4 S. E.

—;Esperais respuesta?

—8Si, pero quisiera que fuese en donde nadie me viese.

—Entonces, por aqui. '

Y Martin llevé & Don Baltasar & uno de los aposentos
de Ia habitacion del virey, en donde no habia atin persona
alguna.

—Aqui estari bien su sefioria, y para retirarse no ten-
dréd sino tomar por esta puertecilla, y al fin del corredor en-

contrard una escalera que conduce alpatio y cerca de la puer-

ta de la plaza.

—Gracias; toma la carta.

Martin recibi6 la carta de manos de Don  Baltasar y se
entr6 4 la antecAmara del marqués.

El viejo se qued6 pensando:

—~Con razon el virey tiene & este hombre 4 su servicio;
es una alhaja.

La antecimara de S. E. estaba enteramente sola: Mar-
tin la registré para cerciorarse, y luego se encerrd por den-
tro, corrié la cortina de una ventana, y casioculto entre sus
pliegues para mas precaverse, abrié la carta y se puso 4 leer
su contenido.

Era la denuncia mas completa de la conjuracion y de sus
autores, todos los planes y la mayor parte de los nombres,
con notas y advertencias tales, que el visitador 6 el virey
no tenian sino que creer aquella carta y proceder con la
conciencia tranquila contra los acusados.

El denunciante terminaba pidiendo misericordia por ha-
llarse mezclado con aquellos hombres y protestando que lo
habia hecho solo por seguir mejor su marcha}y dar parte de
todo 4 los representantes de Su Majestad.
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—Vibora—dijo Garatuza doblando cuidadosamente la
carta y ocultindola en su seno;—vibora, yo te levantaré

el destierro que te impuso Dios al venir al mundo, yo te vol-

veré 4 tu patria celestial.

Y procurando tomar un aire natural, volvié 4 donde ha-
bia dejado 4 Don Baltasar.

—Ha leido Su Excelencia la carta—dijole por lo bajo:

—;Y qué dice?

—Que os da gracias, pero que extrafia que no mencioneis
en ella la resolucion tomada anoche

—;Cuéil>—pregunté Salmeron, olvidando que hablaba con
un criado.

—Que 4 resultas de la llegada alli de un clérigo, acor-
daron reunirse en la noche de hoy los principales jefes en
la casa del Cristo, & las once.

—La ignoraba yo. :
__Si Excelencia dice que os advierta que no falteis alli,

porque sabe por ofro conducto que se tratard de enviar
un comisionado al principe de Nassau.

—Puede ser, y no faltaré.

—Y que mafiana 4 estas horas,os recibird.

—Mauy bien.

—S. E. encarga muchisimo el secreto y la reserva.

— Entiendo, y me retiro, que es ya de dia claro.

—Por aqui—dijo Martin mostrindole una puerta—y por
aqui vendreis mafiana; oS esperare.

Don Baltasar salié por donde le indieé Martin, y & poco
andar se encontrd en la calle. _

Martin se asomd 4 verle por una ventana, y con una son-
risa de burla exclamé:

—Vibora, vibora, con razon me parecias desde el prin-
cipio un mal hombre: vive Dios que con todo y mi mala fama
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y mi sobrenombré de Garatuza, no soy yo capazde hfwer lo
que t@ haces; pero esta noche me las pagars todas juntas.
—Y se entrd precipitadamente, porgue habia sonado la
campanilla con que acostumbraba llamar el vire}".
S. E. habia despertado y necesitaba 4 Martin para ves-
tirse. '

XV.

En donde e ve hasta qué grade paede ser peligrosa la vecindad
de una muchacha honita,

@\ esa misma matiana los Tacayos de Don Pedrg de Mejia
advirtieron una novedad en la calle.

Frente 4 la casa de Don Pedro hahia una casita peque-
JBa y humilde que estaba hacia mucho tiempo deshabitada,
Y que por esa razon habia permanecido cerrada, sin mas
vecindad que un viejo zapatero que la cuidaba.

En aquella mafiana las ventanas estaban abiertas; habia
en ellas macetas con flores y jaulas con péjaros, y se podia
descubrir en el interior un menaje pobre, pero limpio y de
buen gusto.

Los curiosos esperaban con razon que como nueyos ve-
cinos, los habitantes de aquella casa se asomaran tempra-
no al haleon, y no se equivocaron: una vieja vestida de ne-
gro estuvo alli un rato y luego desaparecid; pero 4-poco se

dejé ver una jéven rubia hermosisima Y vestida tambien
de negro.

Todos los curiosos de Ia vecindad convinieron, y en esto
aun las mismas mujeres, que la vieja era muy fea, pero
que la jéven, con sus’ cabellos de oro Y sus ojos color de
cielo, parecia un arcdngel. ‘La Jéven noé se'retirs tan pron-
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to como la anciana, y los vecinos pudieron examinarla 4 su
sabor sin encontrarle defecto.

Tenia un aire tal de candor y de pureza, que parecia
que aquel cuerpo tan bello encerraba una alma mas bella
afin.

La sencillez y Ia elegancia de su trage pregonaban 4 una
dama de calidad, y su color negro y la ausencia total de
alhajas, indicaban que llevaba luto por algun pariente muy
cercano. Bn' cuanto 4 sus bienes de fortuna, podia asegu-
rarse que eran muy medianos.

Los balcones. de la cAmara de Don Pedro de Mejia que-
daban precisamente enfrente de los de la dama enlut;mda.
Don Pedro se paseaba -acercéndose 4 ellos, y necesaria-
mente llamé su atencion ver abierta y habitada la casa por
tanto tiempo abandonada y sola.

Los hombres y las mujeres, cuando llegan 4 cierta edad
y no se casan, y son ricos y no tienen grandes negocios
que los preocupen, generalmente caen en el vicio do la cu-
riosidad, Don Pedro tenia todas aguellas circunstancias, y
ademds, su educacion descuidada no podia hacerle una ex-
cepcion de la regla,

Quiso saber quiénes eran sus nuevos vecinos, y se plan-

t6 de centinela en un balcon.

Cuando sali6 la vieja Don Pedro hizo un gesto de dis-
gusto, pero no se retitd. Sin embargo, su curiosidad aun no
estaba satisfecha: &4 poco aparecio la jéven, y entonces no
fué el desagrado, sino la complacencia, lo que se retraté
. en su semblante. '

—Linda mujer}—pensé.—; Y tan cerca de mi caga! Va-
mos, si Dios no me ayuda, caigo en la tentacion.

La jéven dirigié casualmente la vista al balcon, y on

Pedro, sin poderse resistir, le hizo un saludo cortés.
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La enlutada contesté avergonzada, y Mejia comenzé 4

I preocuparse.

Durante todo el tiempo que ella permanecié asomada, ¢l
se mantuvo firme en su puesto: por fin'la dama sintié sin
duda que el sol calentaba demasiado, y se entrd eerrando
las puertas. Don Pedro permanecié afin, hasta que perdi-
da la esperanza de volver 4 verla, se separé pensativo.

En toda la mafiana no pensé en otra cosa. La imfgen
de aquella mujer iba y venia siempre delante de él, y esta-
ba distraido, y hubiera querido pasarse el dia sentado en
el balcon para verla otra vez, pero ella no volvié 4 salir, y
€l comenzé 4 fastidiarse. :

Lleg6 1a hora del almuerzo, y solo Don Alonso de Rive-
ra se sentd 4 la mesa con Don Pedro:

Al principio guardaron silencio, pero Don Alonso le in-
terrumpié’ diciendo: \

—Babeis, sefior Don Pedro, que teneis veeinos nuevos
en Ia casa de enfrente?

—Si?—contesté Mejia entre afirmando y preguntando,
y turbado como si le hubieran sorprendide en un secreto.

—=S{, una sefiora con su hija; personas de muy buena
familia: la jéven es viuda del marqués de Torreflorida, que
murié de la peste en Manila, cuando apenas tenia dos me-
ses de casado con esta dama. El era un hombre ya ancia-
no, podria haber sido su padre; pero ella se casé con él por
gratitud: anoche han llegado, todavia tienen las ropas de
duelo.

—z,Lz‘;_s conoceis? _

—Tanto, que 4 mi han venido recomendadas por un mi
amigo de Filipinas. Esta mafiana he estado 4 hacerles una
visita.

—Cémo se llama la jéven?
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—Estela de Sandoval, marquesa viuda de Torreflorida.

—Precioso nombre. .

—Hele ofrecido que si por vivir sola necesitase algo, vos
que sois mi amigo tendreis gusto en serle fitil, yes cierto?

—Cierto es.

—Cemo no tienen amistades, ni quieren tenerlas; porque
piensan partir muy pronto para: Espafia......

—;Vénse pronto?

—B1, que tienen que reclamar, segun me han dicho, la
herencia de un' tio de Estela. Bl marqués dejé 4 su linda
esposa un titulo, perd noun caudal.

Don Pedro no contestd, y varié despues: el giro de Ia
conversacion. A

Acabé el almuerzo, se levantaron los manteles, y: de so-
bremesa’' Don' Pedro volvié 4 promover el smismo asunto.

—{Por qué—dijo—no ofreceis 4 esa’ damg, una de mig

‘earrozas, para’ eaando quiera salir? '

—Seria infitil, porque yo tambien la hice igual-oferta, y

contestd que no tenia para qué salir]
—;Cuéndo volvereis 4 verla? |

—Dentro de un-momento’ tengo que ir'4 la casa.

— ;Podriais pedirle  permiso’ para lleyarme 4 ofrecerle
mis servicios y mis respetos?

—Con mucha satisfaceion.

—Bien; no lo” olvideis.

—Imposible; y tanto mas, cuanto que en este momento,
sime lo permitis, me retiro, porque deben estarme espe-
rando.

—1Id, Don Alonso; que mal-haria en deteneros cnando
se trata de tan noble y hermosa: dama-como decfs que es
esta.

Don Alonso tomé su sombrero, bajd, atravesé-la calle y
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entrd en casa de la dama enlutada, no sin advertir que Don
Pedro! estabd ya mirando desde el balcon.

La casa en que entrd Don Alonso era la misma, como
habr4 visto el lector, en que habia entrado el Padre Sala-
zar, engafiado por el equivoco de una dama.

Don:Alonso subi¢ ligero las escaleras, yrse dirigi6 4 una
estancia en que estaba la jéven del trage negro, que no.era
otra sino Dofia Catalina de Armijo.

Don Alonso se lleg6 4 ella familiarmente, le tomd el.ros-
tro entre las manos, y besé aquella boca fresca y perfuma-
da, como un clavel. ‘

—Buenos dias y buenas noticias, hermosa—Ia dijo.

=~3Qué hay?

—El pez ha mordido el anzuelo, y es nuestro.

, —Ya lo sabia yo.
;Tan pronto?
—Las mujeres no necesitamos ni un afio ni un libro en-

fero para saber & qué hombre le eausamos ilusion.

—Lo creo.

—Nos basts una mirada, todas somos iguales; pero no to-
das somos tan francas.

= Bien,ypero-qué habeis niotado?

—iBah! Poca cosa: vuestro hombre....

—Decid mejor nuestro hombre.

—Me es igual; pero nuestro hombre me, vié apenas en el
baleon y me ha saludado, y no meha despegado la mirada.

—30s conoci6?

—SL

—Pues nada me ha contado de eso.

— Otra sefial; si se guarda reserva en estos casos, la co-
sa es hecha.

—;Y qué os parecit?
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—La verdad?

—La verdad. »

—Un 080, un mastin 6 cosa semejante, pero menos un
hombre.

—Sois injusta, 4 fé mia, :

—Qué importal ;Creeis que le admitiré por su figura?

—Creo que no.

—~Con tal de quetenga las demés cualidades que me ha-
beis dicho.

—Las tiene.
—LEntonces dejad que sea un nahual, cerraré los ojos.
—Héle contade cuanto hemos convenido, no lo - olvideis.

—Descuidad, que sabré hacer muy bien mi papel: ;y cuén-
do vendr4?

—Esta noche.
—Me alegro.

—Preparaos bien. :

—Ya, ya vereis si'vos mismo no quedais satisfecho de
la marquesa viuda de Torreflorida,

Y Catalina tomé un aire de gravedad y'de modestia y
de aristocracia que Ie sentaba 4 las mil maravillas.

—=Sois encantadora—~dijoDon Alonso velviende & besarla.

—Ya estais al tanto de todo, y me voy.

—Conque esta noche?

—Alas ocho. “Adios, Bstela:

Don Alonso salié y Dofia Catalina se paré delante de una
pequeiia luna 4 estudiar el modo de darle mas gracia 4 su
fisonomia.

Entretanto Don Pedro cerca del baleon pensaba:

—iUna marquesa! {Y tan linda! jEste lance no debe per-
derse!

—_———

XVI.

Cémo Caratuza conoeié 4 un suamigo y fué reconoeido por otre,

—

@’L virey se prepard & dar audiencia y reeibir felicitacio-
nes, y Garatuza, que comprendié gue alli nada tenia que ha-
cer, sin decirle palabra de lo que habia pasado con Don Bal-
tasar de Salmeron, sali6 4 la calle ostentando su librea de
la servidumbre del marqués de Cerralvo.

No faltaban en la plaza multitud de curiosos que ansia-
ban por conocer al nuevo virey, & quien no habian pedido
ver la vispera.

Garatuza se desliz6 enfre los grupos procurando escuchar
las conversaciones. ;

De repente volvi6 el rostro con viveza, porque llegé 4

sus oidos una voz que le era muy familiar.

En uno de los grupos habia varias personas conversando,
y entre ellas se distinguia por su elevada estatufa un ne-
gro vestido con bastante lujo.

Martin le mird atentamente, y luego sin vacilar se diri-
gib 4 éL
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—La verdad?

—La verdad. »

—Un 080, un mastin 6 cosa semejante, pero menos un
hombre.

—Sois injusta, 4 fé mia, :

—Qué importal ;Creeis que le admitiré por su figura?

—Creo que no.

—~Con tal de quetenga las demés cualidades que me ha-
beis dicho.

—Las tiene.
—LEntonces dejad que sea un nahual, cerraré los ojos.
—Héle contade cuanto hemos convenido, no lo - olvideis.

—Descuidad, que sabré hacer muy bien mi papel: ;y cuén-
do vendr4?

—Esta noche.
—Me alegro.

—Preparaos bien. :

—Ya, ya vereis si'vos mismo no quedais satisfecho de
la marquesa viuda de Torreflorida,

Y Catalina tomé un aire de gravedad y'de modestia y
de aristocracia que Ie sentaba 4 las mil maravillas.

—=Sois encantadora—~dijoDon Alonso velviende & besarla.

—Ya estais al tanto de todo, y me voy.

—Conque esta noche?

—Alas ocho. “Adios, Bstela:

Don Alonso salié y Dofia Catalina se paré delante de una
pequeiia luna 4 estudiar el modo de darle mas gracia 4 su
fisonomia.

Entretanto Don Pedro cerca del baleon pensaba:

—iUna marquesa! {Y tan linda! jEste lance no debe per-
derse!

—_———

XVI.

Cémo Caratuza conoeié 4 un suamigo y fué reconoeido por otre,

—

@’L virey se prepard & dar audiencia y reeibir felicitacio-
nes, y Garatuza, que comprendié gue alli nada tenia que ha-
cer, sin decirle palabra de lo que habia pasado con Don Bal-
tasar de Salmeron, sali6 4 la calle ostentando su librea de
la servidumbre del marqués de Cerralvo.

No faltaban en la plaza multitud de curiosos que ansia-
ban por conocer al nuevo virey, & quien no habian pedido
ver la vispera.

Garatuza se desliz6 enfre los grupos procurando escuchar
las conversaciones. ;

De repente volvi6 el rostro con viveza, porque llegé 4

sus oidos una voz que le era muy familiar.

En uno de los grupos habia varias personas conversando,
y entre ellas se distinguia por su elevada estatufa un ne-
gro vestido con bastante lujo.

Martin le mird atentamente, y luego sin vacilar se diri-
gib 4 éL
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—Dispensad—Ie dijo—que os moleste; jtendreis por bien
el oir algo que necesito deciros 4 solas?

—Si—contest6 el negro o examinando con estrafieza 4 su
interlocutor. :

—En tal caso, no tendreis-inconvenientg en seguirme.

—Ninguno—contestd el negro separéndose del grupo en
que estaba; y siguiendo 4 Martin, salieron de la plaza Ma-
yor por la gran calle de Ixtapalapa.

Cuando se encontraron en una calle menos concurrida,
Martin se detuvo repentinamente y dijo al negro:

—Teodoro, jconoceisme?

El negro la-examiné detenidamente y luego le dijo:

—TLa verdad......no recuerdo.

—iTeodoro!—exclamé Martin abrazédndole—;posiblesera
que no reconozcais 4 vuestro amigo, & Martin?

—Martin!-—exclamé Teodoro sépardndose unpoco para
mirarleel rostro:4 su sabfr;—Martin jen ese traje? .

—Fil'mismo; yo o0s explicaré mas tarde: por ahora abra-
zadme, que soy viestro amigo.

Teodoro abrazé cordialmente 4 Martin, y comenzaron 4
caminar hablando miy amigablemente por la calle de Ixta-
palapa.

Teodoro llevaba el lado de la pared de hs casas, y Mar-
tin el de la calle; asi pasaron por frente.d la casa de Don
Pedro de Mejia.

En una de las puertas de las cocheras de la casa, sentado
en el suelo, se calentaha 4 los rayos del sol un mendigo, el
mismo que habitaba per la/ caridad. del duefio de la casa, en
una de Ias viviendas'de Don Pedro de Mejia: Ldzaro.

Lézaro vié desde lejos venir 4 aguellos dos hombres, y
escuch( sus voces; y entonces sus ojos brillaron, y comen-
26 4 animarse su fisonomia.
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Al acercarse ellos, Lézaro se.puso de pié; mir si 4lguien
observaba desde los balcones ¢ las puertas, y tomando un
aire friste y compungido y con una voz lastimera, dijo  co-
mo decian entonces los mendigos:

—iSefiores, caballeros, por el honor que usias gozan y
por la salvacion de sus. almas, una limosna 4, su pobre ne-
gesitado! :

Detuviéronse Ma1tm y Teodoro bugcando una moneda
que dar 4 aquel hombre; pero.antes que lo, verificasen, Léza-
ro, cambiando de tono; dijo: :

—Teodoro, Martin, no me conocereis quiz; pero no guie-
ro limosna, lo que deseo es hablaros 4 solas.

Teodoro, y, Martin se miravon-asombrados; Lézaro conti-
nud: :

—Necesito!hablaros 4 los dos ¥ 4 solag; desde: tierras
muy remotas vengo 4 buscaros: bcuéndo y-ad6nde? Pronto,
porqueémos observan. ' . .

—LEsta noche 4las ocho, enla puertm dela casa del Cris-
to—dijo/Martin d4ndole un dure:para disimular.

—ZHstaitarde 4 las cuatro en la casa de Don Cérlos de
Arellano; §Sabeis?—dijo Teodoro.

—>Si-~dontesté el mendigo besando el dinero que le ha-
bian dado, de'modo que todos los transeuntes vieran esta
aceion propia de los hombres de su especie, y retirdndose

violentamente para ne escuchar las'preguntas de Martin y
Teodoro.

No tuvieron éstos mas recurso que continuar su camino,
haciendo comentarios sobre quién seria el .misterioso men-
digo, pero’sin aleanzar la menor idea‘de quién fuese.

A las cuatro de la tarde Teodoro esperaba en la puerta
de Ia ‘casa de Don Cérlos de Arellano; yno tard6 en distin-
guir al mendigo que se acercaba casi arrastrédndose; se ade-
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lant6 & su ‘encuentro y le'hizo entrar en uno de los aposentos
que estaban en el Gltimo patio: se encerré con él, y allf per-
manecieron hasta la oracion de la noche.

A esa hora salieron, y pudo observarse que 4 pesar del
empefio que Teodoromestraba en disimular, trataba al men-
digo Liéizaro con un gran respeto; casi con reverencia, y le
acompafiaba tambien en la calle como para llevarle 4 algu-

na parte.
El mendigo Tlevaba debajo del brazo' un bulto que pare-
cia ser de ropa, y aun se asomaba entre ella la taza de una

espada.

Entonces no fué Lézaro 4 la casa de Don Pedro; siguié
un rumbo muy distinto, y entrd con Teodoro en una casa
de la calle de San Hipdlito.

Era la casa de Teodore, y nada faltaba alli; nila mujer
del negro, ni sus hijitos, ni nadie.

En uno de los aposentos deposité Lézaro el bulto que
cargaba, y le abri6 despues.

Contenia ropillas, calzas, talabartes, ferreruelos, todo
cuanto podia ‘ser necesario para ‘el trage eompleto de un
caballero, inclusa la espada; pero todo de ‘gram lujo, de se-
da, de terciopelo, con galones de oro y con bordados.

Lazaro puso todo en érden y se dispuse para reti-
rarse.

—Aquf teneis lallave de este apesento—dije Teodoro;—
cuando gusteis entrar y salir 4 esta casa, no tendreis obs-
tdculo, cualquiera que sea la hora del dia ¢ de la noche en
que os acomode. .

—Gracids—dijo LAzaro—gracias, esto es uno de tantos
favores como os debo.

Y erguido, garboso, ligero, se dirigi6 41a puerta de Ia
calle acompaiiado de Teodoro.
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Apenas salid, volvi6 4 tomar su aire enfermizo y su mo-
do de andar vacilante.

Teodoro le miré alejarse entre la vaga luz del crepfiscu-
lo vespertino, y luego entré en su casa exclamando:

—iDios le ayude! Lavenganza es mala, pero quiza en
esta vez sea solo un acto de la justicia del cielo.

Lézaro llegé muy fatigado 4 la casa de Don Pedro de
Mejia, y se encerrd en la bovedita debajo de la escalera.

Los criados le oyeron llorar y sollozar.




XVII.

En que Hartin, ereyendo acertar, yerra,

@ABTLN tenia cita pendiente para la noche con el mendi-
go. Pensaba desembarazarse de-Don Baltasar de Salme-
ron, arreglar sus negocios para emprender el viaje & Aca-
pulco el dia siguiente, y por fin asistir en la tarde 4 Pala-
cio para salir aireso del lado del virey.

Muchos negocios eran estos; pero Martin no era hombre
que mirase obstdculos, y determiné terminarlos todos sa-
tisfactoriamente. .

Eché sus cuentas, y determind comenzar la tarea yen-
do 4 Palacio tan luego como se separé de Teodoro.

Aun habia alli un_gran nfimero de caballeros y de per-
sonas principales de la ciudad que estaban cumplimentan-
do 4 Su Excelencia.

Garatuza, merced & su librea, atravesd entre todos con
toda la altivez de unlacayo de gobernante, y 4 poco. se en-
contrd con el visitador Don Martin Carrillo, que salia de la
cimara del virey.

Don Martin al.ver & Garatuza le llamd, y apartdndose
de los que le rodeaban, le dijo en voz baja:
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—;No miras por aqui 'al sugeto de cuyas manos cay6
la carta que anoche entregaste 4 Su Excelencia?

—No, seflor—contestl Garatuza.

—DBiscale, que si es espafiol y de calidades, aqui debe
encontrarse. Sigueme, y si le vieres hazme una sefial.

Garatuza caloulé que cualquiera que designase, teniendo
lag condiciones ‘que marcaba el visitador, era un enemigo
natural de los conspiradores de la casa del Cristo, y asies
que sin eserfipulo s¢ puse 4 escoger su victima entre los
presentes.

Notable se hacia, por la viveza con que hablaba, Y por
sus ademanes violentos y nerviosos, un espafiol ya ancia-
no, de poca estatura y que parecia ser muy considerado
de los demas.

Garatuza le mare6 en‘el acto y se acercd al visitador.

—;Le encontraste?—pregunté éste.

—iAdviérte su sefiorfa aquel viejo que habla y acciona
como uhl espirituado?

—8Si.

—Pues ese es; le conoceria aunque hubiesen pasado diez
afios.

—Esta bien, retirate.

Garatuza se retiré mordiéndose los labios y diciendo en-
tre si:

—La llevaste. v

La ceremonia se prolongé hasta Ia hora de la comida, el
virey fatigado se entré & su cdmara sin‘querer tratar mas
de negocios, y Martin tuvo'que eonformarse con esperar.

En la tarde las antecimaras volvieron 4 llenarse ‘de gen-

te, y Martin, convencido de que tampoco podria hacer na-
da, ge salié 4 la calle.

Habria andado cuande mas doscientos pasos, y sintié que

—— - . Ser

e —— e g S P

e —




. 112 ' MARTIN GARATUZA.

le tocaban por detrds en el hombro; se volvié y reconocié
al Padre Salazar. s

—Qué teneis?—exclamé al mirarle palido y agitado.

—Que en este momento las gentes del virey estén en mi
casa, y han preso 4 mi padre y 4 Leonel mi hermano; feliz-
mente no tengo yo alli. papeles que puedan comprometer-
nos; pero quizé Leonel los tenga y registren la casa; esto de-
be ser alguna denuncia.

~—iAh, vibora!-—eéxeclamé Martin pensando en Don Faltg-
sar—quizd duplicaste tu carta y pasé sin que yo la viera.

—iDe quién hablas? ;sospechas de &lguien?

—8Si, ya o0s Io diré; por ahora lo que importa es salvar4 == %

Don Leonel 4 todo trance: vos ocultaos.

—;Pero c6mo? e

—Voy ahora mismo & vuestra casa, y ya vereis.

—Nada conseguirs.

—Ya vereis; dejadme.

Y Garatuza echd &correr para la casa del Padre Sa-
lazar. 2
Habia alli un gran tumulto; centinelas, alguaciles, curio-
sos; Martin llevaba su librea; que era un salvoconducto. Lle-
g6 hasta donde un capitan de alabarderos que m'aTanb’:; la
expedicion, dictaba sus érdenes, y sin vacilar se .dmgl_é aél.

—Su sefioria dispense; vengo con una comision secreta
de S. E. el sefior virey 4 esta casa, y esperoque su sefio-
ria me daré ayuda con la fuerza que manda.

—;Qué mision es y cuil la prueba?

. . e ~ 4 2
—En cuanto 4 la mision, adverti 4 su sefloria gue era

secreta; en cuanto 4 la prueba, podeis desengafiaros con es-
ta Grden. :

Y Martin como haciendo gala saeé y mostré al capitan. la
6rden amplisima que el virey, 4 peticion suya, le habia da-
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do para entrar y salir 4 Palacio 4 todas horas y por todas
partes.

—Esto no es una prueba—dijo el oficial.

—LEs prueba de que tengo comisiones secretas del virei-
nato—contest6é Martin con altanerfa:—vos ‘podeis descono-
cerme, impedir que cumpla mi mandado; no insisto porque
teneis la fuerza: me voy, tened esto presente y esperad las
resultas.

Y di6 violentamente la vuelta como para retirarse.

—Aguardad—dijo el capitan desconcertado con 1 auda-
cia de Garatuza—aguardad, que solo dudé, pero no negué
nada: decidme, jqué quereis?

—En primerb lugar, ver & los detenidos.

—Venid.

El capitan introdujo 4 Martin en un aposento contiguo,
donde estaban Don Leonel ¥ su padré,

Poco falté para que Garatuza hubiera dado un grito de
espanto al mirarles. El padre de D, Leonel era nada menos
que el viejo & quien €1 habia denuneiado como conspirador.

Entonces lo comprendié todo: ni Don Baltasar habia dus
plicado su' earta, ni aquello venia por’ el Padre Salazar y
por Don Leonel; todo era obra de su imprevision; él habia
sido Ia causa de aquel eseéndalo, que no se figuraba hasta
dénde-podria parar. ‘

—Soy un birbaro—pensé Garatuza—un elefante: y aho-
ra jqué hacemos? ;C0émo saco Yo 4 este pobre viejo del po-
der de los golillas?

—Aqui teneis 4 los presos—dijo el capitan.

—Desearia hablar con el Jjéven.

—Habladle. |

Garatuza se acereé 4 Don Leonel, que'estaba 4 alguna
distancia de su padre, ¥ le dijo:

g
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—No tengais cuidado, todo estono es ni por vuestro her-
mano ni por vos; nada se ha descubierto de lode la casa dfel
Cristo: vuestro padre ha sido denunciado eomo partidario
de los fautores del motin de Enero, y esto es todo.

Don Leonel mité-4 Garatuza sin conogerle; pero éste di-
simuladamente le ensefi§ el anillo que traia en la mano iz-
quierda, y Don Leonel se tranquilizé:

—;Deseais—continué Martin—salvar algunos papeles?
Soy ¢l hombre que vino de Acapulco, Martin, jrecor-
dais?

—8i, recuerdo,—0id: al terminar este corredor .que te-
nemos enfrente, hay un aposento; en él hallareis un arma-
rio; sacad de él una cajita de ébano con una llave pendien-
te de una cadenita, llevdosla y ocultadla hasta que esté yo
libre. j

—Comprendo—contesté- Martin, y salié violentamente.

Entretanto Don Gonzalo de/Salazar;- el viejo padre. de
Don Leonel; parecia estar sentado enun sitial de fuego: se
removia en él, apretaba los pufios, rechinaba los dientes y
lanzaha de cuando en cuando un pujido enérgico, acompa-
fiade de un sacudimiento de cabeza que podia interpretar-
se, conociendo su temperamento, por una enérgica mal-
dieion.

Garatuza sacé la caja que le habia indicado Don Leonel,
y volvi6 4 darle la notieia.

—He reflexionado—Ile dijo el jéven—que mejor favor
me hareis llevando esa caja 4 la calle de las Canoas, en la
casa Colorada, adonde buscareig & DoRla Juana de Carba-
jal, entregéndole de mi parte ese depdsito y refiriéndole
cuanto habeis visto.

—Asilo haré—contestl Garatuza.—En cuanto & vos, des-
cuidad. que tengo de salvaros, 'y os lo juré por el santo de

visitador, que

ser causa de que todos los com
V. E. nada averigiie.
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mi nombre: voyme, que no seria prudente que sospachasen.
Martin sali6 de la casa y se dirigi6 al palaeio.

El virey estaba.encerradoen su cdmara con el visitador,

y habia ya preguntado por Benjamin; asf eg que cuando Ga-
ratuza llegé & Palacio, todos los eriados le avisaron que Su
Excelencia le huscaba.

Martin habia concebido ya su plan, ¥ la ocasion le veni
como de molde.

&

Sudando, y con muestras de grande agitacion, se presen-
t6-al marqués de Cerralvo. _

—S. E.—dijo hipéeritamente—me manda venir?

—1, contesté ¢l virey;—;adénde estabas?

—Perdéneme 8. E.; pero vi en una calle gran eseéndalo,
¥ por traer noticias & S. E. entréme 4 una casa que me di-
jeron ser de Don Gonzalo de Salazar, y usando de la érden
que V. E. me di6, logré averiguar.....

— Y ‘qué averiguaste?

—En- primer lugar, que apreherdia la justicia al. Don
Gonzalo y 4 sus hijos.

—;Y qué mas?

—Quese hacia cateo en sus pa,peles;

—Y qué ofra cosa? ‘

—Sefior Excelentisimo—dijo Martin como temeroso de

lo queriba 4 decir~—no sé si mé atreva.

—Di, di.
—Pues con el perdon de V. E. y de su sefioria el sefior

¢Pero no se enojard S. E.2
—;Hablards?

—Nada, sefior, sino que el esc4ndalo de este asunto va 4

prometidos se preparen y

El vi

rey miré al visitador, y éste se puso encendido, com-
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prendiendo qne aquella mirada era una especie .de repro-
che, y que €l habia cometido lo que se llama una ligereza.

—Espérate afuera—dijo el virey 4 Martin.

Garatuza salié fingiéndose compungido, y cerré la puer-
ta poniéndose en acecho-ecomo de costumbre, pero sonrién-
dose silenciosamente. . v ;

—;Qué opinais de lo que dice este muchacho?—dijo el vi-
rey. .

—Lo cierto es—contesto el visitador—que el tuno tie-
ne mucha razon, y que yo confieso con humildad mis faltas;
reconozco que obré con ligereza.

—;Pero como remedidrlo?

—Podremos enviar 6rden para que se suspenda el pro-
cedimiento. ‘

—Eso no produciria el resultado que se desea.

—Quiz4 seria mejor, para’distraer & los espafioles que
conspiran, y hacerles creer que todo esto es en virtud de la
denuncia que me hicieron, librar & Don'Gonzalo y prender
solo 4 sus hijos, que-como eriollos podian reportar las'sos-

i 'i 2 ira us planes sa-
conspiradores crien confianza, mirando que sus p

len bien. ‘

—Y podr4 seguirseles la pista, porque piensan que el
gobierno se ocupa de otra cosa.

—Perfectamente, quiza salga mejor asi la cosa.

— Malfsimo—decia entre si Garatuza oyendo esta con-
versacion—salié el tiro por donde menos lo esperaba: en fin,
veremos, creo que llaman.

La campanilla volvié en efecto 4 sonar, y Gm‘atuza' en-
tré, el visitador escribié y firmd, entregando el papel al virey.

—Oyeme, Benjamin—dijo el marqués—Ilevas esta érden
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al capitan de alabarderos, que est4 en la casa de Don Gon-
zalo, procurando leérsela delante de éste.

—Pero sino sé leer, Excelentisimo Sefior.

—Es verdad, jqué l4stima! lo habia olvidado; pues en-
-tonces, le dices que la lea; jentiendes?

—Si, sefior.

—Pero inmediatamente.

—Con permiso de V. E.

Y*Martin sali6 hdciendo una reverencia.

En la antecdmara ley la 6rden; decia sencillamente:

«Como la denuncia que ante mise ha hecho, solo envuel-
«ve & los eriollos por una conspiracion, os reducireis 4 pro-
«ceder Ginicamente contra los hijos de Don Gonzalo de Sa-

«lazar, y respetareis la persona ¥ papeles del dicho Don
«Gronzalo. El visitador y juez pesquisidor,

"Dox MARTIN CARRITLO. »

—Malo!—dijo entre si Garatuza.—;Y c6mo presento aho-
ra esto? Van 4 creer estos homBres que yo los he denun-
ciado......  ;Qué haré?...... Nada, alma grande y ade-
lante. : ’

Lleg6 4 la casa de Don Gonzalo, pero no subié, & hizo

avisar al capitan que abajo le esperaba una érden del se-
fior visitador.

El oficial bajé inmediatamente.

—Aqui teneis—le dijo Martin—una 6rden de su sefio-
ria que deho entregaros en mano propia; advirtiéndoos que
es la voluntad de su seforfa que Don, Gonzalo se entere de

ella sin que vos le digais por dénde ha venido 4 poder
vuestro.

—Cumplirdnse las érdenes de su seRorfa,
El oficial volvi6 4 subir, y Martin se sali6 4 Ia calle.
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Don Gonzalo oy leer la 6rden, y no le fué posible ya
contenerse; su mal humor; reprimido por la presencia de
la justicia, estalld.

—Muy bien—dijo dirigiéndose 4 Don Leonel;—jcon que
andais vos.y vuestro santo hermano en conspiraciones? ;y
me poneis asi, en estos trances, 4 mi? ;4 uno de los mas
fieles vasallos de S. M.? (que’ Dios guarde). Vamos, va-
mos, si no sé cémo me contengo. jCriollos habiais de ser , XVIII.

ara, ¢ ejantes vilezas! Bt
ipas = TR : Como hizo Don Pedro de Mejia sn primera visita 4 Dofia Catalina,
—Pero, padre v 1o que en ella pasé.
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—iQué padre, ni qué nada! Yo no soy, no quiero ser pa-
dre de criollos; jlo entiendes? de criollos, malditos erio-

e S

Y el viejo, sin-escuchar mas, usé ‘de su libertad retirdn- @RASPORTAREMOS al lector 4 la. easa-que-habia-tomado Do-
dose & su cdmara y murmurando entre dientes: fia Catalina en la calle de Ixtapalapa y frente por frente
—iAl fin criollos; al fin criollos! de la soberhia habitacion de Don Pedro de Mejfa.

Era de noche. Dos humildes yelas de sebo alumbraban
la sala de aquella casa, que estaba amueblada, segun he-
mos dicho, con decencia, pero muy pobremente: en el es-
trado estaban sentadas Dofia Catalina, la vieja madre y
Don Pedro de Mejia; Don Alonso en un sitial estaba alla-
do de Don Pedro: la conversacion era animada, y se trata-
ba del asunto del dia, de Ia entrada del nuevo virey.

==Con que nada ha visto mi sefiora la marquesa?’—de-
cia: Don Pedro, procurande dar 4 su rostro un’ grande aire
de amabilidad.

—Albsolutamente nada, jqué quereis? Una pobre mujer
sin-amparo, sin relaciones, quizé quizd sin tener un caba-
llero’que 1a ofrezga su brazo para salir 4 los paseos.

—{Oh! sois injusta conmigo, marquesa—dijo Don Alon-
S0—que os he ofrecido mi pobre compaiiia, que no habeis

querido aceptar.

- ——— -
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Don Gonzalo oy leer la 6rden, y no le fué posible ya
contenerse; su mal humor; reprimido por la presencia de
la justicia, estalld.

—Muy bien—dijo dirigiéndose 4 Don Leonel;—jcon que
andais vos.y vuestro santo hermano en conspiraciones? ;y
me poneis asi, en estos trances, 4 mi? ;4 uno de los mas
fieles vasallos de S. M.? (que’ Dios guarde). Vamos, va-
mos, si no sé cémo me contengo. jCriollos habiais de ser , XVIII.

ara, ¢ ejantes vilezas! Bt
ipas = TR : Como hizo Don Pedro de Mejia sn primera visita 4 Dofia Catalina,
—Pero, padre v 1o que en ella pasé.
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—iQué padre, ni qué nada! Yo no soy, no quiero ser pa-
dre de criollos; jlo entiendes? de criollos, malditos erio-

e S

Y el viejo, sin-escuchar mas, usé ‘de su libertad retirdn- @RASPORTAREMOS al lector 4 la. easa-que-habia-tomado Do-
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querido aceptar.
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—Tiene razon—agregd la vieja.—El sefior Don Alonso
te ha ofrecido, hija mia, que vendria por nosotras.

—Perdonadme, Don Alonso—dijo Catalina,—no lo qui-
se decir por vos, & quien no tengo sino mucho que agra-
decer desde el instante que pisé este suelo. Pero en ver-
dad no podreis negarme que estoy en situacion tan triste,
que no puedo pensar en diversiones.

—No hareis bien, sefiora marquesa—replic6 Don Pedro;
—por el contrario, debeis buscar la distraccion, los paseos:
sois jéven, aun podeis ser feliz en el porvenir.

—; Bl porvenir?—dijo Catalina limpiando sus hermosos
ojos como si llorase;—joh, estd muy negro y muy tempes-
tuoso el mio!

—No lloreis, ‘marquesa, el destino puede quiz4 cambiar
mafiana.

—Eso mismo le digo yo todos los dias, sefior Don Pe-
dro, pero esta nifia se ha empefiado en hacerse la vida pe-
sada.

Don Pedro estaba mortificado, creyendo que é1 habia si-
do la causa de aquel llanto, al tocar la fibra delicada del
corazon de la -marquesa; y la miraba con profunda ternura
mientras que ella seguia con el rostro cubierto con el pa-
fiuelo y afectando algunas veces suspiros y sollozos.

Don Alonso y la vieja se eruzaron una mirada de inteli-
gencia.

La vieja entonces se levant6 y dijo 4 Don Alonso:
—Pues en tan buena y honrada compaiiia queda mi hi-
ja, espero que el sefior' Don' Pedro. me excusard un mo-
mento, porque' tengo que mostrar al sefior Don Alonso
unas cartas que han llegado para mi, por conducto de uno
de los de la comitiva del marqués de Cerralvo.
—Haced, sefiora, como gusteis—dijo Don Pedro.
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La vieja y Don Alonso salieron de la sala, y Don Pedro
qued6 enteramente solo con Catalina.

La ocasion era tentadora, Don Pedro comenzaba 4 sen-
tirse enamorado, y Catalina estaba hechicera.

Sus manos blanquisimas y perfectamente contorneadas,
y el nacimiento de sus torneados hrazos, hacian un maravi-
lloso contraste con su traje negro: sus cabellos de oro, ca-
yendo sobre su cuello gracioso, formaban una especie de
auréola 4 su rostro encantador.

Catalina habia dejado salir como por descuido, fuera de
la orla de su vestido, un pié pequeilo y primorosamente
calzado con un zapato de tafilete negro, con clavos y taco-
nes de plata. .

Don Pedro la examinaba con pasion y no se atrevia &
dirigirle la palabra; por fin, hizo un esfuerzo, comprendi}
que no debia dejarse pasar la ocasion, y se arriesgb 4 de-
cirle timidamente: .

—Marquesa, jqué feliz serd el hombre que pueda volve-
ros la dicha! |

—iAy! ;y cémo podia volvérmela nadie?

—Amandoos, sefiora, y siendo amado por vos.

—Don Pedro, jqué mal conoceis el mundo! ;Quién creeis
que pueda pensar en mi, viuda, pobre, desconocida?

—Cualquiera, marquesa, cualquiera se consideraria. di-

-'choso si vos le amaseis, sile prométieseis vuestra mano.

—Os engafia vuestro generoso corazon, Don Pedro: si
yo hubiese heredado de mi esposo un rico patrimonio, si hu-
biera venido 4 México con un -espléndido cortejo, 4 vivir
en un palacio, teniendo carruajes, lacayos, palafreneros, da-
mas, entonces, tal vez, muchos habrian pretendido mi ma-
no, me habrian ofrecido su amor; pero asi, pobre, sin galas,
sin trenes, viviendo en esta pobre casa, y sin mas amigo
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que Don Alonso de Rivera antes, y ahora vos, jpensais que
haya élguien que se ocupe de la pobre viuda, aun cuando
sea una marquesa?

—DMarquesa—dijo Don Pedro con marcada intencion—
si lamodestia ylahermosura son las dos flores mas bellas, y
vos las poseeis, seguro estoy dé que en este momento hay
dlguien ya que piensa mas en vos. que lo que vos podeis
suponer.

—Y quién es?—pregunté Catalina con fingida inocencia.

—Es un hombre, marquesa, que qaizé no os pueda pre-
sentar un titulo de nobleza, ni una ejecutoria como la vues-
tra; pero en cambio, puede ofreceros un “amor sin limites,

y un caudal econ que satisfacer hasta el mas pequesio’ de
vuestros deseos.

—ZEs imposible que haya un hombre que me ame asi,

cuando acabo de llegar 4 México y muy pocos me conoeen.

—Pues entre esos pocos estf, marquesa.

—Es que son tanpocos, que guizd no'pasen de Don Alon-
so y de vos.

—DBuscadle entre ellos—dijo Don Pedro con exaltacion.

—Don Alpnse?—dijo Catalina tratando de levar 4 Me-
jia hasta sus filtimos atrincheramientos—;Don Alonso? Va-
y2, pero es raro, que jamas me ha indicado nada.

—Entonces, no debe ser é1.

—Luego......

—Luego qué, sefiora?

—Sereis vos.

—7Yo, yo mismo—exclamé Don Pedro.

Dofia ‘Catalina estuvo 4 punto’ de reirse al ver la cara
que ponia aquél hombre.

—Parece un oso—pens6—y luego agregd en voz alta:

—Don Pedro, jeémo creeis que yo me fiara de un amor
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tan violento y tan repentino? Eso solo se cuenta en las his-_
torias.

—Se cuenta en las historias, marquesa, y siempre es ver-
dad, créedmelo, porque yo jamés miento; os amo, marque-
sa, y me creeria feliz al haceros dichosa 4 vos.

Vamos, si me parece cosa de milagro.

—TLlamadle como querais; marquesa, pero es cierto; soy
solo, rico, puedo haceros muy feliz. jMe amareis, sefiora’

—iCuidado, sefior Don Pedro, cuidado! Muy de prisa
vais: no es cosg de tomarasf un corazon como una plaza,
por sorpresa; nos trataremos, y entonces veré si os puedo
dar esperanzas.

—Mucha crueldad es esa.....

—No, prudencia, prudencia.

—La vieja y Don Alonso, ‘que habiansestado enacecho,
comprendieron que era el momento de eortar la conversa-
cion, y entraron 4 la‘sala.

Don Pedro procurd reponerse de la agitacion que le ha-
bia producido aguella escena.

—Nos retiramos, Don Pedro—dijo Don Alonso.

—Cuando gusteis, contestd Don Pedro.

—;Por qué tan pronto?—pregunté con un aire angeli-
cal Dotia Catalina.

—Es tarde, aun tenemos que hacer— contesté Don
Alonso. '

—Marquesa—dijo Don Pedro—supongo que mi amigo
Don' Alonso de Rivera os habrd dicho que en mi casa hay
constantemente una carroza enganchada siempre 4 vuestras
érdenes, de tal manera que no teneis sino que avisar y os
la traerén.

—Gracias, Don Pedro, pero ya oslo he dicho; por ahora
no salgo 4 ninguna parte.
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—Como vos lo mandeis. Dios os guarde, marquesa.

—Buenas noches, Don Pedro.

Don Pedro y Don Alonso hajaron la escalera y salieron
& la calle sin hablar una palabra, y ya allf, Don Alonso
dijo:

—iQué tal! ;estais contento?

—Algo, contest Mejia.—Hacedme, os suplico, el favor
de venir mafiana temprano, que quiero tratar con vos de un
negocio que me importa. .

—Bien—contesté Don-Alonso.—Y pensé luego: ya tra-
g6 el anzuelo.

Dotia Catalina quedd silenciosa hasta que escuché el za-
guan que se cerraba despues de haber dado salida 4 Don
Pedro: entonces se levantd, radiante de gozo, y dijo 4 1a vieja
echandole al cuello los brazos:

—iMadre mia! ahora si ereo que me caso, y bien.

—Dios lo haga, que bien lo mereces.

Dotia Catalina soRié que se casaba con Don Pedro.

Don Pedro sofié que se casaba eon Dofia Catalina.

XIX.

€6émo Martin hizo nn escarmiento eon Don Baltasar de Sailmeren,
¥ lo que se originé de esto,

@L tinico de los hijos de Don Gonzalo de Salazar que pu-

do ser habido por la justicia, fué Don Leonel, que en una
carroza de su padre fué conducide 4 las casas consistoria-
les, porque aun la gércel de Palacio no estaba completa-
mente repuesta.

Martin salié de Palacio en la tarde, y un hombre desco-

nocido que le esperaba, le entregb un papel.
Martin se recaté para abrirle, y ley6 que decia:
«Buscadme luego en la calle de lag Canoas en la casa co-
«lorada. Dad por contrasefia la misma muestra, y os condu-
«cirfn & mi presencia.»
A. DE 8.»

—Por la casa 4 que me citan y por las iniciales ‘de Ia
firma, Don Alonso de Salazar debe ser el que me eserihe—
pensé Martin.—(Qué demonio! Podia yo si tuviera sobre mi
ese libro de Don Leonel, llevarlo Tuego ; en
todo caso vale mas leerlo antes Si, decididamente ma-
fiana le Tlevo: vamos 4 ver 4 Don Alonso de Salazar antes
que llegue la noche, que 4 las nueve tengo de dar una lee-
cion 4 Don Baltasar.
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Y sin perder tiempo se puso en marcha para la calle de
las Canoas.

La «casa colorada» estaba, como de costumbre, cerrada
enteramente: Martin llam{ sin vaeilar.

—Quién?—pregunts el viejo portero.

—Abrid—contesté Martin.

La puerta se entreabri6, quedando contenida por upa
gruesa, cadena que-se atravesaba-en el interior, y por alli
asomoé la blanca cabeza del viejo Luis Herrera.

— A quién buselbais?—pregunté.

—A un caballero que me envia 4 huscar.

El vigjo no se movia.

—Abrid—dijo Martin.

—A quién buscais?—repitié el portero.

Entonces comprendié Martin que era preciso dar la con-
trasefia, porque el viejo no se la pediria nurca.

—iTenoxtitlan!—exclamd.

—Libre—dijo Luis alegremente, quitando la cadena y
abriendo.

—iCémohabeis tardado en dejarme entrar!

—Vaya, ‘como que vos no'débais la contrasefia: y prime-
ro me hubiérais matado que yo os hubiera abierto sin esa
condicion.

—¢Addnde estd el Padre Salazar?

—Yo os conduciré. Esperad no mas que cierre.

El vigjo cerré cuidadosamente, y luego dijo & Martin:

—Vamos, seguidme.

Y le condujo- 4 un segundo patio, triste y solitario como
toda la casa. :

—No estd vuestra casa de lo mas alegre—dijo sonrién-
dose Martin. :
—Triste es en verdad—contestd el viejo dando un sus-
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piro—triste como el corazon de los que en ella viven; pe-
ro llegar4 un dia en que el sol alumbre aqui, y en que es-
tos patios hoy desiertos, se llenen de caballos y de palafre-
neros, y que la miisica resuene en los salones.

—;Y cudndo serd ese dia?

—(Cuando llegue el que vos esperais, como yo.

—;No sois espafiol?

El vigjo -volvié- & ver & Martin con indignacion, y nada
contestd.

Habian llegado 4 una puerta que estaba al terminar la
subida de una pequefia ¢ incémoda escalerita que se des-
cubria-en el fondo del patio.

—Aqui—dijo el viejo;—llamad.

Martin dié un golpecillo.

—;Quién?—preguntaron de adentro.

—Uno.y solo—contesté Martin.

Garatuza entré, mirande.que la puerta se-abria.

El Padre Salazar, envuelto, en un balandran de paiio ne-
gro y con una montera en la cabeza, salia & recibirle.

—Os esperaba con impaciencia—dijo.

—Aqui me teneis—constestd Martin.

—;Qué hay, pues?

—Poca cosa: hay Orden de prenderos 4 vos y 4 Don
Leonel; no 4 vuestro padre: pero no, temais, que:ni el virey
ni el inquisidor saben nada.

—;Pero cémo? Explicadme.

Martin refirié & Don Alonso cuanto habia ocurrido.

—iBendito sea_ Dios! me quitais nna losa de marmol
que tenia sebre mi corazon; creia que dlguien nos habia
traicionado, y esto despedazaba mi alma.

—Desgraciadamente—contesté Martin—en cuanto 4 eso
no podeis estar muy satisfecho.
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—;Cémo?

—Hay entre nosotros un traidor, un infame que ha ido
4 denunciar al virey cuanto hemos pensado hacer y los
nombres de todos nosotros; en fin, todo, todo.

—Entonces, somos perdidos.

—Aun 1o, que la denuncia ha caido en mis manos y no
ha llegado 4 las del virey; pero es preciso que ese hombre
[uera, porque mafiana quizd no-estaré aqui, y entonces
podreis comprender 1o que sucedera.

—Pero quién es ese hombre?

—Por hoy, no puedo, no quieto deciros 'su nombre. Ma-
fiana, el que sepais”que ha dejado de existir esta noche, ese
es el traidor.

—;Quién le matars? ‘

—Yo—contest6 con fiereza Martin,

El Padre qued silencio por un instante, y luego dijo:

—Si estéé seguro de lo que dices, si tu ‘conciencia que-
da tranquila de que obras en justicia, sea.

—Y serd.

Los dos volvieron & quedar en silencio.

—Dime—exclamé de repente el Padre—;crees que se-
rd peligroso ir esta noche 4 la junta?

—No—contest6 Martin—creo que podreis ir, sobre todo
procurando llegar allf antes de las nueve.
—;Por qué?

—3Seguid si quereis mi consejo; pero no me pregunteis
por qué.
—Irds th?

—Iré despues de las nueve, si Dios me presta vida.

—Misterioso estds hoy.

—A fé que tengo razon, y ya lo vereis: en fin, me reti-
ro, y hasta la noche.
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—Hasta la noche, y no faltes, que mafiana debes partir
para Acapulco.

Martin salié de la casa colorada, despidiéndose ama-
blemente del viejo portero, Y se. encamind 4 la casa del
Zambo. :

Habia anochecido, y los transeuntes se encontraban en
la calle sin reconocerse 4 caunsa de la oscuridad; sin embar-
80, Ia librea de la casa del virey que Ilevaba Martin, no de-
Jaba de llamar la atencion, cuando Ia heria la luz que salia
de una tienda.

Martin entr6 en la casa del Zambo tan preocupado con
la serie de acontecimientos del dia, que ni giquiera le ha-
bl6 4 éste.

Sin perder tiempo, quitése la librea, y vistié apresura-
damente un trage con medias calzas de venado, calzones
de escudero y ropilla de vellori pardo; cifiése un talabar-
te y colg6 de él una gran espada despues de haberla exa-
minado cuidadosamente; prendi6 en su cintura una daga de
gancho, se cal6 un gran sombrero con pluma negra, y se
embozé en una larga capa, negra tambien.

El Zambo le miraba sin decir una palabra, -¥ euando Ga-
ratuza acabé de ataviarse, el Zamho comenzd 4 levantar
las piezas de la librea que Martin habia dejado por tierra.

—DMe esperas toda la noche—dijo Garatuza.

—Si—contesté el Zambo, mas biew con.un gruiiido que
con una voz humana. oy

—>Si necesitas dinero, ya sabes dénde hay.

—Si—volvi6 4 grufiir el Zambo.

Martin alz6 el embozo, el Zamhbo e abri6 la puerta, y
déndose todo el aire de un veterano, Garatuza desapareci6
en la oscuridad. {

Sonaba en aquel momeiltg la plegaria de las ocho. y
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—iDemonio!—dijo Martin—el mendigo me aguarda 4
las ocho en la casa del Cristo.

Y comenz6 4 caminar mas de prisa.

Un eunarto de hora despues llegaba al lugar de la cita, y
de una de las puertas se destacé un hombre.

Era Liazaro.

Martin le miré con desconfianza; bajé el ancha ala de su
sombrero, pero no advirtiendo sin duda nada que le hicie-
ra desconfiar, se acercé 4 él.

— ; Martin?—dijo Lazaro.

—El mismo—contesté Garatuza.

—Has tardado.

—Pero llegué al fin. ;Qué me querias?

—Hablarte. -

—Pues hablemos.

—;Aqui?

—Si te parece.

—No cerca de los muros; «las paredes oyen.»

—Retirémonos.

Y comenzé Martin 4 caminar hécia una plazoleta que
estaba cercana.

Alli, en lﬁé'di’o, en donde nadie podia ni verlos ni escu-
charlos, se detuvo: El mendigo estaba & su lado.

—A qui estamos’bien—dijo. ‘

—Si—contest6 LAzaro.—Bscfichame: esta tarde he ha-

blado con Teodore, y 8¢ ya todo lo que ignoraba y lo que
tal vez tfi no habrifg .p-odido decirme. Martin, ;hdsme re-
conocido? i -

—No, por el santo 6 i nombre.

—Bien, voy 4 descuBrirme contigo, como me he desm-l-
bierto econ Teodoro, porque fio en vosotros, y porque s01s
mi apoyo en los planes que ten80 meditados.
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—Pero jquién sois?—dijo Martin, comenzando 4 sen-
tir instintivamente cierta especie de respeto por aquel
hombre.

—Yo soy—contesté el mendigo acercdndose al oido de
Martin y como si temiese ser escuchado;—yo soy Don Cé-
sar de Villaclara; buscaba 4 Blanca, ha muerto y debo ven-
garla. '

—iDon César!—exclam6 asombrado Martin.

—iiSilencio! No vuelvas 4 pronunciar Jjamés ese nombre:
el que le llevaba no existe sino para los asesinos de Do-
fia Blanca, es decir, para Don Pedro de Mejia y para Don
Alonso de Rivera; para ellos si vive como un remordimien-
to, como una sombra que verdn, que conocerdn el dia de
la venganza, pero solo entondes ¥ hasta entonces. +

—Pero jc6mo.........

—Nada me preguntes, alguna vez lo sabris; ahora yo
soy el que deho interrogarte. Martin, jestés dispuesto 4
ayudarme en mi venganza?

—ZEn todo—contesté Martin con exaltacion.

—Cuento contigo, y sien Ia calle encuentras 4 Lizaro el
mendigo, que vive como un perro en la casa de Mejia, no
le conoces, Martin, te lo advierto; pero cuida si te hace
una sefia 6 te dice una palabra, y no'faltes.

—~Confiad.

—Adios, nada mas tengo que décirte. Separémonos.

—Adios.

Y tomando cada uno distinto rumbo, se perdieron entre
las sombras. o

Garatuza se coloc6 en una puerta cerrada cerca de la ca-
sa del Cristo. Alzé el embozo, se calé el sombrero, y se
quedé inmébil como una estatua y confundido en la oseu-
ridad.
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Asi pas6 mas de una hora. Variog hombres-cruzaron 4
su lado sin verle, y fuéronse unos de largo, y otros llama-
ron en la casa, dando la contrasefia para entrar.

Por fin 4 lo lejos se escucharon las pisadas de uno que
se acercaba. Martin debié conocer el eco de aquellos pa-
508, porque se enderezé como un venado que oye un ru-
mor en el bosque.

Un hombre estaba ya inmediato 4 él; era Don Baltasar
de Salmeron.

—Buenos dias, le dijo Martin.

—Dios los enviard—contesté Don Baltasar.

—Deseo hablaros, sefior Salmeron.

—;Qué decis?

—Preguntaros si estais dispuesto 4 morir.

;A morir? exclamé Salmeron dando un paso atras.

—A morir, y ahora mismo, -por traidor.

—jiTraidor yo!l—contesté Salmeron tirando de la espada
y arremetiendo 4 Martin, que le esperaba ya en guardia.

—3Si, t4 traidor, traidor, y yo te ecastigo.

Martin arremetia tambien 4 su contrario, pero la escasa
y vacilante luz del farol del Cristo no era bastante para
alumbrar un combate, y las espadas se mellaban infitilmen-
te muchas veces, y cuando se encontraban volvian 4 perder-
se luego.

Martin sintié que el acero de su contrario penetraba en
su brazo izquierdo, y exhalando un rugido dirigié su espa-
da hécia el punto de donde le venia el ataque, y conoci6
que 4 su vez habia acertado.

—;Confesion, confesion!—grité Don Baltasar—confesion!
me han muerto. -

Martin limpié su espada y eché & correr.

Varias ventanas se abrieron, y como por encanto apare-

MARTIN GARATUZA.

ci6 alli un‘alcalde con su farolillo y seguido de una ronda
de alguaciles que rodearon al herido.

En la casa del Cristo se abrié con precaucion el postigui-
llo: un hombre miré por alli un momento y volvi6 4 cerrar.
Aquella aventura alboroté 4 todo el barrio.
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XX.

En que se sigue la materia del anterior.

@ARATUZA sintié que le incomodaba un poco la herida que
habia recibido en el brazo; pero sin embargo, como la san-
gre que de alli brotaba era muy poca, no se detuvo y se di-
rigi6 4 la casa colorada.

Como eran ya cerca de las diez, necesité llamar 4 la puer-
ta repetidas veces para conseguir que le abriesen.

Al fin refunfufiando y medio dormido, el viejo portero se
presentd, reconocié 4 Martin y le hizo penetrar en la casa.

—;Aun no sale el Padre?—pregunté Martin.

—Aun no—contesté el viejo.

Garatuza se entré hasta el aposento que ocupaba Don
Alonso.
~ —;Qué hay?—pregunt6 el Padre.

—En primer lugar, que no salgais estanoche, ni vayais
4 la casa del Cristo.

—Por qué? i

—Todo aquel barrio estd alborotado; Don Baltasar de
Salmeron ha sido muerto, & lo que parece, de una estocada.

El Padre recordd todo lo que habia hablado con Martin
en la tarde, y le miré con profunda curiosidad, notando que
tenia sangre en la ropilla. _

—Martin!—exclamé—;estds herido?
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—Poca cosa—contestd el otro con indiferencia, mostran-
do su brazo izquierdo;—Ia vibora alcanzé 4 morderme.

—Acéreate—dijo el Padre con interés y olvidando la
conversacion—algo se me alcanza de la medicina, 4 pesar de
serme prohibido por mi estado.

—Dejad, esto se curar4 sin medicina.

—No—insistié el Padre—quiero curarte. Y tomando la
mano de Martin corté la manga de la ropilla con unas tije-
ras, y dejé descubierta la herida, que examiné cuidadoga-
mente.

—Poca cosa es en.verdad—dijo:—basta lavarla y ven-

darla, que tu salud es robusta ¥ sanards pronto.

Entonces, con todo el despejo de un cirujano eonsumado,
lavé el brazo de Martin y se lo vendd.

—Qué tal?>—dijo.

—DMe siento bien—contesté Garatuza.

—Continuemos nuestra conversacion; jMurié Don Bal-
tasar?

—Debe haber muerto ya.

—¥ qué hubo despues?

—Que como las rondas se aparecen cuando menos de-
bieran de hacerlo, llegaron los alcaldes, ¥ los alguaciles, y
el demonio,"y aunque nada sacaron de rastro, quise venir
4. prepararos. para. que por.allé no aparezcais, gue pudie-
ran daros un susto, A

—Es verdad, pero se pierde la noche.

—No se pierde, que bien aprovechada ests ya con la
muerte de un traidor; y con las instrucciones que me da-
reis. para el principe de Nassauw, queno me conviene ya
estar ni un solo dia mas en México.

—Entonces, hé aqui todo: una carta para 8. A., y que
tf le refieras cuanto ha pasado. ;Cuéndo piensas salir?
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—A la madrugada de mafiana; solo que tengo que ver

antes 4 la sefiora de esta casa, para entregarle un depésito
que me entregd Leonel.

—De qué se trata?

—De unos papeles.

—Los traes?

—No, voy por ellos y vuelyo.

—Adviérteselo entonces para que te espere.

—Teneis razon; vuelvo.

Martin bajé al patio, y se dirigi6 4 la escalera principal.

La casa estaba envuelta en Ia mas densa oscuridad, y
solo al través de la puerta de la sala s notaba luz.

Martin llamé; y 4 poco se abrié Ia puerta y aparecid
Doiia Esperanza. th

—Quién sois?—exclamé asustada la jéven.

—No ‘os espanteis, sefiora—dijo cortesmente Garatuza:

—vengo de parte de Don Leonel de Salazar, en busea de
Dotia Juana de Carbajal.

—iDe Don Leonel!

—Si, sefiora; jsereis vos la persona 4 quien busco?

—No, es mi madre, pero hase recogido ya.

—~Sefiora, importa que le digais que dentro de breves
horas le traeré unos papeles que para ‘ella me ha entrega-
do Don Leonel; que si fuera posible me aguardase, porque
maiiana salgo para Acapuleo y necesito cumplir antes con
este encargo.

—Le avisaré 4 su merced—dijo Dofia Esperanza en-
trando.

Poco tardé en volver con la respuesta.

—~Caballero—dijo—mi madre aguardar4 toda la noche.

—Volveré, pues, tan pronto como me sea posible—con-

. testé Garatuza saludando.
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—Ah! perdonad, caballero—dijo timidamente Dofia Es-
peranza.
—Mandadme, sefiora.

guntaros

—S1, seliora.

—;Y creeis que le amenaza algun peligro?

—0s aseguro, sefiora, que no le amenaza ningun peligro,
y creo que pronto saldrd libre.

—(iracias, caballero, gracias, y perdonad mi impru-

- dencia.

—Podeis mandarme, seBora—contesté Martin, y sali6
diciendo ensu interior:—«aqui hayalgo mas que parentesco.»

Llegé al zaguan, y al salir dijo al viejo portero:

—Amigo, no os'durmais, que de volver tengo para un ne-
gocio de mi sefiora Dofia Juana.

—Fist4 bien—contesté Luis Herrera con todo el mal hu-
mor posible.

Martin volvié 4 Palacio, y procurando no ser notado por
el virey, penetrd hasta su aposento; sacé de él la caja que
le habia confiado Salazar, y se encaminé 4 la casa del Zambo.

Como en Palacio todos sabian que Martin, encargado de
misiones secretas del virey, podia entrar y salir & la hora
que quisiese, nadie puso atencion en lo que hacia, y sin di-
ficultad llegd 4 la plaza de las Escuelas y llamé 4 la casa del
Zambo.

—Es preciso—dijo &4 éste al entrar—que en este mo-
mento vayas en busea de dos mulas para caminar; una pa-
ra mi, otra para mi caja; y ademds, que venga contigo un ar-
riero de confianza: no te pares en precio; son las once dela
noche; 4 las dos estards aqui de vuelta: tres horas son mas
que suficientes: andando.
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El Zambono contestd; tomé su viejo sombrero, una capa,
y sali6 cerrando tras si la puerta.

Martin, con una actividad asombrosa, se desnudd, sacé
de su caja un sencillo vestido de elérigo y unsombrero ne-
gro sin toquilla; guardé en la eaja. toda su ropa y la cerrd
con llave.

Entonces se acercd 4 la luz; tomd la cajita de Don Leo-
nel, y sacé de adentro-un libro manuserito y primorosamen-
te encuadernado.

Comenz6 4 hojearle; habia alli letras’ y escrituras dife-
rentes; ley6 un trozo, y luego otro, y al fin exclamd:

—Ciertamente: que. esta es una historia curiosa y que
bien vale el trabajo de leerla: tengo tiempo de hacerlo an-
tes de entregarla 4 su-duefio, y asi no me fastidiaré espe-
rando al Zambo: veamos desde el pringipio. .

Y encendiendo una bujia de eera, se acomodd en la cama
del Zambo, procurando-estar muy 4 su gusto, y comenzd la
lectura de aquel libro, que decia asi:

LA MARCA DEL FUEGO.

—_—

MEMORIAS DE DONA JUANA CARBAJAL.

ESPERANZA:

Para ti escribo, hija mia, estas Memerias, como las
he oido de la hoca mizma de mi abuelo. En ¢lfas verés la
historia de nuestra familia y la tuya misma: aqui sabris
quién es tu padre, y cuando tlasleas, que ser4 solo despues
de mi muerte, olvida mis faltas y reza 4 Dios por mf.

Lee con atencion, hija mia, y que el Sefior del cielo te
bendiga y te haga feliz.

E

La gran ciudad de México, como lallamaron los espafio-

les, habia caido en poder de Fernando Cortés, y el noble

emperador Guatimotzin, 6 Guatimoc, como ellos le decian,
estaba prisionero.

El rey de Espaiia era duefio ya del rico imperio mexi-
cano: era el afio de 1521.

El conquistador traté al principio con toda clase de mi-
ramientos al prisionero monarca, y le hizo sentar siem-
pre 4 su derecha, y apareci siempre en ptblico prodigan-
dole toda clase de miramientos.
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Pero esto duré muy poco tiempo.

Los tesoros encontrados dentro de los muros de la ciudad
vencida, no alecanzaron 4 saciar la codicia desenfrenada de
la tropa, y comenzaron entonces las murmuraciones.

En vano se registraron hasta los sepuleros mismos, en
vano s¢ amenaz6 4 todos los principales habitantes de la
ciudad, para que descubriesen los ocultos tesoros de los re-
yes aztecas; nada pudo alcanzarse, y los soldados se irri-
taban mas y mas.

Llegé por fin un momento en que aquellas murmuracio-
nes tomaron casi el cardcter de una sublevacion, y comen-
z6 4 decirse pliblicamente que Cortés habia recibido de Gua-
timoc los tesoros; que €l queria guardarlos para si, robando
al rey y 4 sus soldados..

Cortés, que no habia retrocedido numea ante ningun pe-
ligro, se espant( de aquellas viles murmuraciones; Yy para
dar una prueba de su inoeencia, y animado por infames su-
gestiones, consinti6 en que se diera tormento al emperador
quemAndole & fuego lento, hasta obligarle 4-.declarar adén-
de habia ocultado sus tesoros.

Tt sabes; hija mia, los pormenores de la ejecucion de es-
ta barbara sentencia; porque ni hay mexicano que las ig-
nore, ni perderan los siglos venideros la memoria de aque-
lla frase sublime del emperador, al escuchar la queja de su
compaiiero de tormento:

«; Estoy acaso en un lecho de flores?»

- Cortés, avergonzado de su debilidad y arrepentido de
una crueldad tan horrible, mandé suspender la ejecucion,
convencido quiz4 de que para una alma eomo la del empe-
rador, nada importaban los mayores tormentos del cuerpo.

El desgraciado monarca, casi incapaz de alivio, fué se-

parado de la hoguera.
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Entre los soldados que con mas entusiasmo habian pe-
dido el suplicio, y entre los que con mas gozo habian agis-
tido 4 él, se distinguia uno que se llamaba Santiago de Car-
bajal, hombre ya de alguna edad y que habia dejado en Es-
paila 4 su mujer y 4 una hija suya de quince afios. Car-
bajal comenzé por odiar al emperador Guatimotzin y por
reir cuando le miré conducir & la hoguera; pero 4 medida
que el fuego se encendia, que las llamas se levantaban la-
miendo apenas los desnudds piés del monarca, suspendido
4 corta altura sobre la terrible hoguera; cuando vié que se
ungian aquellos piés con grasa para hacer los dolores mas
agudos y mas prolongados, y que sin embargo el rostro
del martir permanecia sereno y una sonrisa de supremo
desden se dibujaba algunas veces sobre su boca; cuando
escuché équellas sublimes palabras con gue el emperador
echaba en cara & su ministro su poco valor, entonces su
odio.se trocé en admiracion, su desprecio en respeto, y su
gozo en remordimiento y en vergiienza.

Carbajal comprendié entonces lo que era un héroe, un
mértir, an patriota.

Sila érden desuspender el tormento no hubiera llegado
en aquel instante, Carbajal hubiera sido capaz de arrojarse
sobre la hoguera para apagarla. _

Tan,profunda impresion habia recibido y tan grande era
el cambio que habia tenido aquel corazon.

El rudo soldado, casi llorando, ayudd 4 quitar 4 Gua-
timoc del tormento y 4 trasportarle 4 su casa.

El emperador mir6 4 agquel hombre, que siendo de sus
mismos ‘enemigos procuraba auxiliarle, y le tendi6 la mano.

Desde aquel dia Carbajal fué el protegido del emperador.
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Habia llegado el aflo de 1522: muchas familias de los
conquistadores estaban ya en México, y entre ellas la de
Santiago de Carbajal.

Santiago hahia hecho venir 4 su mujer y & su hija, por-
que merced 4 la generosidad del emperador Guatimoc, era
ya uno de los mas ricos entre lgs soldados conquistadores.

La hija de Garbajal llamAbase Isabel: era una jéven her-
mosisima, con una piel blaneca, pelo negro'y sedoso, unos
ojos brillantes y atrevidos; esbelta y garbosa, suelevada es-
tatura le daba toda la majestad que da nuestra imagi-
nacion 4 las diosas de nuestros antepasados.

Tsabel tenia un cardcter apasionado y una inteligencia cla-
ra y casi privilegiada.

Vivia el emperador Guatimoe en la gran calle de Tacuba,
en la esquina que formauna de sus cuadras con la calle del
Factor, en el lado que mira al Oriente; y Carbajal vivia en
la esquina que frente 4 la casa del emperador estaba.

Las mailanas y las tardes son en México tan bellas, que
Tsabel tenia siempre 1a costumbre de asomarse 4 su venta-
na todas las mafianas y todas las tardes, ya 4 regar sus
tiestos de flores, ya 4 respirar el aire puro.

Elmonarca, incapaz de caminar, se pasaba tambien' los
dias cerca de sus ventanas, inmébil en un sillon, recordan-
do sin duda sus desgracias y mirando cruzar las nubes por
el cielo. .

El emperador era un hombre hermoso, y ademds, rodea-
do de esa ‘atmdsfera misteriosa y brillante del poder y*de
la desgracia, porque Guatimoc era un monarca para los
mismos espafioles, y la historia de su valor y de sus sufri-
mientos pasaba de boca en boca por.la Espafia misma.
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La hija de Carbajal mir6 al emperador con curiosidad al
principio, despues con interés, luego con carifio.

Tenia para ella otro mérito mas; era’ el protector de
su familia.

Poco 4 poco, aquel carifio fué convirtiéndose en un amor
vehemente, en una pasion terrible.

Isabel de Carbajal no podia sepérarse ya de sus balco-
nes, desde donde se descubria la casa de Guatimotzin; pe-
ro aquel amor era para ella un imposible, 4 pesar de que con
le perspicacia natural de toda mujer apasionada, habia ad-
vertido ya que los negros y ldnguidos ojos del infortunado
guerrero azteca se fijaban en ella con mucha frecuencia.

Pero era imposible toda comunicacion; él no podia mo-
verse de su sitial, ella no podia penetrar en su habitacion.

Isabel pregunté un dia & su padre, que frecuentaba la
casa de Guatimog, si éste sabia ya hablar en espafiol.

—Es un hombre tan hébil—contesté Carbajal—que le
habla easi tan bien como tft y como yo, y eso que apenas
hard un afio que est4 prisionero.

—.Y escribe?

—No; comienza 4.leer, pero muy pronto estard suma-
mente aventajado, porque es hombre muy hébil.

—i§émo tengo ganas de tratarle!—dijo Isabel.

—Fécil me serd llevarte, pero no lo habia hecho, porque
crei que no fuera de tu agrado.

—;Cnéndo me llevais?

—Hsta tarde pediréle su licencia, y mafiana irds.

—iCuéinto os lo agradezco!

En la noche Carbajal avisé 4 Isabel que el monarca es-
taba ya prevenido y que al otro dia le seria presentada.

En aquella noche, Isabel no pudo dormir: el temor, la
esperanza, el deseo, luchaban en su corazon, ..
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Isabel estaba verdaderamente apasionada.

Llegé la hora, y ricamente ataviada, penetr la jéven,
conducida por su padre, 4 la casa del filtimo emperador de
los aztecas.

En una espaciosa estancia, colgada de telas finfsimas de
algodon y de maravillosos tejidos de plumas, y en donde
se ostentaban grandes sitiales de caprichosas formas, cu-
biertos con pieles de animales salvajes, en una especie de
trono fabricado de maderas preciosas y rarag, incrustado
de oro, de plata, de conchas, y colocado sobre la inmensa
piel de un cibolo negro, el emperador Guatimoc recibi6 la
visita de Santiago de Carbajal y de su hija.

Guatimoc era jéven, su frente espaciosa revelaba su cla-
ra inteligencia. Sus ojos habian perdide la fiereza de su ra-
za, y la melancolia del sufrimiento pasado les daba un aire
dulce y bondadoso. ‘

Guatimoc no habia perdido el trage de sus antepasados,
solo que no llevaba la corona de los emperadores, sino un
sencillo penacho de plumas sobre la cabeza.

Una sencilla ttnica ancha y corta de algodon, Blanca, y
cefiida 4 Ia cintura por una gruesa cadena de oro, un man-
to de la misma tela, aunque recamado con brillantes dibu-
jos de plumas de colores, y lucientes brazaletes y collar de
oro, formahan todo el trage del monarca.

Sus cacles de piel de venado perfectamente adobados,
se ataban al pié por anchas. correas de venado tambien y
bordadas de oro, que subian entretejiéndose hasta cerea
de las rodillas, en donde se sujetaban 4 un gran anillo de
oro liso y brufiido. :

Algunos esclavos estaban de pié al lade del emperador,
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y en el suelo sentadas algunas indias jévenes y hermosas.

-Isabel al mirar 4 aquellas mujeres, sin saber por qué sin-
ti6 celos.

Al presentarsé Santiago con su hija, el emperador hizo
como un impulso para levantarse, pero sus piés estaban
infitiles despues del tormento, ¥y tuvo que permanecer in-
mobil en su asiento.

—Sefior—dijo Carbajal, inclindndose respetuosamente—
0s traigo 4 mi hija, 4 mi Isabel, que ha tenido deseos de
ser presentada & vos: ella sabe que sois el protector de su
familia, y os ama por eso y por vuestras desgracias.

—Acereaos, nifia—dijo Guatimoezin con un acento dul-
¢e y sonoro, - tendiendo su mano 4 Isabel, que la estreché
temblando:—acercaos, si no temeis que el infortunio que
me persigue marchite las rosas de vuestras mejillas,

—Sefior—contesté trémula Isabel—siempre es una di-
cha estar al lade de un' hombre tan noble ¥ tan desgracia-
do como vos.

Dos esclavas habian acercado nn sitial para Isabel.

—Sentaos, nifia, aunque quisiera ofreceros este lugar,
que debiera ser el vuestro; pero ni aun eso me permite mi
desgracia.

—Sefior, la desgracia os quité un trono, pero no pudo

quitaros ni el-amor y el respeto «de los que 'os conoeen, ni
la grandeza de vuestra alma.

—Nitia, no digais eso, que en vano caera la lluvia sobre
el 4rbol que ha muerto. Of decir cuando llegaron aqui los
espafioles-que eran hijos del sol, y no los cref nunca, por-
que nunea 0s habia visto 4 vos, que sois como lag rosas de
nuestros lagos, hija de la aurora y de las brisas.

Santiago conversaba con otras personas en el salon; los
esclavos de ambos sexos se habian retirado por respeto, y
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la j6ven estaba casisola con el emperador. Las'miradas de
amhos eran ‘de fuego; se comprendian, pero era necesario
que alguno de los dos se descubriese, y cada uno de ellos
temia disgustar al otro.

__Nifia—~dijo €] emperador—Ila luz que asoma sobre
nuestro-cielo 4 los. primeros eantos de las aves; me parece
menos -apacible que el brillo de vuestros ojos; el color de
las eternas nieves del Popocatepetl'y el Ixtacihuatl cuan-
do los baiia el fltimo'rayo del sol, no podrd igualar el sua-
ve rubor “de vuestras mejillas: si yo fuera afin el empera-
dor, los mexicanos tejerian sus alfombras de flores para
vuestras plantas, y los aromas exquisitos de nuestros bos-
ques perfumarian vuestra estancia, y las aves darian sus
encendidas plumas para libraros de los ardores del sol; pe-
ro hoy, nifia, nada valgo, nada puedo; como la yerba pri-
sionera debajo del hielo, miro la Tuz sin sentir jamés suca-
lor, y el frio de la noche me mata en larmitad del dia.

Guatimoe incliné st hermosa cabeza, ¥y qued¢ profunda-
mente pensativo:

— Principe—dijo Isabel acercindose—vos no conoceis el
orgullo de las mujeres de nuestra raza: 'grande, poderoso,
4 la cabeza de un ejéreito y sobre el trono de un gran pueblo,
quizé no hubiera escuchado vuestras palabras; pero, triste,
abandonado por la suerte, prisionero y destronado, sufrien-
do con 1a resignacion y la altivez delos héroes vuestro in-

fortunio, os elevais, sefior, ante mis ojos; 4 una altura in-

mensaxlas mujeres de mi raza, principe, son capaces de sa-
crificarse, pero-no:de venderse; y brilla mas ante mis 0jos
vuestra corona de mérfit, que la diadema de un monarca.

Isabel iba animindose gradualmente; sus miradas eran
mas ardientes, su pecho se-agitaba con violencia: el empe-
rador la escuchaba ‘con arrobamiento y sin’ moverse, como

MARTIN GARATUZA. 147

paraiio perder uno solo de los ecos de aquella voz dulei-
sima.

—Nifia—le contesté—la primer gota de agua que” senti
en mi hoca despues del tormento que me dieron los espafio-
les, mo ha sido para mi tan'grata como tus palabras: recio
de ventura para mi corazon marchito son tus acentos. Ni-
fia, jserias capaz de amar al desgraciado? jbuscarias som-
bra junto al encino derribado por los vientos? jcantarias tus
amores, ave peregrina, sobre el derruido muro? yme darias
tu corazon? .

—.’Bgyo es, seilor, hace mucho tiempo, tuyo es, que no
me siento avergonzada de confesértelo: por mirarte, sefior,
paso los dias en mi ventana, por oir tu voz he.llegado has-
.ta aqui: si es un delito este amor, jpor qué no puedo arro-
Jarle de mi pecho? Principe, si alguna mujer me culpa, que
te resista si puede.

—Yo tambien, nifia, te amaba; mis noches eran negras
y largas porque no te veia; las aves me avisaban en mis
ventanas que venia la luz, y con ella ti que eres mi vida;
y los vientos me traian el aroma de tus flores como un con-
suelo, pero mi espiritu gemia sin esperanza; no podia seguir
tu c:,zmino ni esperar que vinieses 4 mi: el arbusto mira pa-
sar 4 la mas l.)el-la. de las mariposas, y no tiene una flor pa-
ra lamarla; ni tiene alas para:seguirla, y como yo, gime por-
que la tierra le aprisiona. ;Oh nisia! tristes dias he pasado;
y entonces, cuando te miraba, me parecian mas crueles mis,
enemigos, por no haberme dejado morir en la hoguera.

—iPero ahord estards alegre, principe mio! ;
—Se alegrardn los.campos con el rocio? jse alegrardn las
plantas con la primavera? jse alegrarén lag aves, y las flores,

y las fieras, y el munde cuando huye la noche? ise alegra-
r4, nifia, mi corazon con tu amor?
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En este momento Santiago parecia haber concluido su
conversacion.

—Nifia—dijo Guatimoc—tfi ‘me dejastu corazon ¥ te
llevas mi alma; veré tu hermosura desde mis ventanas; pe-
0 yo pensaré y nos hablaremos.

—Dios lo quiera—contesté Isabel.

Desde aquel dia, Isabel estuvo mas contenta, y Guati-
moc pareei6 salir de su habitnal tristeza.

Isabel recibié 4 su servicio unaj6yen india que casi nun-
ca se separaba de ella} y que casi todas las tardes en-
traba 4 la ‘casa del emperador y hablaba con élsmucho
tiempo en su idioma, que los espafioles no cuidaban de apren-
der. ' »

Asi pasaron algunos meses.

‘Era una noche oscura; el viento zumbaba por las ealles
de la ciudad, produciendo gemidos Y rumores tristes y pa-
VOT0S0S.

Gruesos ‘nubarrones ‘cruzaban por el cielo dejando caer
algunas gotas de agua, y alumbrando de cuando en cuando
el Valle con 1a Tuz de los relampagos.

Terrible era la tempestad que amenazaba desprenderse
de los cielos: los lagos, tranquilos siempre y tersos ¢como un
espejo, se agitaban negros y alborotados, y el trueno se re-
petia en las cafiadas de la montafia de Ajusco.

Las calles de México estaban desiertas; y ni una loz se
miraba en las casas; todas las puertas estaban cerradas, to-
dos los habitantes temian 4 la tormenta.

De repente’ éntre aquel triste desérden de Ia naturaleza,
por la calle de Tacuba y ‘de una de las puertas de la casa
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de Guatimoc, salié un hombre arrastrando un objeto que
pareeia ser una escalera.

El viento hacia sonar las ropasde aquel hombre, agitdn-
dolas violentamente 4 pesar de que las llevaba fuertemen-
te atadas 4 la cintura.

Aquel hombre misterioso lleg6 hasta el pié de las venta-
nas de Isabel, y alli se detuvo:

Brill6 despues un relimpago, y pudo -verse que aquel
hombre habia aplicado la escalera 4 la pared y subia por
ella & uno de los balcones.

La tempestad seguia-rugiendo y el agua comenzaba 4
caer 4 torrentes. :

El hombre llamé cautelosamente 4 la ventana, y pocos
momentos despues se abri6 ésta y asoméla bella cabeza de
Isabel. :

—Eres th1, Tepos?

—7Yo soy, sefiora; venid.

Isabel ligeramente vestida sali6 4 la ventana y comenzé
4 descender ligeramente por la escala hasta tocar la tierra.

Tepos, como le habia llamado Isabel, pasé la escala 4 Ia
acera de enfrente, la sostuvo y dijo 4 la j6ven:

—Bubid, sefiora. :

Isabel sin veplicar subi6 ligera, llegé hasta la ventana,
que cedi6 al primer impulso, y penetrd en la cimara.

Un rayo surcé los aires en aquel momento, un torrente
de luz rojiza penetr6 en la estancia tras de Isabel, Yy un
trueno espantoso hizo temblar las casas hasta sus cimientos.

—{Horribles presagios para nuestro amor! exclamé Isa-
bel pélida y temblorosa, cayendo entre los brazos de Gua
timoc. A

—Venga la muerte, dijo ¢l emperador, si nos ha de en-
contrar juntos.

R — S . g b Wy i~ T W TL ab T TR —




150 MARTIN GARATUZA.

Tepos con la mayor sangre fria y sin cuidarse de la tor-
menta, quité la escalera, la coloc en el suelo y se sentd tran-
quilamente al pié de los balcones.

Corria el afio de 1525 y Hernan Cortés alistaba en Mé-
xico sus tropas para salir & la conquista de Comayagua,
adonde se habia rebelado Cristébal de Olid.

Ese espiritu aventurero se habia amortiguado entre los
conquistadores de la Nueva—Espaiia; pero no faltaron, sin
embargo, quienes ayudasen al Capitan espafiol en su nueva
empresa, y entre éstos se contaba Santiago de Carbajal.

Todo estaba listo para la marcha, cuando Cortés, movido
sin duda por ocultas denuncias, determind que en aquel via-
je le acompafiase tambien el infortunade Guatimoczin, con
el pretexto de que peligraba la paz de las nuevas colonias
si el monarca prisionero quedaba én medio de sus vasallos
despues de la partida del conquistador.

Guatimoc estaba 4 merced de sus enemigos, ¥ no. tuvo
mas que obedecer.

Como otras mnoches, en la_que precedi6 & la partida el
hombre misterioso puso la escala y Dofia Isabel entrd 4 la
casa del monarca.

Isahel estaba extraordinariamente pélida, y sus ojos indi-
caban que habia llorado mucho. _

Apenas vid 4 Guatimoe, se arrojé sollozando en sus bra-

. zos: €l no tratd de'consolarla; acarici6 su rostro ybesé tris-
te y silenciosamente los ojos de Isabel empapados en 14-
grimas. '

—iTe vas, sefior, te vas!—dijo la espatiola—y el cora-
zon me dice que no volveré 4 verte.
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—Me voy, aliento de mi vida, me voy, y mi espiritu es-
t4 triste tambien. ;Quién puede decir que volvera el vien-
to que ha pasado? ;Quién podra velvey & mirar la onda que
pasé en el torrente? Soy prisionero, me llevan; el Dios que
tfi adoras y que debe de ser el buen Dios; te enviard el con-
suelo, si muero, te dard la alegria y el placer si vuelvo: no
me olvides. .

—;Olvidarte yo, principe, olvidarte? jAh, t@ no sahes!
Oyeme; porque voy ‘4 confiarte mi alegrid; voy & decirte
por qué no muero de dolor cuando te pierdo, principe:
pronte seré madre.

Un rayo de purisima alegria brill6 en los ojos de Guati-
moc y reflejé en el palido rostro de Isabel: aquella noticia
era la felicidad de aquellos dos séres infelices.

—iGracias, Dios bueno!—dijo el emperador estrechando
la mano de la jéven y alzando los ojos al cielo,—gracias; la
sombra del Aguila cubri6 4 la paloma y nacié una esperan-
za para mi estirpe y para mi pueblo; hombre de nueva ra-
za; quizé su descendencia romperd las cadenas de sus her-
manos, y mi imperio volverd dser Uno ysolo, y Tenoxtitlan
serd libre. Isabel, si muero no quedaras sola, el troneo car-
comido dejard lugar al retofio vigoroso: si mi nombre mue-
re, mi sangre fecundard esta tierra, porque de mi sangre y
de tu sangre, Isabel, podrin nacer héroes.

Guatimoc  hablaba como inspirado, y la espaiiola lloraba
de placer.

—iPrincipel—le dijo—si t{i mueres, lloraré por ti y vi-
) ) P b,
viré para nuestro hijo; jlo oyes, sefior? nuestro hijo.
- 7 . .

jQué dulee es decir nuestro hijo entre dos que se aman co-
mo nosotros! Viviré para €1y para recordarte, y tendré tu
rostro y tu corazon, y heredard de mi el inmenso amor que
te profesoy el orgullo de haber sido tuya.
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—Isabel, si alguna cosa puede turbar mi alegria en este
momento, és pensar que quiz4 no veré nunca 4 ese nifio;
pero t le verds, y esto me consuela. Es ya de dia, Isahel,
las aves comienzan 4 trinar; abrdzame por filtima vez; y no
me olvides.

Isabel, ahogéindose casi de dolor, abrazé al emperador y
salid.
Aquel dia parti6 la expedicion, llevindose al desgraciado

emperador de México y 4 los reyes de Tacuba y Acul-
huacan.

£

Pocos meses despues, Isabel, en medio de los santos do-
lores de la maternidad, di6 4 luz un nifio. ~

El padre de Isabel habia partido, sin saber nada, con la
expedicion. Ta madre habia comprendido, algunos dias
despues de la partida, el estado de su hija.

Isabel se arrojé llorando 4 sus piés. ;Qué madre resiste
al llanto de su hija, por grande que sea su indignacion é'su
cllera? ‘La madre no solo perdoné 4 TIsabel, sino que'se
empefi6 en consolarla, y se volvi6 su cémplice para ocultar
la desgracia 4 su marido.

Isabel pasaba los dias encerrada y lorando. = El empe-
rador habia/Sejado 4 su fiel Tepos para esperar el nacimien-
to del nifio y auxiliar 4 Isabel.

Nacié por fin el hijo de" aquellos infortunados amantes,
¥ Tepos le recibié para ocultarle y encargarse de su crian-
za y educacion.

Llevéle 4 uno de los pueblos de las cercanfas de Méxi-
co, cuidando solo de que viniese continuamente para que
le viese Isabel.

MARTIN GARATUZA.

El nifio era hermoso y tenia una extraerdinaria seme-
Jjanza con el emperador, sin mostrar nada que denunciase
la- sangre espafiola que corria por sus venas.

Tenia, sin embargo, en la espalda una mancha roja se-
mejante en la figura 4 una lengua de fuego, de esas que se
desprenden de una hoguera.

Isabel era supersticiosa, y en México abundaban los adi-
vinos y hechiceros. Isabel hizo venir 4 uno, y luego 4 otro
¥ 4 otros muchos, y todos le dijeron lo mismo.

Aquel nifio viviria muchos afios; aquella mancha roja
era la marca del fuego; vendria 4 morir entre las llamas.

B
-
-

Pasaron asi algunos dias. Isabel comenzaba 4 recobrar
su salud y su hermosura; los colores volvian 4 su rostro, y
estaba alegre. '

Era que todo el mundo hablaba de la préxima vuelta de
Cortés y de la expedicion. - .

Una tarde se escuché el ruido de las pisadas de varios
caballos que entraban en el patio de la easa de Carbajal.
Isabel se asomd, y era su padre que llegaba.

Temblando de placer, corri6 en busca de su madre.

—DMadre, madre, ya vienen, ya estin ahi—decia.

—Pero jquiénes? hija mia, jquiénes?

—Mi padre, la expedicion, el emperador sin duda, afia-
di6 por lo bajo.

Santiago llegaba en aquellos momentos, y se arrojé en-
tre los brazos de su hija y de su esposa; pero el hombre
loraba. ' :

—~Santiago—le dijo su esposa—;jqué tienes? jtriste t
cuando vuelves & vernos?
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R T TS
Eq)?aa nna, traigo el corazon hecho pedazos.
—;Qué pasa, padre mio?’—dijo Isabel.
——0Oud 4 . 178 0 3
1 ;Qué pasa? horrorizaos: el emperador Guatimoc, el rey
( : ‘ 1
e Tacul’n y el de Acolhuacan, han sido ahorcados en At-
zala de érden de Cortés.
—iMisericordi fior!—gri
i -bencmdm, Sefiorl—grité Isabel, cayendo 4 tierra
en medio de espantosas convulsiones.
< Di
] 0s'nos ha abandonado!—exclamé la madre arrodi-
ll4ndose & socorrer & su hija.

Isabel perdi : Santi ‘ i
L abel perdi la razon. Santiago y“su esposa murieron

gunos ail S 3

gunos afios despues. La pobre loca quedd en poderrde
gentes extralias que cuidaban muy poco de ella.

Todas las noches se oian gritos desgarradores en la casa
delflarl?ajal, y todos decian  con. indiferencia: Fs g loca.

'n di S¢€ : s gri igui
lia no se oyeron los gritos, y al siguiente tampoco.
Era que la pobre loea habia huido.

EL HIJO DE GUATIMOC.

(Memorias de Dolia Juana de Carbajal.)

Meprasa el .afio de 1546. Gobernaba entonces la llama-
da Nueva—Espafia Don Antonio de Mendoza, primer vi-
rey nombrado por los monarcas espafioles.

Parecia que el cielo habia hecho caer sobre Ia desgracia-
da nacion mexicana todo su enojo.

Una peste horrorosa asolaba Tos pueblos y las ciudades,
ceb4ndose solo sobre los naturales del pais: las casas 'que-
daban desiertas; los caddveres sembrados er las calles, en
las plazas y en los caminos, pomian pavor en los corazones
mas esforzados, y en vano agotaban sus recursos para re-
mediar noblemente tanta desgracia, los obispos, el clero y
los principales gefes de las tropas espafiolas. Aquella cala-
midad no parecia tener remedio alguno; seis meses habian
trascurrido, y ochocientas mil eran ya las victimas de la
peste.

Fl Animo de los naturales del pais, que se veian someti-
dos 4 la mas espantosa esclavitud, estaba tan triste, que
Ia epidemia se propagaba por esto con mas facilidad.
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Entonces se negaba que los indios fuesen hombres que
tuviesen alma racional; tratados como bestias por los enco-
menderos, morian en medio de las mas rudas fatigas, y na-
die cuidaba siquiera de enterrar los cadéveres, y sus hue-
80 emblanquecidos por el sol y las tormentas, indicaban
muchas veces el camino por donde transitaban sirviendo 4
Sus amos,

El clers tomé-1a defenss de-la humanidad, y los reyes
de Espatia oyeron por la boca de los sacerdotes, las quejas
que no les permitian oir las adulaciones de sus factores y
SuS visitadores. :

. El despecho ¥ la desesperacion hicieron que varios me-
Xicanos pensasen en sacudir el yugo de los espafioles; pe-
ro la conspiracion fué denunciada, y el virey Mendoza hi-
z0 ajusticiar ptiblicamente 4 los que declard gefes de ella.

Asi corria el afio de 1546.

Entonces ge distinguia en la ciudad, por su riqueza, por
su elegancia y por su arrogante figura, un jéven que se
llamaba Don Felipe de Carbajal.

J.Xquel J6ven parecia pertenecer 4 la raza indfgena pura,
J SIn embargo, Jos hombres inteligentes de aguella época
descubrian que en sus venas habia tambien sangre espafio-
la, porque su pelo se rizaba y su negro bigete era algo mas

€speso de lo que correspondia 4 un indigena de sangre
pura.

j De todos modos, aquel jéven era el galan de moda en la
C{udad; Podria tener veintiun afios, ¥ nadie montaba mejor
1l mas soberbios caballos, que entonces tenian altos precios,
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ni nadie llevaba con mas despejo el ferrernelo, el ancho
sombrero con grandes plumas, y la rica espada con empu-
fiadura de oro y piedras preciosas.

Las jévenes estaban locas por él, y todo el mundo mur-
mutaba por lo bajo que aquel jéven era hijo del infortu-
nado emperador Guatimoczin y heredero de fabulosos te-

SOroS.
Le acompaiiaba casi siempre un anciano, al que tenia el

" jéven todos los miramientos que podria haber tenido con

su padre; y sin embargo, no lo era, porque tambien el an-

ciano Tespetaba al jéven como 4 su jefe y casi como & su

amo. :

Aquel viejo era un-indio, y el jéven le llamaba Tepos.
Muchos aseguraban haberle visto en la servidumbre de

Guatimoe, y recordaban que en los dias de la muerte del

monarca, Tepos habia desapareeido por muchos afios.

Doiia Violante de Albornoz era la mas hermosa dama
de toda la ciudad de México; no habia un galan que por
ella no penara, y ni una sola noche dejaban de escucharse
al pié de sus ventanas, mfisicas y trobas con que preten-
tendian ablandar su pecho los apasionados de su belleza:

Pero Dofia Violante era una estatua de marmol, jamés
se le habia visto fijar con agrado sus negros y radiantes ojos
en ninguno de sus amantes trovadores; y no habian logra-
do arrancar una sonrisa de agrado los mas habiles ginetes
que habian corrido cafias y lidiado toros en las fiestas que
los encomenderos dedicaron al virey en el afio de 1645.

Dofia Violante era hija del alférez real Don Bernardino
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de Alhornoz, hombre de gran consideracion entre todos los
conguistadores. \

El j6ven Carbajal fij6 sus ojos en Dofia Violante y la hi- "
zo sefiora de sus pensamientos; pero Dofia Violante miré 4
Carbajal con el mismo desprecio que & todos sus demésado-

radores.
En vano el jéven paseaba la calle desu dama, vestia sus
J

colores, le llevaba noche tras noche miisicas y serenatas.

En vano pretendia hacer llegar 4 sus manos riquisimos
presentes; Dofia Violante ni admitia sus galantes obsequios,
ni entreabriasiquieralos batientes de sus ventanas para es-
cuchar lasmfisicas. Fria y severa, desdefiaba siempre 4 Car-
bajal, que no hahia legado & conseguir de-ella ni un saludo.

El j6ven palidecia de dolor, y aquellos amores eran ya el
objeto,de las conversaciones de todos los corrillos:-las da-
mas compadecian al amante y culpaban 4 la ingrata, y los
hombres reian maliciosamente.

Una tarde Dofia Violante se habia asomado 4 su venta-
na, y Carbajal la miraba desde lejos sin atreverse & pasar
por delante de ella por temor de disgustarla.

De repente, por el.otro extremo de la calle, se oyl una
gran voceria, y desembocé una gran multitud de hombres,
de muchachos y de mujeres, que dando estrepitosas carca-
jadas y silbidos agudisimos, corrian persigniendo 4 una po-
bre mujer, anciana, sumamente estenuada, sucia, con el pe-
lo en desérden, con los ojos saltdndosele de sus Orbitas: ja-
deando y casi moribunda, huia de aquells muchedumbre
que la burlaba, la.escarnecia y laapedreaba, entre gritos hor-
ribles de:

—«jLoca, loca, ahi va la local»

Lo pobre vieja tropezaba 4 cada momento y buscaba un
apoyo en alguno de sus perseguidores que la rechazaba brus-
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camente, haciéndola rodar algunas veces por el pavimento,
y entonces una espantosa carcajada de la multitud era el

aplauso de aquella accion.

La infeliz, con el rostro cubierto ya de lodo y de sangre,
volvia 4 levantarse y procuraba seguir huyendo de aque-
llos barbaros; pero sus esfuerzos eran infitiles, y espirante
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de fatiga, apenas podia ya dar un paso.
Habian llegado 4 la casa de Don Bernardino de Albor-

St

noZ.
Doiia Violante apart6 indignada la vista de aquella esce-

na en el momento en que la loca caia exdnime y sus per-
seguidores comenzaban & tirarle con lodo que recogian de

la calle.
Carbajal, ciego de ira ante aquel espectéculo, se lanz6 en
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defensa de la infeliz anciana.

La muchedumbre retrocedié al principio espantada, pero
mirando luego que no era mas que un solo hombre y ale-
gre de encontrar alguna resistencia, los mas audaces carga-
ron sobre el jéven, que tiré de la espada y comenzé 4 re-
partir mandobles y estocadas.

La escena se trocé en un verdadero combate: las piedras
llovian de todas partes sobre Carbajal; y aunque procuraba
tener & raya 4 sus enemigos, sin embargo, perdia terreno 4
cada instante: el terror habia hecho volver en si &4 la loca,
que se abrazaba del jéven como de su finico amparo, impi-
diéndole la libertad de Sus movimientos.

Una piedra lanzada con mas destreza y mas fuerza que

_las otras, toeé & Carbajal en el hombro derecho: el jéven
deja caer la: espada y vacilé tambien; la chusma lanzé un
grito de triunfo y se arrojé sobre el jéven, que habia perdi-
do el conocimiento con la fuerza del dolor.

En un instante le hubieran despedazado; pero repentina-
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mente se abrié el zaguan de la casa de Albornoz, y unamul-
titud de criados y esclavos, armados, sali6 por alli y arre-
meti6 contra aquella muchedumbre, que huyé en desérden,
disperséndose por todas las calles vecinas. -

Cuando Carbajal volvi6 en si se encontré en un lecho, en
medio de una estancia que no conocia y rodeado de mu-
chas personas.

Abri6 los ojos, sinti6 un gran dolor en el hombro y una
sed ardiente. |

Sin reflexionar en nada y sin recordar lo que habia pa-
sado, exclam§ ¢on una voz déhil:

—Agua.

—Agua quiere—repitieron algunas personas.

Y pocos mementos despues el grupo que rodeaha el le-
cho abri6 paso 4 una mujer que traia el agua: Carbajal no
pudo epntener una exclamacion de ‘sorpresa; aquella” mujer
era Doila Violante.

El jéven quiso incorporarse y Dofia Violante lo contuvo.

—No osmovais, caballero—le dijo;—vuestra situacion es
delicada; os daré yo misma de beber.

Y Dotia Violante aplicé el vaso 4 los ardientes labios de
Carbajal, que apurd con delicia aquella agua.

—Gracias, sefiora—le dijo—gracias; me habeis dado do-
blemente la vida.

Doiia Violante se sonri6 bondadosamente, y no se retiré

del lecho.

—~Sefiora—continué Carbajal—decidme, jeémo es que
estoy aqui? jo6mo he venido? jsuefio? jsois vos Dofia Vio-
lante? jsoy yo Felipe de Carbajal? Decidme, sefiora, si es-
to es verdad; y si suefio, no me desperteis, porque me mo-
riria de pena.

—~Sosegaos—contesté Dofia Violante—sosegaos, mas
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adelante lo sabreis todo; por ahora pensad en vuestra sa-
lud, en que estais entre personas que saben estimar’ cndn-
to vale un corazon noble, y tened el consuelo de que habeis
hecho una buena accion, y una huéna accion jamés queda
sin recompensa.
Carbajal quiso replicar, pero Dofia Violante le dijo:
—3i insistis en hablar, me retiro.

—Callaré—contesté humildemente Carbajal.
Y comenzé entonces 4 tener un vago recuerdo de todo lo

que habia pasado.

La pobre loca fué recogida tambien en la casa de Albor-
noz; pero por su misera condicion, y 4 pesar de la gran ca-
ridad de Dofia Violante, quedd en una de las estancias del
piso bajo, entre gada al cuidado de los criados.

En aquella primera noche, aterrada atn con las escenas
que quiza sin comprender habia presenciado, apenas se atre-
via 4 moverse, y durante aquella noche, los criados no de-
jaron de vigilarla ni un instante.

La noticia del acontecimiento se divulgs por toda la ciu-
dad, y Tepos no fué de los fltimos en saberlo: inmediata-
mente se dirigié 4 la casa de Albornoz, y se instalé al lado
del lecho del jéven Carbajal.

A la mafiana del siguiente dia, dos fisicos llegaron, 1la-*

mados por Dofia Violante para reconocer al enfermo. ,

La entrada 4 una casa de dos personajes de  esta clase,
llenaba de curiosidad 4 todos los habitantes de ella, y los
lacayos y los esclavos, bien porque les interesaba verdade-
ramente la situacion del herido, 6 bien por simple curiosi-
dad, abandonaron sus' ocupaciones y llegaron 4 las piezas
cercanas, eupemndo oir las decisiones y el parecer de aque-
llas dos lumbreras de la ciencia médica.

Carbajal estaba desnudo de la cintura arriba; los fisicos
11
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le examinaron, volviéndole ya de frente ya de espalda, con
la ayuda del viejo Tepos.

Dofia Violante se habia retirado 4 una de las habitacio-
nes interiores.

Los fisicos.tocaban y miraban la espalda de Carbajal, y
uno de ellos dijo & Tepos:

—Veo en esta espalda una mancha roja conla figura de
una llama; jes por ventura de nacimiento?

—>i, seflores, esta,mancha rojala tiene desde el dia que
nacié—contesté el vigjo.

Y diciendo esto descubrid la espalda del herido.

En medio de los que se agrupaban para mirar aquella
mancha, partié un grito agudo y desgarrador.

Todos, incluso el herido mismo, volvieron el rostro espan-
tados y buscando de dénde habia salido aquel grito.

En los brazos de un lacayo habia caido,como desvaneci--

da la vieja loca, que abandonada en su cuarto habia llega-
do hasta aquella estancia sin ser sentida y en el momen-
to mismo en que descubrian 4 Carbajal.

Pero, el desvanecimiento de aquella mujer era instanté-
neo, y arrancdndose de los brazos de los lacayos, se arrojé
sobre el lecho del herido, gritando:

—iHijo mio! jhijo mio!

Tepos la miraba fijamente.

—Quitad 4 esta mujer, que esté loca—dijo uno de los
fisicos.

Los lacayos se acercaron para quitarla del lecho; pero
Tepos se interpuso entre ellos y la mujer, exclamando:

—Loca, loca si quereis, pero tiene razon; este jéven es
su hijo. '

MARTIN GARATUZA.

La pobre loca, que no era sino Ia misma Dofia Isabel
de Carbajal, habia recobrado Ia razon al volver 4 encontrar
4 su hijo.

Desde aquel dia Dofia Isabel vivi6 en la casa de Don Fe-
lipe, que habia tardado muy poco en restablecerse de sus
heridas.

Seis meses despues se celebraban las suntuosas bodas de
Don Felipe de Carbajal con Dofia Violante de Albornoz.

Toda la nobleza y los principales caballeros del reino
acudieron & las fiestas, y entre ellos, siempre triste y con
severas tocas de luto, se veia en los mas apartados aposen-
tos 4 Dofia Isabel.

Pasgé la boda, pasaron las fiestas, y un dia Dofia Isabel
llamo en secreto 4 su hijo, & Dofia Violante y 4 Tepos.

Recostada enun sitial la pobre mujer, hizo sentar 4 sus
piés & su hijo y & Violante; Tepos de piépermanecié 4 su
lado.

Entonees comenzdé la historia de sus amores con el empe- .
rador; tal como consta en estas Memorias, y luego extendien-
do sus manos sobre las cabezas de los jévenes desposados,
impetrd sobre ellos las bendiciones del cielo.

Aquellas manos se apoyaron sobre lag cabezas de los jé-
venes, que llorahan: pasd.asi un largo rato en el mas pro-
fundo silencio; por fin, Dofia Violante alzd el rostro para
mirar 4 la anciana y lanzd un grito.

Dotia Isabel de Carbajal habia dejado de existir.




LAS TRES HERMANAS.

¢Contindan 1as Memorias ds Dofia Juana.)

TremNra afios habian trascurrido; Dofia Violante de Albor-
noz habia muerto, y Don Felipe de Carbajal vivia tranqui-
lamente en México con tres hijas que habia tenido en su
matrimonio, y que se llamaban Doha Isabel la primera, &
quien se puso este nombre en memoria de la desgraciada
madre de Don Felipe; Dofta Violante, llamada asi por la es-
posa de éste, y Dofia Leonor la tercera.

Las tres jévenes eran un prodigio de hermosura, y todos

los galanes de la ciudad habian pretendido ser admitidos en
la familia, pero solo Dotia Isabel s¢ habia ‘casado con un
primo suyo recien llegado de Espaiia,y que se llamaba Don
Nuilo de Carbajal.
+ Don Nutiio. era todo un cumplido caballero, y ademds, su
boda habia sido 4 satisfaccion de Don Felipe, porque no te-
niendo hijos varones, veia asi perpetuarse el apellido de su
familia. . '

Antes de casarse Dofia Isabel; habia pretendido su mano

N
T

&

MARTIN GARATUZA. 165

un jéven criollo, pero de muy mala reputacion, llamado Don
Baltasar de Salmeron; pero fuese por su mala conducta 6
porque era excesivamente jOven en la edad, aunque ya hom-
bre en sus vicios y en sus pretensiones, Dofia Isabel jamés
le hizo aprecio y se unié 4 Don Nufio.

Don Baltasar jur6 vengarse, y lo cumplié fielmente.

El afio de 1573, Dofia Isabel di6 4 luz una nifia que col-
mo de felicidad 4 la familia, y 4 esa nifia le pusieron por
nombre Juana, y esa nifia, hija mia, era yo.

Tanto mi madre Dofia Tsabel como sus dos hermanasg, te-
nian en la espalda la mancha roja en figura de llama, que
yo y t@ tenemos; pero ya ninguno de la familia creia en la
prediceion de la bruja que habia interpretado aquella man-
cha como la marca del fuego y como sefial de que moriria
en la hoguera el que la tuviera; aquella mancha era ya para
nosotros como el distintivo de la familia.

Don Baltasar no dejaba de rondar la casa, persiguiendo
4 mi madre con su tenaz amor, por mas que se viera des-
preciado, y ya mi padre Ie habia reconvenido, sin conseguir
otra cosa que repetidas protestas de enmienda,

Tendria yo un afio de edad, cuando un dia, la modriza
que me cuidaba entré palida y llorosa 4 la estancia en que
hablaban con mi abuelo Don Felipe de Carbajal, mi padre,

'y, mi madre.

—3Qué ha sucedido con mi hija?—dijo Dofia Isabel es-
pantada al mirarla llegar. '

—Sefiora, unos hombres me la han arrebatado.

Mi madre di6 un grito, y se levantd como una loca, se-
guida de su padre y de su marido. '

Todo el mundo se puso en movimiento; los criados y los
esclavos de la casa, los amigos y los parientes, todos recor-
rian la ciudady pero en vano.
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Tres dias pasaron en infitiles pesquisas, y mi madre se
moria de dolor.

Al cuarto dia un hombre le entregd en la calle una es-
quela que decia:

«Reservada.—A Dotfia Isabel de Carbajal.»

«Si-os agradara tener noticias ciertas de vuestra hija, os
las podria dar, con'tal de que esta tarde 41as cuatro vinié-
seis sola, enteramente sola; 4 ina-casa que estd & la izquier-
da de la capilla de los MArtires,

Os advierto 'que si dlguien sabe esto, 6 ‘venis acompaiia-
da, jamds volyereis & oir hablar''de vuestra hija.—Os besa
los piés,

«UN ANTIGUO CONOCIDO.»

Dofia Tsabel rompi6 aquella carta y se puso 4 reflexionar.
Indudablemente se trataba de atraerla 4 un lazo; la per-
sona que le escribia manifestaba tener depravada intenecion:
gpero qué hacer? jpodia temer algo? Tratdndose de su hija,

una madre se eree con valor para arrostrar cualquier peli-

gro por un hijo. : ]

Dofia Tsabel determing acudir 4 la cita; guardé secreto,
y 4 las cuatro de la tarde, con pretexto de ir 4 la iglesia,
sali6 4 la calle. '

A pesar de su resolmcion, temblaba al acercarse 4 Ia ca-
sa, pero no vacild; iba & llamar, cuando se abrié la puerta,
y un hombre enmascarado la hizo entrar.

El enmascarado cerrd perfectamente y echd 4 andar, di-
ciendo & Dofia Isabel:

—=Seguidme, sefiora, y no temais. ‘

Llegaron asf hasta una gran cdmara en la que habia varios
sitiales antiguos y maltratados; el hombre hizo sentar 4 Do-
fia Isabel y se senté tambien.
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—Bien sabia yo, seilora, que vendriais esta tarde—dijo.

—Pero decidme, jen dénde esta mi hija?

—Calma, calma—contest) el enmarcarado—os lodiré, y
lo que es mas, os la volveré.

—;Con que v0s la teneis? jAh, cudnto os lo voy 4 agra-
decer!

~—S1, hablaremos ante todo; supuesto que yo no eorro
peligro alguno, me descubriré, que el antifaz me incomoda.

El hombre se quité el antifaz, y Dofia Isabel se levant6
espantada; habia reconoeido & Don Baltasar de Salmeron.

—Supuesto que me: conoceis ya, no necesito deciros el
precio que exijo por el rescate de vuestra hija—dijo Don
Baltasar con espantosa calma.

—Dejadme salir—dijo Dofia Isabel.

—Entended, sefiora, que esto no ha sido un juego; nosal-
dreis de aqui, sinomuerta, 6 con vuestra hija; jcomprendeis?

Dotia Isabel volvi6 los ojos por todas partes, y estaba
sola, enteramente sola: entonces se arrepinti6 de haberacu-
dido 4 la cita. '

Don Nufio y Don Felipe de Carbajal estaban verdadera-
menpe desesperados: Dofia Isabel habia desaparecido de su
casa, y en quince dias no se habia tenido de ella ni la me-
nor noticia.

En la ciudad ge hacian mil comentarios, y lo mas valido
era que la madre en su desesperacion, se habria tal vez sui-
cidado arrojindose 4 algun canal.

La familia, toda estaba de duelo, Dofia Violante y Dofia
Leonor no salian de sus cimaras, y no ge atrevian ni 4
preguntar por su hermana, esperando 4 ecada momento te-
ner una noticia funesta.
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Llamaron una noche & la puerta de la casa, y el portero
asombrado miré entrar & Dofia Isabel, pilida y estenuada,
con los vestidos: desgarrados y manchados de sangre en
algunos lugares.

Dofia Isabel subi6é precipitadamente las escaleras y se
arroj en los brazos de su padre.

Don. Nufio lleg entonces, y la pobre dama le dijo con
un aire de profunda desesperacion:

—Nutflo, nuestra hija estard agui mafiana, pero somos
muy desgraciados.

—Explicate, explicate, Isabel, que me espantan tus pa-
labras.

—8i, me explicaré, me expliearé—contesté Dofa Isa-
bel—aunque me cause la- muerte: oid, padre mio, oid vos
tambien, y vengadme.

Y Dotfia Isabel conté entre sollozos cuanto le habia ocur-
rido, sin ocultar niuna palabra; habia querido matarse gol-
pedndose contra las paredes, pero la habian confenido; ha-
bia querido matarse de hambre, y habian abusado’de su
langunidez cuando no podia resistir, cuando estaba casi des-
mayada, y-entonces la habian arrojado 4 la calle prometién-
dole como un consuelo enviarle 4 su hija.

Don Nufio y Don Felipe se dieron una miradae significa-
tiva, despues de haber escuchado con estupor aquella rela-
cion.

—Célmate, Isabel, cilmate, hija mia—dijo Don Felipe;—
eres la victima de un erimen, tu conciencia debe estar tran-
quila.

—iPadre mio!—contesté Dofia Isabel abrazéndolo y llo-
rando-sin consuelo.

—Isabel—dijo Don Nufio—no tengo yo de qué perdonar-
te, una desgracia: inmensa ha caido sobre nosotros; yo te
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vengaré, y ante todo es preciso guardar el mas profundo
silencio; el secreto es ahora mi honra, Isabel: procura di-
simular, que nadie comprenda nada; veremos ¢mo se ex-
plica tu desaparicion y tu vuelta.

—iOh, Nufio! jqué generoso eres, y yo qué desgraciada!
iDios mio, Dios mio! jpor qué me abandonaste? jpor qué
me abandonaste?—decia la pobre mujer retorciendo sus hra-
zos con desesperacion.

—TJsabel—dijo Don Felipe—recuerda que tienes una hi-
ja y que maRana debe estar aqui.

—Ese hombre es capaz de engaflarme, porque es capaz
de todo; vos no le conoceis, padre mio.........

En este instante sonaron en el zaguan tres golpes, y Do-
fia Isabel espantada se refugi6 en los brazos de su marido.

Se oy6 despues abrir la pnerfa y luego pasos de mu-
chas personas que entraban. '

Don Felipe se adelanté para ver quiénes eran, y descu-
brié wna multitud de familiares del Santo Oficio, & la ca-
beza de los cuales venia un comisario.

Estaba entonces recien establecido en México el tribu-
nal de la Inquisicion, y aun no habia celebrado su primer
auto de fe.

Hsto pasaba en 1573, y era el primer inquisidor Don
Pedro Moya de Contreras, que despues fué nombrado ar-
zobispo de México y virey de la Nueva-Espafia.

A pesar de todo, la Inquisicion era ya el espanto de to-
das las naciones en donde se tenia noticia de sus cruelda-
des y de su modo de proceder.

Don Felipe se estremecié, comprendiendo que una nue-
va desgracia le amenazaba.

Bl comisario del Santo Oficio llegé hasta la estaneia en
que estaba Dofia Isabel, y dijo con voz solemne:
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—Dofia Tsabel, Dofia Violante y Dofia Leonor de Car-
bajal, jdénde estdn?

4
—Aqui estamos—contestaron las dos hermanas, que ha-
bian llegado atraidas por el rumor.

—Falta una—dijo el comisario.

—Aqui estd—contesté Doiia Isabel presentindose ante
sus hermanas asombradas, que ignoraban que estuviese alli.

—De 6rden del Santo Oficio, dénse'd prision las tres—
dijo el comisario.

El terror privé del uso de la'palabra‘é todos.

Los familiares se apoderaron delas tres hermanas, y el
comisario tomd ‘posesion ‘de la casa y de todos los bienes
en nombre del Santo ‘Oficio ¥ como una garantia para los
gastos del proceso.

Don Felipe y Don Nutio fueron lanzados 4 la calle; igual
suerte toed 4 los eriados, y los esclavos quedaron por cuen-
ta de la Inquisicion.

Dofia Isabel,  Dofia Violante y Dofia Tieonor, partieron
llf)rosas y tristes en medio de los familiares, y casi no po-
dian creer, sino que sofaban.

—Qué hacemos, hijo mio?>—dijo Don Felipe.

—~Sefior—contesté Don Nufio—esperadme aqui, que
voy 4 seguir sus huellas hasta que me sea imposible acom-
pafiarlas mas; voy 4 ver si averiguo el motivo de esta pri-
sion; en fin, no sé verdaderamente lo que voy & intentar,
pero las sigo.

Don Nufio parti6 tras la gente que llevaba 4 su esposa,
¥ Don Felipe, apoyado contra el'muro de su casa, cCuyas
puertas habia sellado la Inquisicion; quedd como anonada-
do ante desgracias tan grandes. .

Las horas trascurrian, y Don Nufio no volvia; el cielo
comenzaba 4 tefiirse con la luz de'la aurora: los vientos
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frios de la maR%ana hicieron volver en si 4 Don Felipe.

A Don Nufio debia haberle sucedido algo, porque de lo
contrario hitbiera vuelto; quiza lo habrian aprehendido tam-
bien; era preciso buscarle en la misma direceion que ha-
bian tomado los familiares, que era indudablemente la de
las cArceles del Santo Oficio.

Don Felipe comenz6 4 caminar.

En una de las esquinas de la Plaza Mayor, vi6 un grupo
de gente que se habia detenido mirando algo; sin saber por
qué, su corazon latié con violencia; se acercé al grupo: lo
que miraban era un caddver.

Don Felipe crey6 que sofiaba; aquel cadiver atravesado
por una terrible puiialada‘en ‘el pecho, era el de Don Nu-
fio de Carbajal.

- Tanto infortunio ‘hubiera doblegado un espiritu menos
fuerte que el de Don Felipe; pero &l tenia en sus venas la
sangre de un héroe: recihi este nuevo dolor con resigna-

cion, 'y no queriendo por ‘mas tiempo dejar expuesto el ca- :

déver del marido de su hija 4 la curiosidad de la indife-
rente multitud, le levanté entre sus robustos brazos, se lo
colocé en el hombro, y echd 4 andar & la ventura, sin sa-
ber adénde depositaria aquella carga para ¢l preciosa, sin
saber addnde encontraria n refugio:

Fra ya de dia, y todos, al mirar 4 un hombre que lleva-
ba & cuéstas un cadéver ensangrentado, y que caminaba al
parecer sin rumbo, se'detenian, se hablaban, ¥ muchos co-
menzaron 4 seguirle.

A poco rato aquello era ya un escéndalo, y un alcalde,
acompatiado de varios algnaciles, le gali6 al encuentro, le
detuvo y le condujo 4 las cérceles de la ciudad.

Don Felipe obedecié sin replicar; llegaron 4 la céreel,
contesté con sencillez 4 cuantas preguntas se le hicieron,
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y-aunque Don: Felipe era persona muy conecida en la ciu-
dad, su calidad de eriollo y lo que habia pasado 4 su hija
con el Santo Oficio, hizo que no se le creyese hajo su pa-
labra: los oidores de la sala del erimen mandaron sepultar
el caddver, y mantener en prision 4 Don T Felipe hasta que
se averiguase la verdad de los hechos.

Diez meses permaneci6-en la cércel el desgraciado Car-
hajal, acusado por las apariencias del asesinato del mari-
do de su hija; lag declaraciones se sucedian, los testigos se
multiplicaban, y los dias pasaban unos en pos de otros sin
traer un consuelo-4 aguel desgraciado.

En una noche habia quedade pobre y solo en el mundo;
toda su familia habia desaparecido, todos sus bienes esta-
ban en poder de la Inguisicion, nadie s¢ interesaba por €l
¥ su causa iba eomo querian sus jueces.

Don Felipe habia adquirido una resignacion tan grande,
que no exhalaba una. queja.

Por fin, un dia las puertas de la cércel se abrieron para
dejarle salir, y se encontré libre; pero miserable; solo, sin
conocer & nadie, sin saber 4 quién acudir para tener noti-
cias de sus hijas.

Pero su amor paternal le di6 resolucion; y se dirigi6 an-
tes que 4 ninguna parte 4 las puertas del templo de Santo
Domingo.

Alli estaba la Inquisicion, alli, si aun existian, estarian
sus hijas.

Parado 4 la entrada de aquel templo, pasaba Carbajal los
dias, sin encontrar 4 quien hacer una pregunta.

MARTIN GARATUZA.

En las noches se quedaba ya en una casa en que por cari-
dad le permitian dormir, ya en el cementerio de algunaigle-
sia, ya en alguna callejuela desierta, y expuesto al frio y 4
la lluvia; pero no desmayaba, porque creia que vigilaba &
sus hijas.

Asi pasaron tambien muchos meses.

Llegé asi el afio de 1575, y comenzaron 4 hacerse gran-
des preparativos para el primer auto de fé que debia cele-
brar pfiblicamente y con grande solemnidad el Tribunal de

la Inquisicion.

El terreno escogido para esta horrible ejecucion, fué una
plazoleta que habia frente 4 las casas que fueron despues
el palacio de los marqueses del valle de Oajaca, descendien-
tes de Hernan Cortés. ‘

Don Felipe crey6 que mezcléndose con los familiares y
con los trabajadores que preparaban los tablados y demés
aparatos, sabria algo de sus hijas, y ofrecié sus servicios,
que desde luego fueron aceptados.

Se trabajaba durante todo el dia, y en las noches queda-
ban alli algunos veladores.

Una de esas noches tocé & Don Felipe quedarse, y se
sentd algo retirado de una hoguera, al calor de la cual con-
versaba uu familiar con un amigo suyo.

Don Felipe, 4 pesar de la distancia, percibié algo de’ la
conversacion y oy6 pronunciar su nombre.

—;Con que tambien las Carbajales salen mafiana? decia

uno de ellos. :
—Tambien—contest( el familiar—que ahora se puede de-
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cir porque ya no es secreto, que mafana se leerdn las sen-
tencias.

—Y qué han hecho?

—F'rioleral estén convictas y confesas de Jjudaizantes, y
de que celebraban los s4bados, ¥ la Pascua comian el cor-

dero, y sefialaban sus cagas con la sangre del cabrito, como

dicen que hacian los judios, y otras mil cosas.

—Con que asi eran de malas?

—L, y lo que es peor, que tenian comercio con el.de-
monio.

—Con el demonio?

—En carne y hueso, y eso que yo mismo lo vi.

—;Cémo?

—Pues 1o es cuento, que despues que le dieron el tor-
mento 4 las dos mas chicas, se quisieron seguir los sefiores
inquisidores con la mas grande, ¥ no pudieron aplic4rselo
porque estaba en cinta.

—8i; pero esa, que segun dicen se lamaba Doia Isabel,
era casada.

—Lo mismo pensaron sus seliorias; pero euando naci6 Ia
criatura, la madre se puso’como una loca, y no la quiso ni
ver, y gritaba como desesperada pidiendo de por Dios que
le quitaran 4 la nifia, que una nifia era, que se laquitaran,
que no le dijeran nada 4 su marido, porque aguella mucha-
cha era hija del demonio,

—iJesus me fayorezcal

—Y yo recogi 4 su nifia y fuf 4 tirarla de drden de sus
sefiorias; pero aqui va lo mejor, que la muchacha olia 4 azu-
fre y tenia unos ojos azules pero como de lumbre, y como
que me la dieron casi encueros, Yo antes de tirarla pensé
hacerle una sefial para reconocerla, y dije: « Hija del demo-
nio es, pues yo péngole una eruz,» y quise hacerle una cruz
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con mi daga en la espalda, y me acerqué 4 una luz y la fles-
cubrf; pero jeudlseria mi horror al mirar que el demonio la
habia marcado ya antes?

—jAve Maria Purisima! ;¥ c6mo?

—Con una llama roja que tenia pintada en la espalda.

—;Y qué hiciste?

—DMe asusté tanto, que la dejé en la primera puerta que
encontré. _

+—;Se moriria? : .

—No; me di6 listima y me quedé alli.cerca escondido pa-
ra que no fueran & comérsela los perros; y tuvo la chica
tanta. fortuna, que 4 poco ahi estd un caballero emhbozado
que pasa: ella, como si conociera, llord: el caballero la le-

14
vantd, la abrigé con su capa y se la llevo.

—;Mira qué cosa!

—Pues falta lo mejor: como hubo de doblarse el tormel:}-
to & las tres hermanas y me tocé asistir & él, pudfa obser-
var que todas ellas tenian la misma marea que el diablo ha-
bia puesto 4 su hija.. ‘

—Malas deben ser esasdamas, y es lastima, porque di-
cen que son muy hermosas.

—Cuéntamelo 41ni que las vi desnudas; de lo que poco
hay: jqué piés, qué brazos, qué cuello! Vamos, si daba lis-
tima ver c6mo crujian aquellas carnitas tan suaves y cémo
se erispaban aquellos miembros tan bien formados, porque
les-dieron el extraordinario.

—; Y aguantaron? _

—Algo, al fin confesaron; pero ya estaban muy maltra-
tadas.

— Y ahora qué les van 4 hacer?

—iToma! A quemarlas por judias.

— Vivas?

el Rl
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] Vayal vivas y muy vivas, que lo merecen.

Un gemido interrumpié la conversacion; era de Don Fe-

lipe que habia oido aquella terrible relacion.
Lo, - i

—;Quién se queja? pregunts el familiar.

—Ese trabajador suefia; quiz4 tendrs alguna pesadilla.

—Puede ser.

Todo estaba dispuesto para el atto de £6.

. Un tablado se levantaba 4 uno de los lados, y en €l ha-
.bla una especie de trono suntuosfsimo’ que debia ocupar el
inquisidor mayor; el yirey 'y los demas personajes de la
comitiva que asistirian al espectéiculo, tenian en el mismo
tablado sitiales ¢ asientos.

A los lados del trono habia dos plpitos para los relato-
res que debian leer, los procesos y las sentencias, y en-
frente de ellos otro piilpito para el predicador.

Del mismo lado que elpfilpito del predicador, habia otro
tablado para los penitenciados, que debian colocatse en ban-
cas los menos principales, y los mas notables en una ‘es-
pecie de escalinata que se elevaba en el centro de este ta-
blado.

La curiosidad piblica era suma; desde muy temprano
los balcones, las azoteas, las ventanas y las puertas, en las
calles que conducian del templo de ‘Santo Domingo 4 la
Plaza Mayor, estaban llenas de damas ricamente vestidas,
¥y de apuestos caballeros: las carrozas y los ginetes ocupa-
ban todas las bocascalles, y los edificios sé habian engala-
nado con cortinas y flores para que pasase por alli la pro-
cesion.

Muy temprano, el virey, la audiencia y los prineipales
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empleados del rey y de la ciudad, se reunieron en Palacio
y se dirigieron 4 la Inquisicion, en donde les esperaban ya
los inquisidores para organizar la marcha de la comitiva.

Todo el mundo estaba en espectativa; sonaron las cam-
panas de Santo Domingo, y comenzé 4 subir la procesion.

Aquello era una mezcla de suntuosidad y de desgracia,
que solo oirlo contar causa horror.

Las mazas del ayuntamiento abrian la marcha.

Despues seguian la infinidad de particulares y personas
de suposicion en la ciudad, ostentando riquisimos trajes,
y orgullosos de tomar parte en el acompaiiamiento.

Despues de ellos, en dos hileras, seguian 4 la derecha
mano la universidad y el cabildo edesidstico, y &laizquier-
da, el ayuntamiento, el corregidor de ta ciudad y los ofi-
ciales reales, todos de gran gala.

Venian despues el alouacil mayor, secretario y recep-
tor del Santo Oficio, y. luego el promotor fiscal, con el es-
tandarte del Tribunal, euyos cordones llevaban caballeros

de la principal y mas lucida nobleza de México.

Seguia la Audiencia, y gerraba la marcha el inquisidor
mayor, llevando 4 su derecha al virey, y 4 su 1zqu1erda al
inquisidor menos antiguo.

_Tras de tan lucido cortejo venian los sentenciados de dos
en dos, acompafiado cada uno de un fraile que le exhorta-
ba 4 grandes yoces, y custodiados por familiares del Santo
Oficio. _ '

Era una cosa espantosa mirar & aquellos desgraciados,
cubiertos com sacos y corozas y sambenitos, en los que ha-
bia pintados diablos, y viboras, y sapos, y llamas, y cala-
veras, que parecian una mascarada, y con el terror y la de-
sesperacion y la muerte impresas en su rostro: aquello era

burlarse de su agonia.
12




Las tres hijas de Don Felipe Carbajal caminaban' entre
los penitenciados; 4 pesar de sus grandes sufrimientos, Dofia
Violante y Dofia Leonor conservaban subelleza, y Ia palidez
excesiva de sus rostros hacia lucir mas el encanto de sus
brillantes ojos.

Marchaban penosamente, porque iban descalzas, y sus

piés pequedios y delicados podian apenas sostenerlas, mal-
tratados por las piedras dela calle.

Llevaban por todo traje una especie de tfnica negra,
ceflida en la cinfura por un cordel, sin mangas, y que les lle-
gaba apenas 4 las rodillas, dejando ver sus brazos torneados
y blancos, enbiertos de horribles contusiones.

En la cabeza llevaban un cucurueho, como le deciala gen-
te de la Inquisicion, muy alto y negro tambien.

La thnica y el cucurucho estaban sembrados por todas

partes de diablos, de llamas, de ealaveras y de papel dora-

do y rojo.

A pesar de aquel espantoso atavio, quizd no habiani un
hombre ni una mujer que no exclamase al verlas pasar:

—iQué lastima! {Pobrecitas, tan jévenes y tan bellas!

La procesion llegd hasta el paraje destinado para el auto
de fe; sentése el inquisidor mayor, y le imitaron todos.

Los penitenciados fueron colocados en sus respectivos
puestos, y los relatores de las causas subieron 4 los ptl-
pitos.

En tres postes de piedra que tenian argollas de hierro
enclavadas, y al pié de cada uno de 10s cuales habia un gran-
de haz de lenia, fueron atadas las tres hermanas.

Dofia Tsabel no era ya ni la sombra de lo que habia sido
en otro tiempo; los sufrimientos la habian hecho cambiar
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de tal manera en pocos meéses, que parecia una anciana.

Su rostro estaba surcado por las arrugas, su cabello es-
taba casi blanco, y su mirada era vaga y casi estapida.

Todas tres se dejaron atar sin resistencia al poste fatal.

En el centro quedd colocada Dofia Tsabel, 4 1a derecha
Dofia Violante y 4 la izquierda Dofia Leonor.

Atadas al poste, tenian que estar de pié sobre la misma
lefia que debia consumirlas, mirando eerca de si una gran fo-
gata alimentada constantemente por los familiares, y de don-
de se tenia que tomar el fuego para comunicirsele & las
hogueras.

Aquel sufrimiento moral debia ser mil veces mas terri-
ble que la misma muerte; y se sienten crispar las carnes al
pensar lo que sentiria el alma de aquellas desgraciadas du-
rante el tiempo ‘que tardaron las ceremonias; el sermon y las
lecturas de los procesos y sentencias.

Un ol ardiente derramaba sus rayos sobre la cabeza de
aquellas desgraciadas, y'la sed se hacia para ellas insopor-
table, porque dos 6 tres veces pidieron agua por amor de
Dios. :

Pero nadie les hizo caso. .

Llegé por fin, despues de tres horas de martirio, el mo-
mento supremo.

El verdugo se encaminé 4 la hoguera de Dofia Violante
con'una tea encendida, y la intrudujo entre la apiladalefia.

Podia desde lejos mirarse el terror mas espantoso retra-
tado en el rostro de aquellas infelices, podia verse el tem-
blor de sus carnes, podian oirse sus dientes chocar rapida-
mente unos con los otros, y el horror del cuadro aumentar-
se con los#cantos religiosos y los rezos de los sacerdotes.

Una nubecilla de humo salié de la lefia que debia con-

sumir & Violante.
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El verdugo habia ya con rapidez puesto fuego 4 las otras
dos hogueras, y casi en el mismo instante las llamas se al-
zaron en las tres, y tres gritos que partian el alma, tres
gritos de supremo dolor, de horrible angustia, se escucha-
ron simultdneamente.

Entre las llamas que se alzaban de las tfnicas y el pelo,
podian verse 4 las tres hermanas al través de una nube de
humo, retorcerse, levantar los brazes y las piernas, hasta
donde ge los permitian sus cadenas, alzar el rostro y lan-
zar agudisimos gritos.

Poco 4 poco sus movimientos se hicieron menos violen-
tos, sus carnes fueron quedando negras; por fin inclinaron
las cabezas, las llamas consumieron aquellos rostros hechi-
ceros, y despues, ecarbonizados aquellos cnerpos, cayeron
dentro de la hoguera yse convirtieron en cenizas.

Cuando el fuego se apagh para recoger aquellas cenizas
y arrojarlas al viento como mandaba la sentencia, no que-
daban ya de aguellas tres mértires, mas que una mano de
Dotia Violante, adherida al anillo de hierro con que estaba
atada.

Aquella mano estaba negra, pero habia conservado su
figura. 2

Los verdugos la arrancaron de alli y la arrojaron en otra
hoguera preparada para quemar 4 un judfo.

Don Felipe de Carbajal fué encontrado en una de las ca-
lles vecinas, tirado en el suelo y sin conocimiento.

A

1 ‘ A ‘
Comenzaba entonces otra gran peste entre los mexica-

& .
nos, que llevd al sepulcro mas de dos millones de victimas
en un aio que durd.
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Bra la epidemia mas espantosd de cuantas hacia mencion

la historia, y ya apenas alcanzaba ‘el tiempo & los vivos pa-
ra enterrar 4 los muertos.

Muchos cadéveres eran arrojades 4 las adequias, y mu-
chos devorados en los campos por las fieras.

El virey Don Martin Enriquez habia hecho abrir algu-
tias ‘casas vacias para depositar y cuidar 4 los enfermos, y
el arzobispo Moya de Contreras habia hecho lo mismo por
su parte; pero no era posible ni‘aun enterrar el gran nfime-
ro de muertos que diariamente hacia la epidemia.

Ni el nombre de la enfermedad sabian los médicos, ni
pudieron encontrarle jamds remedio.

Terribles dolores en la cabeza, calenturas, inquietud en
el espiritu, un deseo irresistible de huir de las habitacio-
nes, hemorragia por las naricés; estosieran los sintomas, y
luego 4 los nueve dias la muerte.

Bl médico ‘mas motable entonces, que era el Dr. Don
Juan de la Fuente, declar6 que nada valia la cieneia, y el
cuidado de los apestados ge encomendd 4 los frailes de los
conventos de la ciudad.

- México parecia entonces un panteon.

Don Felipe/de Carbrjal fué levantado de la calle el dia
de la ejecucion de sus hijas, atacado ya de la peste, y' con-
ducido inmediatamente 4 uno de los lazaretos que habia
establecido el virey.

Habia perdido el conocimiento, arrojaba ya sangre por la
nariz, estaba perdido.

Nueve dias despues, una mafiana dos criados del lazare-
to sacaban el cuerpo de Don Felipe para depositarle en un
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gran patio, adonde ocurrian gtandes carretas para llevarse
los cadéveres al cementerio.

Llegaron los conductores y comenzaron 4 hacinar cadé-
Vveres en su carro.

-

El de Don Felipe fué uno de los filtimos, y vino 4 que-
dar colocado encima de otros muchos.

Llegaron al panteon; alli-se hacian inmensos zanjones y
se arrojaban en €l & los muertos que dejaban alli los con-
ductores para ir en busca de otros:

Pero aquel acarreo era constante, aquel trabajo era sin
descanso.

Los sepultureros tomaban 4 los cuerpos de los piés y de
las manos, y los arrojaban 4 la fosa comun,

H:abmn comenzado ya su operacion cuando oyeron un
suspiro enire los muertos, luego un quejido, y despues vie-
ron que uno de los ead4veres se incorporaba.

.Los sepultureros volvieron con indiferencia el rostro, 4
mirarle.

—Vaya; otro que han traido vive—dijo uno.

4 .

—Asi es todos los dias—contesté el otro.—Mejor; mas
trabajo para ellos, menos para nosotros.

—Agua—dijo el hombre que habia casi resucitado de
entre los muertos; y que era Don Felipe de Carbajal—agua
por amor de Dios. '

: —Dale agua 4 ese pobre—dijo un sepulturero 4 una mu-
jer que Hegaba.

fo mujer, acostumbrada ya sin duda 4 aquellas escenas
llevé & Don Felipe un jarro de agua, cuidando poco de ani
dar por el suelo 6 sobre dos muertos.

l\ﬁent.ras que Carbajal bebia el agua, la mujer-le miraba.

Carbajal estaba desnudo, y la marea roja- de su espalda
lamaba la atencion de la mujer.
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— Mira—dijo la mujer al sepulturero—este hombre tiene
la misma sefial en la espalda que la nifia que 1os dieron‘el
afio pasado.

—;Cufl nifia?—exclam6 Don Felipe.

—TUna huerfanita—contestd la mujer.— Ven—agregbudi-
rigiéndose al sepultero—ven 4 ver.

Tl hombre se lleg6 4 Carhajal y comenzé 4 examinarle
4 su vez. s

—FEn efecto—exclamd.

— 84, tengo esa mancha—dijo Carbajal, y todos-los de
mi familia la tienen.

— Entonces, esa nifia debe ser de vuestra familia.

—;Qué edad tendra? _

— Parece como de dos afios, comienza ahora i hablar.

—Sefiora, esa nifia es mi nieta Juana, que nos fué roba-
da el afio pasado.

—Robada, gy c6mé?—dijo con interés la mujer.

— Yo mismo no lo sé— contesté Carbajal;—pero es aho-
ra la finica persona que me queda de mi familia; todo lo
he perdido sobre la tierra.

—-(',C'on la peste?

— Si—dijo Carbajal, no queriendo descubrir su historia
4 aquellas gentes.

—Pobre nifia, es tan bonita, tan humilde! La queremos
como % nuestros hijos; y: solo por eso no Jahemos dado,
porque nosotros somos pobres y tenemos muchas cria-
turas.

_~Ahora yo la recogeré—dijo Don Felipe.

—;Recogerla?—contestd con indignacion la mujer—jre-
cogerla? 7y os figurais que despues de haberla criado, y de

quererla tanto; se la ibamos & dar al primero que.dijera
«soy. su padre?» No sefior, nunca, Runca.
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.O—Pero, sefiora, si vos misma habeis visto la sefial que
tiene esa niffa en la espalda y la que yo tengo.

.fEso puede ser una casualidad, que no es dificil entre
diez mil caddveres que han traido lo que yo podré
hacer, serd que la veais de visita en mi casa :

—Nada, si quereis asi, bien; y si no, no; y eso, antes s
necesario que esteis enteramente bueno y que haya pasa-
do la peste, porue ‘si'no, como ella puede ser verdad que
sea de vuestra misma sangre, quiz4 se nos vaya & contagiar...

—Teneis razon......—dijo Don Felipe- reflexionando.

—Entonces procurad huscar una casa” para curaros, y
despues  que todo haya pasado, ‘vereis 4 Ia nifia.

Don Felipe comprendié que no habia mas remedio que
conformarse.

Haciendo un esfuerzo terrible, se levanté y sali6 de en-
tre los cadéveres.

: -
| Por mas que hizo, no logré que lamujer le diese las se-
nas de su casa.

—Aqgui areis 4 mi 1 y
1 tqlu buscareis 4 mi marido, y él, que sabré cémo va
a peste por addv i ir i
. I : 1' or los caddveres que entierre, dird cufinde debeis
1r: si 08 digo mi casa, me espiais, y en un descuidé sereis
capaz de robaros 4 la nifia.
—Pero ederi i i i
: : despues sucederia lo mismo, sitales fueran mis
mtenciones.
ey ] v d . : y
0, })01 que no habiendo peste, mi marido no necesita
estar aqui todo el dia, ni yo salir 4 traer la comida. Id 4
curaros y fened paciencia.
Don Feli ign6 And
e Felipe se resignd, y apoy4dndose en las paredes, sa-
i6 4 la calle en busca de un asilo para curarse.
) . . 3 . -
Solo Dios podia valetle en aquel horrible aislamiento.
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Don Felipe encoatré amparo en casa de unos pobres que
se condolieron de su situacion, pero su convalecencia era
penosa, y no le fué posible salir 4 la calle hasta que habian
trascurrido ya tres meses. 3

El primer dia que pude andar se dirigi6 al camposanto;
la peste disminuia en intensidad, y no era ya tan grande
el nfimero de caddveres que se enterraban diariamente.

Don Felipe buseé entre los sepultureros, y no encontrd
al que necesitaba; pregunté por €, y no pudieron darle
razon. '

Por fin uno de los trabajadores habia conocido al hom-
bre cuyo paradero deseaba saber Don. Felipe.

—Ya me acuerdo de ese—dijo;—murié de la peste hace
€Omo U mes. ‘

—;Muri6?

~— 8, aqui est4 tambien enterrado €l, su mujer y dos
hijos.

—Una nifia entre ellos?

=2 No, varoncitos los dos; yo mismo los arrojé 4 la zanja.

—;Y las otras criaturas que habia en su casa?

— Pues quién'sabe; como quedaron abandonadas, no sé
qué habré sido de ellas.

—Conoceis par ventura 4 alguno de sus parientes?

—A nadie. v

Don Felipe quedé como si un rayo hubiera -caido 4 sus
" pids: habia concebido'y alimentado una esperanza, y la per-

di6 de repente.
La suerte no se cnasaba atn de perseguirle.




MI HISTORIA.

(Contintan las Memorias de Dofin Juana de Carbajal.)

Cuaxto te he referido, Esperanza, acerca Jde nuestra fa-
milia, lo 56 por las relaciones de mi abuelo Don}Felipe de
Carbajal. Ahora voy 4 narrarte la historia de mi juventud
y de mis desgracias. ¢

Nada recuerdo-de la casa del sepulturero ni de su fami-
lia. Era yo tan nifla, que para mi todo eso es como sinun-
ca hubiera existido; mi memovia se conserva desde que te-
nia yo ya cineo afios, y que vivia con una mujer llamada
Esther, cuyo marido, mas jéven que ella, habia sido soldado
y trabajaba como sobrestante en las obras de albafileria.

T- f < . -" . - - b
Ni Esther,ni Luis su marido, tenian parientes, y én miy

infancia me euidaban con tanto esmero, como si yo hubiera
sido verdaderamente su hija. Y yo me acostumbré 4 lla-
marles «padre y madre.»

Teniamos wna vida tan tranquila; que los afios se desli-
zaban siempre iguales los unos 4 los otros, y asi gomo sin
sentirlo y sin comprenderls, me encontré ya hecha una mu-
jer, una jéven de veintidos aRos.
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Pero yono conocia, lo que era eso que se llama el mundo,
jam4s habia salido de-mi casa mas que 4 misa 4 las einco
de la mafana.engverano, y 4 las seis en invierno.

El resto del dia lo pasaba encerrada en mi casa, y ni si-
quiera habia llegado & comprender que hubiese.algo que
se llamase amor, & pesar de que algunas veces sentia en

el alma cierta inquietud vaga y desconogida.

Habia yo observado hacia ya algun tiempo, que el hom-
bre 4 quien tenia yo por mi padze iba tomando un aire de
tristeza muy marcado, que me miraba de una manera ex-
trafia, que gustaba de estar 4 mi lado mas tiempo cada dia,
que me -acariciaba .con mucho ardor, y que cuando como
de costumbre llegaba yo 4 besarlo, se estremecia y se po-
nia encendido.

A pesar de mi inexperiencia, esto me hacia reflexionar
algunas veces que algo extrafio debia pasar en aquel hom-
bre, y lo quc.a mas me hacia pensar, era que algunas yeces
cuando me acariciaba oia acercarse 4 mi madre y €l se re-
tiraba precipitadamente como con terror.

Yo, combatida por estos pensamientos, comencé tambien
4 entristecerme. £\

Un dia mi padre me dijo con profunda ternura:

—Hija mia, jme quieres mucho?

—Mucho, le contesté beséndole una mano.

—Y si quisiera irme de agui, jme seguirias?

—Hasta donde th quisieras.

—Entonces prepéarate, porque quizé pronto partiremos.

—; Y mi madre?
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~—Ni va con nosotros, ni'debes decirla nada, jlo oyes? Si
lo‘supiera; tG 'y yo sorianios perdidos. |

En este momento oimos los pasos ‘de Esther que se acer-
caba. Luis se retir viclentamente y se' puso ‘encendido.

La ‘mujet entré 'y dehi6 no haber notado nada, porque
nada dije.

Hacia: tambien algun' tienipo que habia entre Luis'y st
mujer grandes y contenciosos altercados, y disputas que al-
gunas veces tomaron un eardcter tan violento, que llegaban
4 las manos.

| E’ntmba yo & apaciguarlos, y una vez ol 4 Esther que de-
cla & st marido:

—Un dia de ‘estos voy4 contérselotodo 4 esa muchacha.

—Ese dia'te mato—dijo Luis.

Al verme, los dos callaron; pero aquellas palabras estu-
vieron dando vueltas michos dias ed mi cerebro.

Cada'vez que me encontraba 4 solas, Liuis me decia:

—iHija, ya estds dispuesta?

—8i, 16 contestaba yo.

Habia entendido que amhos quetian sepa.mr,se por la wi-
da quellevaban; 'y como' Esther habia dado en maltratarme
cruelmente todo el dia, mientras que Luis me acariciaba. y
me contemplaba, yo no podia vacilar en la eleceion.

Para mi ellos eran mi padre y mi madre,y en caso de
separarse, con alguno debia de irme, y me parecia mejor que
fuese con el que mejor me frataba.

.Yo esperaba el dia de la partida eon temor por lo que po-
dria decir mi madre; pero tambien con alegria, porque 4 ca-
da instante era mas tristé alli mi situacion,
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Una noche, ya en las altas horas, ol una de tantas dispu-
tas en ¢l cuarto de Laiis y de Esther; crei que seria cuestion
de toda la noche, pero me engaiié; 4 poco todo volvié A.que-
dar en el mas profundo silencio.

Habria pasado una hora de esto, cuando llamaron 4 la
puerta de mi cuarto.

Me levanté creyendo que Alguier: se habria enfermado;
abri Ja. puerta y vi & Lnis en trage ya de camino, aunque
sumamente pélide y desencajado.

—Vémonos—me dijo.

—;Adénde?

—;No te adverti que estuvieras preparada?

—Lo estoy. .

—Pues vamos.

—3Y si me pega mi madre? .

—No tengas cuidado; ella se ha ido ya primero que no-
sotros y nada te dird; pero date prisa y vAmonos.

) espér() en la puerta, yo me vesti apresuradamente, to-
mé toda mi ropa; que estaba ya preparada de antemano, y

dije:

—Ya estoy. :

—Sigueme; ven. : .

Salimos de la casa y yo iba casi con terror: al pasar fren-
te 4.la cAmara en que dormia Esther, adverti que nohabia

"luz; esto me calmé: sin duda; como deeia mi padre, ella ha-
bia partido antes que nosotros abandonéndonos.

Llegamos & laealle y comenzamos & caminar.

Yo ni-conocia las ¢alles, ni los rumbos, ai sabia. adénde
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nos dirigiamos: del brazo de Luis, caminaba sinhacerle pre-

gunta ninguna.

En todo aquello habia algo de misterioso que me ame-

drentaba y que no me atrevia 4 sondear.

Luis iba sombrio y silencioso; pero al mismo tiempo so-
bresaltado, volviendo el rostro cuando ereia escuchar algun
ramor, y recatdndose enando creia que dlguien se acercaba.

Cuando amanecié estdbamos ya fuera de la ciudad.

Yo no sabia lo que eran los campos; caminando por ellos,
la, aurora, el cielo, los rios, las aves, todo me encantaba, me
hacia feliz.

Respiré el aire puro de la mafiana/y me puse tan alegre,
que Luis me lo conocid; entonges €l tambien comenz6 4 per-

der el cefio,y mirdndome con ternura, me dié un beso.

—Eistds muy contenta, vida mia? me dijo.

—=31, padre mio, le contesté. /

—iOh! no fhe digas padre.

—Por qué?

—No me gusta.

—Pero jpor qué?

—¢Por qué? En primer lugar porque no soy tu padre,
hermosa.

—No sois mi padre? Pues entonces, jqué sois mio?

—Por ahora, mi vida, nada; yo te crié ¥ te quise como 4
una hija; pero creciste y me fué ya imposible verte como 4
tal; me gustabas para mujer ¥ no para hija. Esther era tan
fea, tan vieja, tan mala, y t4 tan Jjéven, tan buena, tan bo-
nita, que era preciso que yo te quisiera, Y por eso te he sa-

cado ‘de. aquella casa para que!seas mi mujercita: jte
gusta?

Yo nada contestaba: Luis ‘me abrazaba ¥ procuraba be-
sarme; pero desde que yo habia sabido que no era mi pa-
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dre, que queria que yo fuera su mujer, me repugnaba aquel
hombre.

Como mi padre, lo veia simpético y amable; como aman-
te, le veia viejo y repugnante. ’

Seguimos caminando, y yo comencé entonc.cs 4 ponerme
triste y preocupada: en poder de Luis no tenia‘yo .nms re-
medio que sucumbir, porque me faltaba hasta el miserable
apoyo de Esther. Yo pensaba en ella cox.no en unz}x esperan-
za; concebi la idea de disimular con Luis, escapArmele en
la primera opertunidad, y volver en busca de E:st.her.

Almorzamos en un pequeilo rancho adondel h,101mos alto,
porque iba yo muy cansada: alli Luis comenzd & presentar-
mo 4 todos como su mujer. .

Durante todo el camino, y alli mismo, no hab.m cesado
de hablarme frases de amor y palabras provocativas para
encender sin duda‘én mi pecho un amer que estaba muy

j sentir. <
16J$0;lvimos 4 ponernos en camino aquella tarde, y al ano-
checer llegamos 4 otro rancho. : :

Las gentes que lo habitaban eran hospitalarias ’como ca-
si todos los campesinos. Luis pidié pesada para él y para
su mujer, y nos dedicaron un pequeiio cuarto, cuyas pare-
des, como el rancho todo, eran de tablas. - :

Cenamos y nos retiramos: yo me estrem?cm de hou:or
al pensar que pasaria la noche tan c%rca de €l c.onﬁaba. yo
en miTesolucion, pero-habia llegado a tenerle ml?do.

— Vamos &sermuyfelices, me dijoasique estuvimos solos:

i, contesté temblando. :

—Porque yo te quiero mucho, ¥ llevo dinero para que

7ve nuy contentos.
“V—’:l‘? ;o 151705 perseguird Esther? dije procurando alargar

la ‘conversacion.
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—Impesible.

—Yo le tengo mucho miedo, y no seré vuestra muJel
mientras el pueda:alcanzarnos.

—Entonces puedes serlo desde este instante, porque
nuneanosaleanzard.

—00ma?

—8%; ahora gue estamos lejos, voy & contértelo todo:
Esther me tenia aburrido, y era ademds el obstéculo que te-
nia :VO para que tit fueras mia; todos los dias pleitos y
disputas, jv0, que ya necesitaba poce! Anoche no pude su-
frirla, se me subié la sangre 4 la cabeza, ella me dio una
bofetada, y yo tomé un martillo y le di.con él en la cabeza.

—iJesus!

—Cayd, quise levantarla, pero estaba ya muerta.

Apenas poedia yo respirar escuchando aquella relacion.

Viendo que aquello no tenia ya remedio—continué Luis
—la acosté en su_cama, tomé el dinero y las alhajas que pu-
de; te llamé, nos salimos y Laus Deo,

—;Pero nos perseguirin? jQuién sabe que serd de noso-
tros; Dios mio} ;Qué habeis heeho? ;En qué me habeis com-
prometide? it

No temss, mi bien, que yo sabré arreglar las cosas de ma-
nera que no tengas nada que temer:

Callé €1 y callé yo, meditando quizé ambos en 10 mismo.

Aﬁl past largo rato, hasta que £1 me dijo:

—iAlma mia! mafiana debemos madrugar, para continuar
nuestro camino, y es preciso dormir un instante.

Yo, ni pensaba en dormir, ni en descansar; no tenia mas
idea fija que huir del lado de aquel hombre que me causaba
espanto.

Pero estaba yo encerrada con 4l y era preciso buscar un
arbitrio, y Dios me inspir6 y me auxilié: se. oyeron por el
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camino que estaba al frente de la casa en que nos habian
dado hospitalidad, las pisadas de varios hombres 4 caballo.

—Escuchais?—le dije fingiendo mas terror que el que
realmente sentia.

—Si—-contesté—ruido de caballos.

—Salid 4 ver; quizd nos persigan, y es preciso huir.

1 vacilaba, pero yo le animé; y él, procurando no ser vis-
to ni hacer el menor ruido, sali6 del jacalillo en que estd—
bamos.

En el momento me lancé 4 uno de los lados del jacal,
rompi las delgadas tablas de que estaba formado, y me en-
contré en el eampo.

La noche estaba oscurisima, y yo no conocia el rumbe:.

pero corri, alejAndome sin pensar adénde iba.

No sé lo que pasaria con Luis, porque yo corrf, corri micu=
tras, tuve fuerzas, y despues poeo 4 poco, pero siempre avan-
zando, caminé hasta que comenzé 4 amanecer.

Casi desmayada de fatiga y de sueflo, cai al pié de mn
arbol y me quedé dormida.

Debi dormir una gran parte de la mafiana, porque cuamn-
do desperté, el sol estaba ya muy alto. .

Of voces cerca de mi, y me incorporé sobresaltada: um
j6éven que se habia parado junto 4 mi y me contemplaba £-
Jamente, fué lo primero que llamé mi atencion; hablaba eon
dos ¢ tres lacayos que 4 caballo y 4 poca distancia, tenian
de la brida un caballo ensillado que era sin duda el dek
Jj6ven.

Preocupada como estaba, crei al principio que serian tak
vez gente de la justicia que me perseguia para prenderme.
y no me tranquilicé hasta que el jéven me dirigi6 la pa-
labra.

—A fe mia, seflora—me dijo—que no comprendo ni eG-
13
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mo habeis venido hasta aqui, ni cémo os habeis atrevido &
dormir con tanta confianza en mn paraje tan solitario.

—Sefior—le contesté—ni conozco el lugar en que estoy,
ni sé tampoco por dénde he venido aqui.

—Entonces, je6mo es que os encuentro sola? jhabeis per-
dido.& vuestra familia? jos habeis extraviado?

—Sefior, nada podré deciros, porque nada. recuerdo en
este momento. \

—Curiosa aventura debe ser esa por cierto: pero supon-
20 que no querreis permanecer aqui; jqué pensais? ;adon-
de pretendeis dirigiros? decime; porque os aseguro que
solo la casualidad nos ha hecho eruzar- por este sitio, por-
¢l cual en muchos dias no vereis quizd pasar 4 otro hombre.

En vez de contestarle, pliseme 4 llorar.

—No lloreis, sefiora—me dijo;—adénde quereis que-os
conduzca? jaddnde esth vuestra casa?

—No tengo casa, no tengo addnde ir; soy sola, sola so-
bre la tierra.

—Nada tengo, nada mas que midesgracia: y torné a llorar.

__No os apeneis—me eontesté;—tengo cerca de aqul una
hacienda adomde podreis retiraros mientras pensais, mien-
tras determinais de vuestro porvenir: venid y no os apeneis.

El jéven hizo acercar su caballo, mont6 en la grnpa, me
. colocaron 1os lacayes en la silla, y echamos & caminar.

En un pintoresco vallecito que déscubrimos desde una
-altura, se alzaba la casa de la hacienda con sus paredes blan-
cas, sus techos de ladrillos rojos sombreados por grandes Ar-
boles y 4 la orilla casi de un rio eristaline.

El j6ven me habiz hablado muy poco durante el camino;
me dejaba llorar, y solo de cuando en cuando me pregun-
£aba si iba yo con comodidad.
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Al llegar cerca de la hacienda, une de los Jacayes se ade-
lantd, sin duda para anunciarnos, porgue cuando llegamos,
toda la servidumbre estaba ya esperando.

El joven me hizo bajar:del caballo y me condujo 4 una
habitaeion dispuesta ya para mi. .

—~Sefiora, me dijo—esta habitacion es para vos;los eria-
dos estdn 4 vuestras érdenes, vivo aqui enteramente  solo:
si quereis, os servirin agquila comida, y si me honrais asis-
tiendo & la mesa, tendré en ello. un yverdadero placer.

Preferi quedarme en mi cdmara, y en todo el dix y en
el resto de la noche el hombre no volvié ﬁpresentarse,
aunque los criados me servian con increible eficacia.

Habian traseurrido varios dias, y yo:me habia hecho ya
de alguna confianza con aquel joven, que me prodigaba to-
da clase de atenciones. '

Tenia yo siempre cerca. de mi una criada que no'me
abandonaba y que habia sabido ganarse mi afecto; aguella
criada se llamaba Maria, y por Maria supe. que i protec-
tor era Don Pedro de Mejia, hijo de uno de los masticos
capitalistas de México, que era espafiol, y que habia veni-
do 4 aquella hacienda por pocos dias, pero que la easuali-
dad de haberme encontrado le habia hecho detenerse alli.

Don Pedro habia agotado.sus galanterias, y & pocos dias
de mi llegada habia hecho traer de México para mi, trages
y cuanto podia necesitar una mujer.

Yo le habia referido mi historia con la mayor franqueza.

Don Pedro y yo pasfibamos la mayor parte del dia jun-
tos, ya en la casa, ya saliendo & dar largos paseos & pié 6
4 caballo.
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Una tarde volviamos de una de estas correrias; él, acer-
cando al mio su caballo, me dijo ¢on mucha ternura:

—Decidme, jnunca habeis amado 4 un hombre?

—Nunea, le contesté ruborizdndome.

—=Ni ahora?

No pude responderle, pero estreché su mano y agaché
la cabeza. :

Era que yo sentia que le' amaba y que aquellas pregun-
tas descorrian 4 mis ojos un velo.

Educada ‘en ‘el mayor abandono y sin el trato de Ia so-
ciedad, ni conocia el peligro que me amenazaba, ni lo que
debia hacer para evitarle.

Tenia en mi corazon el pudor natural de una virgen, pe-
ro no la experiencia ni la luz de la educacion.

Como aquel era mi primer amor, como debia yo'tanta fe-
licidad 4 aquel hombre, como &l me rodeaba de tanta se-
duccion; mi amorvse encendi6 de una’ manera terrible, y
muy pronto su triunfo fué tan completo como fhcil.

Pasaban los dias fugaces para mi, habia yo llegado 4 ser
enteramente feliz, me olvidaba del pasado, y no pensaba
nunca en-el porvenir.

Un dia, sin embargo, noté que Mejia estaba fastidiado 6
triste, y no pude conseguir que me dijera la causa.

Siguié asi cada vez mas sombrio, hasta que una mafiana
me dijo:

—He recibido cartas de mi padre, y es preciso partir
para México.

—iQué lstima!—le contesté—;éramos aqui tan di-
chosos! '

—iQué hemos de hacer! yo no tengo sino que obedecer!
pero en México podremos seguir siendo dichosos.
—Lo crees asi?
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—Ya lo verés: he mandado que tomen para ti una casa,
y si no puedo ir 4 vivir 4 tu lado, te veré todos los dias.

Yo me entristeci con estas noticias.

—Creo que vVoy 4 empezar otra vez 4 sufrir, le dije.

—No lo temas, ya verds como te engafias: t@ partirds
esta tarde para llegar 4 México de noche.

—;Sola? jsin ti? ;

—Yo me voy mafiana; no es prudente que nos miren
entrar juntos.

Callé, pero me puse 4 llorar.

Dos dias despues, acompailada de dos criados, llegaba
yo 4 México, en donde encontré ya dispuesta una casa pa-
ra mi. .

Aquella casa era triste, mal amueblada, y estaba en uno
de los suburbios de la ciudad, fuera ya de la TRAzA, por el
lado del Sur. '

Uno de los criados me entregd algun dinero, recogieron
el caballo que me habia conducido, y se retiraron.

Estaba yo completamente sola en la casa; no habia ni
una criada, ni una esclava, ni nadie absolutamente.

Procuré luego que una de las mujeres que yivian en las
casas cercanas viniera para hacerme compafiia y servirme,
y comencé 4 prepararlo todo para el nuevo método de vi-
da que iba 4 llevar.

Esperaba que Don Pedro vendria muy pron.to 4 verme;
pero pasé un dia, y otro, y otro, y ocho y quince, y Don
Pedro no me enviaba ni noticias suyas.

Le amaba yo con tanto desinteres, y con tanta fe creia
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en su amor, que lo menos que me figuré feé que me ha-

’ —Per ha vuelto 4 v 8 8.
bis Wb andonaas) ero no ha vuelto 4 verme desde que llegué

—Qué qifiere vd., sefiora, asi es el sefiorito con fodas

Mi inquietud era grande, porque me suponia que estaba
enfermo, que le habia sucedido alguna desgracia, y no sa-
bia qué partido tomar.

:Buscarlo? jAd6énde? Ni yo conocia la ciudad, ni sabia la
calle en que él vivia.

las mujeres.
Aquella respuesta me held el corazon.
—Gasta—continué el lacayo—tira y hace mil locuraspor
una muchacha, mientras que le dura el capricho; despues. .
anda vete, como si no la hubiera conocido: le he visto en-
contrar 4 una chica con quien tuvo unos amores muy fuer-
tes, y ella se lo qued6 mirando que hasta parecia tonta, y

e I —

Esperar era lo mas prudente; é}'me amaba, y aun cuan-
do no fuera por mf, iba yo 4 ser madre y él no podia aban-

donar asi & su hijo.

Pas6 un mes, y determiné por fin salir en su buseca.

Para no perderme en las ecalles'de la cindad, determiné
que me acompanase la mujer que me servia; todas las ma-
flanas saliamos en busca de Don Pedro, y no podiamos en-
contrarle, retirdndonos fatigadas en la tarde.

Un dia en que estaba yo casi desesperada, acerté 4 pa-
sar por delante ‘de una gran casa que habia en la calle de
Ixtapalapa.”

Multitud de lacayos y de palafreneros conversaban en el
zaguan de la casa, y se divertian diciendo chuscadas 4 las
mujeres que por alli pasaban.

Llegaba yo timida 4 pasar por alli, cuando con la mayor
sorpresa distingui entre aquellos hombres 4 uno de los cria-
dos de Don Pedro, que se llamaba, Salvador, y al que habia
yo conocido perfectamente enando estuvimos en la hacien-
da de Mejia,

Conociéme €] tambien, y apartdndose de los demés, se
dirigié & mi.

—Sefiorita, me dijo, jeufintotiempo hace que no os veia!

—iSalvador!—le contesté—;qué ha sucedido con Don
Pedro? jesté enfermo, ansente?

—No sefiora, est4 muy bueno y sano aqui en México.

é] ya ni se acordaba, y me pregunté: Salvador, jquién es esa
muchacha? no est4 fea. Y cnando le dije quién era, se-
eché 4 reir como un niiio.

Escuchando 4 aquel hombre, sentia yo que se hundia la
tierra bajo mis plantas.

— Ahora—continué Salvador—estd muy entretenido con
una muchacha muy bonita, y con esa si puede ser que se
case, porque esa si es espafiola

No pude soportar mas tiempo aquel martirio.

—Oye, le dije, voy @ pedirte un favor.

—Méndeme la sefiora.

—Vas & dar un recado 4 tu amo, de mi parte.

—La verdad, eso no, porque me regafia.

—; Por qué tiene de reganarte? ' .

—;06mo por qué? porque cuando le hablo asi de las mu-
jeres que 61 ya dejé, me dice siempre muy atufado: ;Quién
te mete en eso? Sila quisiera yo para algo, jorees quela
hubiera abandonado?»

Me puse & Horar con tanta amargura, que Salvador no
pudo menos de conmoverse.

—Vamos, sefiora, me dijo; no Ilore vd., yo veré si apro-
vecho un rato de buen humor del amo, y le digo. Vamos,

;qué quiere vd. que le diga?
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—Que quiero hablarle, que no exijo ya que me ame, pe-
70 que muy pronto voy 4 ser madre de su hijo; gue no creo
qae tenga valor de abandonar 4 su hijo 4 la miseria; ;lo en-
tiendes? 4 la miseria. :

—81, sefiora, yo se lo diré, pero creo que salimos mal.

—;Mal?

—>SL, porque el amo es tiego, ¥ Yo le conozco muy bien;
¥a otras pobres, pero en fin, se lo diré.

—Y me avisards lo que ontesta?

—>Si sefiora; jadénde os Ilevo la razon?

—;Sabes mi casa? il

—;La que os tomé el amo?

—La misma.

—Bueno; entonces alls iré 4,deciros 1o que se ha adelan-
tado; pero no fieis, porque yo sé que 1o hard caso, y hue-
ne serd que vayais tomando vuestras providencias.

—;Qué quieres decir?

—Nada, alld os hablaré mas espacio.

—;Cudndo irds?

—Hsperadme; mafiana ¢ pasado mafiana.

—Adios:

—Adios, sefiora.

No cesé de llorar desde alli hasta mi casa, que en ver-
dad estaba muy retirada,

Salvador cumpli6, y al otro dia temprano fué 4 verme.
En el rostro le conoef que no llevaba buenas noticias,
—;Qué hay?—exclamé al verle entrar.

—Lo mismo que os habia yo dicho; el amo me ha rega-
fiado de lo linde.

Ty, e

i
i
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—;Pero qué te dijo para.mf?

—Para vos ni palabra; me llen de improperios por ha-
berme metido en este asunto: «que ya se habia cansado de
vos;» «que si tenfais un hijo, que Dios os la deparara bue-
na,» y en fin, que si me habia yo figurado que era un laca-
Yo para casarse con una criolla pobre, ¢ un tonto para es-
tarla manteniendo toda la vida, y que bastante honor os ha-
bia hecho con teneros por dama algunos meses.

—iInfame!—exclamé yo.

—Estdbamos en esta tinga, cuando acerté 4 entrar el padre
del amo, que es un sefior espafiol de muy buen corazon, y
oy6 de lo que se trataba.

—Y qué dijo, qué dijo?

—iAh! ese es otra cosa; regafié 4 mi amo por andarse
metiendo en amorios con las criollas, y le dijo que estos
disgustos ¢l se los buscaba porque se olvidaba de su alcur-
nia, bajandose asi.

—Eso dijo?—pregunté indignada.

—Si; pero agregl: «esa mujer, ya que fué tu dama, no la
abandones asf, porque ya le diste honra que no merecia; es
necesario que hagas algo por ella,» y entonces le acansejé lo
que debia hacer.

—;Y qué era ello’—pregunté.

—Pues una cosa natural—continué Salvador:—me pre-
gunté el amo si érais dama de mi gusto, contestéle que
«muy mucho,» y me dijo: pues entonces témala por tu cuen-
ta, que yo te aumentaré el salario en diez pesos para que
puedas mantenerla: ereo que no quedareis disgustada, por-
que al fin, algo’ habeis sacado, hermosa mia.

La sangre me ahogaba; aquello era una indignidad, una
afrenta espantosa; aquello no tenia nombre.

El lacayo me tendia sus brazos para tomarme entre ellos,
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creyendo sin duda que me consideraba yo feliz con lo que
me proponia en nombre de sus amos.

—iMiserable!—le grité dando un paso atrds—miserable
lacayo! no me toques, porque seria yo capaz de morirme
de ira.

—Adios—dijo €l con desprecio—iqué criolla tan alzada!

—Retirate, Salvador, retirate; no vuelvas 4 poner aqui
Jamés un pié: dile 4 ese infame de Don Pedro, dile 4 ese mi-
serable de su padre, que yo trabajaré para mantenerme y
para mantener 4 mi hijo, que me olviden como yo los des-
precio & los dos, y que el cielo vengard mi inocencia y mi
candor burlados por ese hombre, que solo por rico se titu-
la caballero: sal de mi casa, sal inmediataniente.

Salvador espantado de aquel arranque de furor que es-
taba muy lejos de esperar, salié sin murmurar una palabra.

Le vi alejarse, cerré la puerta de mi euarto, y me arro-

jé sollozando en un sitial.

La miSeria me abrumaba; apenas tenias cuatro meses de
nacida, hija mia, y yo tenia ya que ganar mi vida en los
mas rudos trabajos en que puede ejercitarse una pobre
mujer.

. Barria en las calles, ayudaba en las casas, hacia manda-
dos en los conventos de monjas, y todo esto por una retri-
bucion tan corta, que me aleanzaba apenas para comer.

Habia dejado ya I casa que tomé para mi Don Pedro, y
dormia en wun rincon del pobre cuarto que ocupaba la mu-
jer que habia sido mi criada; todos los muebles los" habia

vendido, y solo conservaba un colchon que tendia en el suelo
por las noches.
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j6v ' dientes que
Aun era yo jéven, y no me faltaban preten . d1
me ponian asechanzas, queriendo aprovecharse de mi des-
1 ; per acé siem-
gracia y deslumbrarme con promesas; pero yo rechacé
pre esas proposiciones con desprecio. e
esti specie de
Logré encontrar, por fin, un destino en una espe
hosteria que se habia establecido en la ciudad.
En aquel tiempo comenzaban 4 ponerse en México casas
4
para los caminantes, y hosterias. . .
En la que yo encontré acomodo concurrian gentes de
] eza, y algunas
buena clase, los jévenes alegres y de la n(,)bl a, y alg
familias que iban alli & tomar refrescos 6 & cenar.
j il a casa de ser-
Yo erajéven, y me encargaba la duena dfa lac t
vir 4 los parroquianos limonadas, licores, bizcochos y otras

cosas. :
Como era natural, los jévenes comenzaron & florearme,

y seatrevian, ya 4 apretarme la mano, & querer abrazarme,
ya & procurar, aprovechdndose de una distraccion, darme

un beso. b i
Yo sufria porque tenia necesidad de ganar mi vida, par:
ddrsela 4 mi hija.
Los parroquianos alegres me llamaron Hebe, que era,
segun la mitologia, la que servia 4 los dioses el néetar, y yo
D - -
- g 0.
tenia que obedecer’y responder por este nombre mitoldgic
Se distinguia entonces entre los concurrentes un hombre
ya de edad, pero que era uno de los mas Zormentisias, c?mo
i 7 i4 as legre vida
1os otros le decian; levaba alli 4 unas damas de aleg L5,
y con dos 6 tres amigos permanecia en la casa, tomando, ju-
5 3 a noche.
gando y conversando hasta muy entrada la noc o
istori 8 aba Don
Este hombre, cuya historia supe despues, se llamaba
Baltasar de Salmeron. . =T
Don Baltasar determind que yo seria suya, y comenz ;
molestarme de dia y de noche, ofreciéndome y amenazdn-
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dome sin alcanzar nada, y luego hasta interesar en fayor
suyo 4 Ia duefia de In casa, que se convirtid en intérprete
de sus deseos y en agxiliar de sus malos intentos,

Una noche Don Baltasar permaneci$ hasta muy tarde en
la casa; observé que pedia mas de beber que de costumbre,
Y que estaba sombrio. Un amigo intimo suyo le acompafia-
ba y se habian sentado en tna mesa que estaba cerca de la
entrada de Ia cocina,

Como Ia noche estaba muy avanzada, se habia cerrado
ya la puerta que daba 4 Ia calle, y en la casa, 4 excepeion
de Ia patrona que hacia sus cuentas del dia, y yo que vela-
ba por lo que pudiera ofrecerse, todos los dem4s dormian.

La conversacion de Salmeron ¥ de su amigo era acalora-

da, y la curiosidad me Tevé 4 escuchar: aquel didlogo me
interesd.

—81, amigo—decia Don Baltasar apurando un vaso de
vino—hoy hace afios Ia ejecucion de las Carhajales, Yy ne-

cesito distraerme para olyidar.
—;Tal efécto os hizo?
—Si supiérais esa historia.....—Don Baltasar apuré otre
vaso. Comenzaha ya 4 estar alucinado.
—Contddmela.
Vaya...... 0s la contaré, aungue
10 con sus pormenores, porque vos sabeis ya algo; pero en
fin..... j0s acordais de las Carbajales?
~—Mucho: tres muchachas como tres granos de oro, como
tres perlas, Dofia Isabel, Dofia Leonor y Dofia Violante.
—Eso es, cierto: pues yo era el amante de Dofia Isabel.
—;Cémo? de la casada con
—De la misma; esa dama tan rica y tan orgullosa, fué mi
dama. :
—Y decian que era tan honrada!

N5
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3, J4, J i 1as vivié con-
—J4, jd, ja&—;honrada, eh? Pues quince dias vivi 3
: : 1
migo en una easa que estd cerca de l‘}&plﬁﬁ, de los M3
tires.
—;Y su marido? : ’
* - - = - o
—Vereis, vereis si soy tonto: mucho tiempo Iatseoul, y
i ios: 7 tuvo una
ella nada, desprecios y mas desprecios: se caséy tuv
hija, jrecordais? :
—Recuerdo. : e
ici : rla & su po-
—Rohésela y plisele por condicion para volverla P
der, que me visitase sola.

—;Y fué? ’ .
—Pues no..... Fué y quiso resistirse alli; ;:exo _?ra .
suponer que era locura: fué, y me la tuve alli quince dias.
—;Y le devolvisteis 4 la nifia? ity

1 il: si i ] ¢ho tiem-
—No soy tan imbécil: si la hubl.era dejado 5 ol
po libre, me pierde, se venga: el dia en que salio 3
g 1 judai n la Inquisicion
der estaba ya denunciada como Judmza}lte en ’q ,
y el mismo dia la aprehendieron, casi al Ilegar a su casa:
quizd me duermo!
—; Y su padre y su marido? 5
— Fn cuanto 4 su padre, ni sé en qué paré: lo que es
marido. en esa misma noche le despaché al otro barrio.
7 .
—;Le matésteis? i
: : ors ol
—{Pues no! ‘;Sl me iba la vida de por medio
—;Y la nifia! Ny
(i)ebe ser ahora ya una moza como una amapola: yo se
la di en guarda 4 un sepulturero, murié éste de la epide-
: bl ¢ en-
mia de los indios, la nifia quedd sola, y entonces se l]:i )
ia si : 1s
¢ ue habia sido soldado, que se llamaba Luis,
tregué 4 uno q i ek
¥y que vivia con su esposa la vieja Esther, que ja

tenido hijos.
—;Moriria tal vez?
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—No, y debe ser buena gaita la nifia, porque he sabido
que Luis se enamor6 de ella, que mataron 4 Ia vieja y que hu-
yeron; pero algun_’ la encontraré porque tiene la marca
de la familia Carbajal, una llama roja pintada en la espalda.

Yo escuchaba aténita aquella relacion; sin pénsarlo habia
es(fu:blerto el seereto de mi nacimiento y la historia de mi
familia. .
A 1 ¢ = . % . ’
bsorta en estas meditaciones, no adverti que la patrona
de la casa estaba 4 mi lado.
—Mala costumbre es esa de espiar 4 los caballeros—me
dijo secret: ;—retirate 4

Jo secretamente;—retirate 4 tu cuarto, que yo arreglaré Io
que falta que hacer.

Quise replicar, pero me mir6 de tal manera, que atemori-
ada mlle', y tomando 4 mi hija, me retiré al aposento en
que dormia. ‘

Era este aposento un enarto que tenia;una ventana pa-
ra una casa inniediata, y una puerta que comunicaba con la

cocina de la hosteria.

Apagué la luz, y pensando en Dosia Isabel y en Don
Baltasar y en todo lo que habia descubierto aquella noche
me quedé dormida arrullando 4 mi hija Y sofiando que cai;
yo en poder de Salmeron.

Desperté como s a; 1 imi
2 P . ofocada; sentia que me oprimian, y crel
al principio que era un sueilo; pero bien pronto me conven-
ci de que era una realidad.

DO‘ 7 af, .
: T brazos me estrecharon, Y una hoca se posaba sobre
a mia, y me daba hesos que me sofocaban, que me querian
ahogar. ' ;

; bk 2 . ¥
Luché al prineipio por desasirme, pero no era posible;
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eran los brazos de un hombre robusto los que me aprisio-
naban: entonces conoci que mi tnica defensa era gritar.

Quise entonces gritar, y grité: ‘

Pero una de las manos de aquel hombre buseé mi hoca
y me la tapé hasta ahogarme.

Luchaba yo con todas mis fuerzas, desperto la nifia y co-
menz6 a gritar.

Luchando siempre, logré levantarme; aquel hombre de-
bia estar muy borracho, porque vacilaba, y el nauseabundo
olor del vino salia de su boca.

Por un momento quedamos inmébiles de fatiga; entonces
él, aprovechéndose de aquella tregua, me dijo:

Céllate, muchacha; sino me conoces, yo soy rico, yo te
sacaré de este miserable estado. »

—Si no os retirais grito, grito—le contesté.

—FEso serd infitil; 2 patronaque podia auxiliarte estd
enteramente & mi disposicion, la tienda estd cerrada, y na-
die vendra en tu auxilio.

—Si, vendra Dios.

—;Vendrd? pues agudrdale; no vaya 4 dejar, ahora
de hacer un milagro por una perdida como ta, y luego

criolla,

—Dejadme, dejadme.

—Qyeme, soy el gque por tanto. tiempo te ha rogado, soy
Don Baltasar de Salmeron. :

—iInfame, el asesino de mi madre!—exclamé sin poder
contenerme.

—;De tu madre?—exclam( €L, y senti que sus mauos me

estrechaban con menos fuerza.

—Si, si, dije yo queriendo, aprovecharme y  desasirme

de él
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—Pues que sea lo que el demonio quiera, no me impor-
ta—y volvié 4 luchar conmigo.

—CGritaba yo,‘nque no esperaba auxilio sino de Dios:
mi hija lloraba, y el hombre respiraba fatigado.

Casi exdnime iba yo 4 caer, cuando se abri repentina-
mente la ventana que eaia 4 las casas vecinas, y 4la pali-
da claridad de Ia luna que poralli penetrd, vi destacarse
claramente la figura de una mujer.

Don Baltasar quiso retroceder espantado, y yo aprove-
chdndome de aquel momento, hice un esfuerzo desesperado
Y me separé de é1.

—Qué ‘sucede? preguntd la mujer que habia aparecido
en la ventana, con un timbre de voz dulce y hechicero.

(,Y 4 Wos quién os mete‘7—-le dl_]o con furor Don Bal-
tasar;—idos 4 vuestra casa, 6 la pasareis mal: dejadnos.

Y diciendo esto volvié & lanzarse sobre m.

~—;Cémo se entiende, viejo malvado? contest la mujer
penetrando en el cuarto.

— Vereis c6mo se entiende; dijo Don Baltasar procuran-
do darle un golpe con el puiio.

Se trab4 entonces una lucha, la ventana se habia cerra-
do, y estAbamos completamente 4 oscuras; senti que Don
Baltasar me habia dejado, y le oia yo agitarse combatido
por mi protectora.

Yo los buscaba en la oscuridad para auxiliarla, cuando
oi un golpe seco que resoné en la tierra, y luego un me-
mento de silencio.

—Seflora, sefiora, me dijo la mujer, jadénde estais?
—Aqui.

—Abrid la ventana.

Busqué la ventana y abri.
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Con aquella escasa claridad pude distinguir &4 Don Balta-

sar inm6bil y tirado en el:suelo: .

—Vémonos, dijo mi protectora; creo¥yue ese hombre es-
t4 privado ¢ muerto:, ‘

—iJesus! jqué le habeis hecho?

—Nadaj eay0, y azoté su cabeza contra €l suelo tomé,ndo-
le de los cabellos. Vémonos pronto.

—Dejadme llevar & mi nifia.-

—Teneis aqui una niﬁa?

—Si.

—Pues buena fortuna que no le haya sueeduio ang
Vamos. .

Salté ella por la ventana, que estaba. muy baga, ¥ la, se-
gul yo.

Estébamos en el patio de smcasa, mes.h;zo entrar ::’1. una,
cimara, y “entonces pude ver gue era jéven y bella.

—Yo tamblen, me dijo, tengo una nifia; miradla.

Y me. desqubné en sii;Jecho & und hermosisima nifia. co-
mo un angel, que abnd sus$ ojos aznles eomo un cielo para
Iirarnos.

—iEs plecmsa crmtura‘—dge beséndola

—=Se llama Catalina—me dijo la jéven con todo el orgu-
llo-de una madre—Catalina-de Armijo,; como. you.

Volvié 4 cubrir 4 la, nifia, y luego agregé:

—Pero no. perdamos el tiempo; jqué pensais hacer? -

—No sé, verdaderamente.

—Creo que lo primero seré ocultaros; ahora es preciso
saber adénde. ;Teneis alguna casa de confianza? '

—N‘inguna.

Piisose & reflexionar.

—Yame ocurrié—exclam¢ repentinamente;—aqui cerca

vive una especie de limdsnero, un santon, que 4 pesar de
14
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todo, es muy buen sugeto; podré ocultaros, porgue allf na-
die sospechard que estais. ;Os parece?

—Haré cuanto glerais, porque vos me habeis salvado.

Se levant6 la jéven y llamé 4 una cridda vieja que dor-
mia sin haberse apercibido.de nada:

—mm+1e dijo=<vé con esta sefiora, y llama 4 la casa
del «pobre:» jsabes?

—8%; jdel que viene los sibados?

—EI mismo; bien: dile que por el alma de su madre
le ruego que esconda 4 esta muchacha all4, hasta que yo
le diga, y que -mafiana venga & verme:

—81, sefiora; ;y me yuelvo? 4

—8i, vuelve.

Me despedi de aquella jéven que habia sido para mi tan
generosa, y segui 4 la oriada.

Caminamos dos calles, y llegamos 4 un enarto bajo y mal
cerrado,

La criada que me llevaba llamé;y se encendi6 4 poco
ung luz en el interior, y un anciano, con toda la confianza
del que nada tiene que temer, salié 4 abrirnos.

La mujer di6 el recado, que escuchd el viejo con atencion,
y contestd:

—Puede vd: decir & mi sefiora Dofia Catalina de Armijo
que ser4 servida en todo.~—~Pasad—me dijo.

La eriada se retird, y yo entré siguiendo al anciano has-
ta el interior del aposento.

Habia alli una pequefia puertecills que abrié, y entra-
mos 4 otro cuarto mas pequefio.

—Aqui podeis quedaros—me dijo;—una noche es poca;
cosa; mafiana veré de.acomodaros mejor. Bughas noches.

Encendi6 un candil que estaba en el suelo, y salié.

Yo quedé sola, meditando en mi suerte.
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Aquel anciano, 4 quien los vecings del barrio lamaban
simplemente «el pobre,» era muy fuerte, 4 pesar de que
mostraba tener ya muchos afios:

Nunca pedia limosna, pero nunca despreciaba lo que se
le ofrecia.

Sus costumbres eran muy ‘extrafias, y todos los dias,
desde las diez de la mafiana hasta las tres'de In tarde, pa-
saba las horas de rodillas rezando y HNorando en Ia plazo-
leta que se forma frente 4 las casas de los marqueses del
Valle.

Despues se encerraba en su casa y no volvia 4 salirhas-
ta el dia siguiente.

' Reunia una gran cantidad de limosnas, pero tomaba pa-
ra si solo lo necesario, y reparha. entre Ios otros pobres to-
do_lo restante.

Podia decirse que aquel hombre que vivia dela caridad,
era el mas caritativo de toda la ciudad.

Pof eso todos le respetaban y todos se apresuraban 4
auxiliarle.

*Todos estos pormenores’acerca del anciano que e ha-
bia recibido en su casa, los tuve por mi nueva ‘protectora
Dofia Catalina de Armijo.

Porque durante el primer dia que pasé oculta, no vimas
que al «pobre,» como todos le decian, que con mucha pun-
tnalidad me trajo cuanto necesitaba para mis alimentos.

En 12 noche del segundo * dia se apareci6 en mi casa Do-
fia Catalina y se encerr$ 4 ‘solas‘€onmigo. Habléme prime-
ro del «pobre,» y luego me dijo:

—Extrafareis el grande inferes que he tomado por vos
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pero siento una rara simpatid, un no sé qué que me obliga
& quereros desde que os vi.

—>Si no fuera—le contesté—porque tengo con vos una
deuda tan inmensa, 0 diria que me pasa exactamente lo
mismo; aungue i he de hablaros la werdad tanto es lo que
os debo, que 1o &6 ni ¢émo podria pagaros

—Vale eso tan poco!

éTan poeo? iy habeis luchado con un hombre 0s ha-
2
beis expuesto quizi 4 la muerte por ml, como si hubiérais
sido nn. caballere! s

—Poco me conocels, tengo. el caracter mas 'varoml que

podais . imaginar: gé manejar las armas como: un soldado,

monto un caballo ¢omo el mejor ginete, y no tengo miedo
4dnada. -

—Es verdad?

—Mirad: debo ser huérfana, porque €l hombre que me
crié era. un viejo militar, sin dinero, pero sin familia, que
me encontrd tirada-una noche en “una calle. Cuando ereci,
mi bienhechor tenia verdadero placer en educarme como 4
an hombre, y reia como un bendito: cuando tiraba ye con
el sable, 6 corria en un caballo en pelo, 6 echaba un jura-
mento de los que se usan en los cuarteles.

—{Vélgame Dios!—exclamé yo. *

—No os _espanteis, que 4 eso debistels quiza vuestra
salvacion anoche: si yo hubiera sido una damita como hay
muchas, de seguro que vuestro viejo me hace correr; pero
ya lo pusimos 4 buen recaudo. Y 4 propésito, ni han reso-
llado en la hosteria: mandé 4 mi criada 4 averiguar, y me
contd que el viejo, con el golpe y la borrachera, durmié to-
da la noche, y temprano gali¢ diciendo 4 la patrona: «nos

fué mal,» «vol6 el p4jaro,» «silencio.» Con que por este la-
do, nada hay que temer.
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~LVale mas, porque yo estaba temiendolos resultados.
—;Qué resultados? En poca agua os ahogais: si viérais
lo que yo era antes! pero-ahora tengo ya una hijita; y Dios
sabe cémo me liga las maxios. .

—iY es tan bellal

-8, tan bella; su padre es un’espafiol.

—;Espaiiol?

—8i; mal nos quieren 4 las criollas jes verdad? ya me lo
$é; questambien’fui dama de un oficial expedicionarioy me
dej6 plantada; pero &' bien que ya no le queria yo.

_L5Y o8 cashisteis con este? -

—;Casarme? no; es un Puen sugeto; de edad, pero muy
caballero; rico: se llama Don Nufio 'de Salazar.

—Dios os saque con bien.

—_Dios sabrélo que hace; péro si‘este me abandona, le
prometo que ni‘de ‘su'Hombre me vué'lvo & acordar, nise lo
digo jamés 4 su hija. i

Estaba yo espmtada de aque]la f'ranqueza - de'aquel ca-
récter. '

—A ver—me dgo—(,dénde estd vuestra nifia?

—Aqui estd—le contesté ensefidndole 4 mi hija.

—(Qué bonita, y tan desnuda! Pobrecita! ;Qué es eso?--
exclam6 de repente mirando la mancha roja de la espalda.

—Es una sefial de familia—le contesté.

—;Dé familia? ;La teneis vos acaso?

— 8t que Ia tengo. ’

—Mostradmela. ' , .

Colocamos 4 la nifia sobre el lecho, y desnudé yo tam-
bien mi espalda. '

—;De d6nde es vuéstra famllm‘?

De México. : ’

—;Teneis parientes?
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~Ningune; soy-huérfana, y no sé quiénes son mis padres.
«Yo/le mentia, porque habia oido'mi historia en hoca de
Don Baltasar, pero temia deeir la verdad.

Ademds, por aquel relato estaba yo segura de que note-
nia yo parientes ningunos.

—Es extratio—dijo-profundamente preocupadaDofia Ca-
talina,

—;Quél—le pregunté,

—Mirad—dijo. hajéndose rédpidamente el vestido ¥ mos-
trindome la espalda—mirad, lo mismo tiene mi hija.

Sobre aquella espalda blanquisima se dibujaba una 1la-
ma roja; era la marca de mi familia,

—En efeeto—exelamé—eomo yo, como mi hija: jqué es
esto? .
. —No lo comprendo; pero debemos ser de la misma fami-
lia, hermanas tal vez¥ jeudntos afios contais?

—iLo sé yo acaso?

+—iNada sabeis de vuestros padres?

—iSolo he alcanzado averiguar que fui hija finica, Y. que
mi madre y mi.padre murieron siendo yo muy nifia.

—3Y c¢bmo? »

—De mala muerte.

y :
~—Yo no sé sino que fui encontrada en una calle % me-
dia noche.

Las dos callamos.

—Pero es indudable que somos de Ja misma raza, de la
misma familia—dijo Dofia Catalina.

—Asi lo creo.

—Abrazadme, quiz& somos hermanas; nunca he tenido
hermanos, ni vos tampoco, y ha de ser muy dulee tener fa-
milia: abrazadme, {voto al demonio! que tengo ganas de que
seais mi hermana.
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Aquella mujer revelaba en sus vicios un.cerazon queaun
no estaba dahado: ' ' i

Me arrojé en sus brazos, y ella llord, y yo tambien.:

—Estamos de albricias, hermana—me dijo;—jyo quisiera
llevarte 4 mi casa; pero Don Nuiio tiene un cardcter ‘muy
imprudante. Vive aqui unos dias; yo te buscaré habitacion
cerca de la min, v jay del viejo si vuelve 4 mirarte siquie-
ra! le mato.

Sali¢ Dofia Catalina, y yo quedé sola; pero en el alma
sentia una especie de consuelo inexplicable: habia encontra-
do algo que parecia familia; ya no estaba sola en el mundo.

En esto pensaba cnando llamaron 4 mi puerta.

—;Dais permise?—dijo el anciano desde afuera.

—Entrad, sefior, le contesté.

—Vengo, hija, solo & ver si se 0s ofrece algo, si estais
contenta. "

—Tan contenta estaba, que necesito contar=mi dicha y
participar al anciano de mi alegria. :

—Sentaos un momento—le dije—porque en vuestra ca-
sa he encontrado 4 una hermana: soy feliz.

—;A una hermana?

—53i, 4 Dofia Catalina; nos hemos reconocido como her-
manas.

—3Y c6mo ha sido esg?

~—(asi por un milagro: no tenemos la certeza de que asf
sea, pero siun indigiode pertenecer & la misma familia y
una resolucion firme de ser hermanas.

—Pero explicadme, si merezco vuestra confianza.
—;C6mo 10! Vos, tan bueno, tan caritativo.
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—Dejad eso. :

—Pues oid qué maravilla: mirad primero—le dije toman-
do &mi hija entre mis brazos y mostréndole la: mancha de
la espalda:—;veis esa mancha roja? puesda misma tengo yo,
y ella y su hija: jquéios. parece?

El anciano en vez:de contestarme, trémulo y descolorido
sé déjo caer’' de rodillas, y hafiado en llanto, levantd los ojos
¥ las manos al cielo, exclamando: 4

+-—iGracias, Dios mio, gracias; tras.de tanto penar, al fin
encuentro 4 mi hija! :

—¢Vuestra hija? jquién? ;yo? ;Dofia Catalina? Hablad.

—SL, hija mia; tu padre tiene, mira, esa mancha roja que
tqdos vosotros habeis heredado de mi.

—¢Pero ebmo, ¢6mo?-decia yo vacilando todavia.

—83i; yo que te perdi ctiando iba 4 recobrarte en la ca-
sa del sepulturero José, yo, que no abrigaba ya la esperan-
za de recobrarte; hija mia! 2

—Sefior—le contesté—;mi madre no fué Dofia Tsabel de
Carbajal, que murié en la hoguera? .

—5; ;,qﬁién_ telo dijo?

—¢Mi padre no fué asesinado Ia misma noche que fué
presa mi madre?-

—84, si; jpero quién te ha contado eso?

—No fué mi madre victima de una celada infame que
le prepar6 Don Baltasar de Salmeron? ‘

—Es cierto, es cierto—decia el anciano espantado.

- Entonces, sefior, jquién soisgeémo os lamais mi padre?

—Hija mia, yo soy el desgraciado Felipe de Carbajal, el
padre de Dodia Isabel, de Dofia Violante; de Dofia Leonor;
yo soy tu abuelo, el finico que queda de aquella genera-
cion infeliz.

No sé si Ia razon me pareci6 concluyente 6 si el corazon
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me-hizo creer en las palabras del anciano; pero yo me arro-
jé en sus brazos, llorando: y exclamando:

~~jPadre mio! jpadre mio!

Largo rato trascurri6 asi; mi padre me | hablaba: algunas
veces de nuestra familia, y otras me acariciaba:

De repente la idea de Dofia Catalina vino;& mi memoria
y: pregunté-&:mi padre: ;

£ Padre mio, supuesto que ful la finica hija de Dofia
Isabel, que mis tias no tuvieron fa;nilia, ;qué misterio- en-
cierra larexistencia de Catalina? jpor qué tiene la misma
marca que nosotros? '

—Hija mia—me contesté—esa es una historia horrible:
t{conoces, porque me lo has dicho, el crimen que cometi6
Don Baltasar de Salmeron; pues bien, ese ‘crimen, por des-
gracia, tuvo resnltados, y tupobre madre di6 4 luz en las
cérceles del Santo: Oficio, 4 una nifia que los inquisidores
mandaron arrojar 4la calle; esa nifia tenia la marca de la
familia, y esa nifia esisin duda, hija mia, Doha Catalina de
Armijo. A '

—Entonces el padre d

—Don Baltasar de Salmeron.

—iJusticia de Dios!—exclamé horrorizada.

—Qué sucede? jpor-qué asi te asombras?

—Padre, sin saberlo, anoche han peleado llenos de en-
carnizamiento Catalina y Don Baltasar, y .en poco ha esta-
do que ella no le hubiese matado, porque al menos como tal
lo dejé tendido: fatalmente sé han encontrado, y estoy se-
gura que ne respiran sine odio el uno contra elotro. -

—Dios lo dispone asi;scuéntame loque viste,

Referi entonces brevemente 4 mi padre cuanto habia pa-
sado con Salmeron, y le vi estremecerse de indignacion:

—Hija mia—me dijo—es preciso huir de Don Baltasar




¥y de Catalina, esa raza, unida por desgracia conla nuestra,

causard muchos males en naestra’ familia tf no debes tra-

tar 4 Catalina; la sombra de mi pobre Isabel te maldeeiria:

es preciso que ellos no vuelvan 4 oir-hablar de ‘nosotros, ni

nosotros 4 verlos: esta mismanoche nos mudaremos de-aqui.
~—jPero c6mo? sin dinero, sin recursos.... ...

—No temas; yo estoy asi viviendo en la miseria porque
guiero, porgue nada me alucinaba ya sobre la tierra: pero
te encuentro 4 ti, hijamia, tienes unanifia, y «espreciso Qué
ambas seais felices en lo adelante: Ja Inquisicion me despo-
J6 de muchos bienes, pero aun soy muy rice; mo tengo ni
casas, ni haciendas, pero tengo oro, plata, piedras precio-
‘sas; aun puedes vivir como la descendiente de un granmo-
narca, aun puedes eclipsar con tu lujo 4 las damas espafio-
las mas orgullosas de la ciudad.

—Oh, mol~le contesté—no quiero nada de eso; no de-
seo sino vivir refirada del mundo, & vuestroladoy educan-
do+4 mi hija, y ser feliz asi en-el seno de mi familia.

« —Dios te bendiga por tan santo propdsito, hija miajaho-
ta prepérate, y- salgamos cuanto antes de agui.

Aquella misma, noche, abrigando perfectamente 4 ‘mi hi-
Jita y envuelta yo en un manto negro, salimos de la casa
que por tanto tiempo habia habitado mi padre, y nos dirigi-
mos al otro extremo de la ciudad.

KEra casi al amanecer-caando llegamos 4 una casita de los

suburbios; lamé mi padre, abrieronsinceremonia y entramos.

Habia alli otro hombre-anciano.

Mi padre se-dirigi6 4 él, y toméndome de Ja mano le dijo:

—Luis, he encontrado 4 mi hija.

El hombre se quitérespetuosamente su pobre gorra.

—Desde maBana, Liuis, vida nueva; hoy acabéla mendici-
dad y la tristeza para nuestros corazones.
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Al viejo se le rodaban las ldgrimas. _
—Hija mia—me dijo mi padre—este hombre es Luis Her- .
rera, el hijo {inico de Tepos, confidente del emperador Guati-
moc y mi segundo padre: ya sabrs esta historia; pero Luis

es el fiel servidor que ha sobrenadadd en ese inmenso nau-
fragio, en‘esa tempestad que me arrebaté familia, bienes, ho-
nor, todo, todo: Luis, te permito que abraces 4 mi hija.

El viejo Luis me abrazé llorando y me hizo llorar tambien.

—Pareee un-vigje—continué mi padre—y sin embargo,
tiene veinte afios menos que yo; pero 4 pesar de que no ha
sufrido como yo todo el rigor-del infortunio, su juventud y
su vigor han desaparecido mas ripidamente: jpobre Luis!

Mi padre pas6 gu mano con ‘carifio por la cabeza del viejo -
Luis, y éste la tomé y la llevé 4 sus labios.

Pareciame estar presenciando la conferencia de uno de los
monarcas aztecas con alguno de sus favoritos: mi padre te-
nia la majestad y toda la dulzura de un gran rey.

Me instalé en aquella casa, y pasaron asi guince dias,
mientras que mi padre hizo los preparativos para que vol-
viéramos 4 México & vivir con las comodidades necesarias.

Yo era feliz; tenia ya & mi buen padre, y mi hija estaba
cada dia mas bella.




LA CASA COLORADA.

i {Copcluyan
Las Men.omas de Defia J uang dv, (.mbﬂn.! )

1 »

Una noche mi' padrey Linis Hegaron de Ia cmdad L mi
padre me dijo: g

—Hija mia, tod6 estd dispuesto; vaios ‘para tu ‘nueva
casa. ‘ | i

Estaba yo'tan contentd en mi retiro, que casi me pesd sa-
lir de €l; pero obedect.

Tlegamos 4 1a calle"de 1as Canoas y tomé posesion de mi
nueva casa.

Tt la conoces en parte, y cuando leas estas Memorias ha-
brés visitado los aposentos que hasta hoy han sido secretos
para ti.

La casa fué de todo mi agrado; poca servidumbre, una es-
clava, una dueRa, y Luis Herrera. .

Siguiendo mis deseos, no hahia querido mi padre ni car-

rozas ni lacayos, ni nada que diera idea de lujo ni de os-
tentacion.
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Vivir felices y retirados de todes, este era el programa de
nuestra vida.

Como siempre, los primeros dias la curiosidad de los ve-
cinos era muy grande por saber quién habitaba la «easa
colorada;» pero 6 lo averiguaron 6 se fastidiaron de sus inf-
tiles pesquisas; lo cierto es que ya luego nadie nos: haeia
Caso. : pfiie~

Mi padre nunca salia 4 la calle ¥ yo 1ba solo 6, misa muy
de mafiana.

Habia observade que iba & Catedral y {1 la, misma hora
que yo, una dama que durante:la:misalloraba.

Algunas veces llevaba en su compaiiia un nifio; otras dos,
y otras iba sola. Debia ser riea; porque al salirla esperaba
una soberbia carroza; pero sin duda era muy desgraciada,
porque su rostro melancélico lo revelaba.

A fuerza de encontrarnos alli 4 la misma hora, llegamos
4 simpatizar: ella me saludaba y yo tambien. Seliamos’ eru-
zarnes algunas palabras;iperol no legébamos 4 tener mna
amistad intima, hasta que por un mmdente se estrecharon
nuestras relaciones.

Una mafiana saliamos de misa al mismo,tiempo, .y obser-
vamos algun alboroto en la plaza y que algunos que pasa-
ban decian: j«Pobre, pobre!» v I 1k

En medio de aquellas quejas vimos 4 un espaiiol que da-
ba de golpes & un hombre, llaméndole: «eriollo, vil; misera-
ble» y otros mil denuestos. »

La. dama se volvié 4 mirarme, y noté que su rostro esta-
ba demudado por la indignacion; debi6 conocer que lo mis-
mo pasaba en mi, porque acercAndose me dijo:

—H¢ ahi lo que se espera 4 nuestros hijos.

—Tal vez nb—Ile contesté—quiza entre ellos, ¢ antes que
ellos, venga el que nos ha de redimir.
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—Dios escuche vuestras palabras; jlo esperais asi?

—Todos los dias se lo pide 4 su Divina Majestad.

— Venis mafana?

—8i.

—;Temprano?

—3i, sefiora.

—Arrodillaos junto 4 mi; hablaremos.

Al dia siguiente estabs yo muy temprano en el templo,
Y aquella dama me esperaba ya.

Me arrodillé 4 su lado y comenzamos 4 hablar.

—Sois casada? me preguntd. :

Yo titubeaba en contestarle; pero al fin:

—No sefiora—Ile dije—pero tengo una hija.

—Entonces viuda?

—Tampoco.

Ella volvié & mirarme.

—Sefiora—1le dije— -yo era una muchacha honraday bue-
na; un hombre me ha engafiado abusando de mi orfandad y
de mi inocencia.

—Y os abandoné?

—Asi abandon tambien 4 su hija.

—No reclamésteis?

—Su padre contesté que un eaballero espafiol no podia
bajarse hasta ser el esposo de una criolla.

—Pero mi marido es espatiol.

—;Sereis rica?

—Mucho; desciendo por linea femenina y legitima del
emperador Guatimoc.

—Sefiora, yo tambien, aunque por rama bastarda, des-
ciendo de ese principe.

—Cuél es el apellido de vuestra familia?

—Carbajal.
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—~Conozco esa historia: jme la quereis contar?

—Por qué no? jacaso no cireula por nuestras venas la
misma sangre?

—Bien; iré 4 visitaros, aunque tengo para esto que luchar
con el odio que mi marido tiene 4 los criollos.

—Quién es, sefiora, vuestro marido?

~—Don Nufio de Salazar.

—iAh!

—;Qué os pasa? jle conoceis?

—De nombre.

—;Serd quizé el mismo que os ha engafiado?

—No sefiora, ese se llama Don Pedro de Mejia.

—Le conozco.

La misa se habia terminado.

—Maiiana iré 4 veros, prima mia: jdénde vivis?

—En la «casa colorada,» en la calle de las Canoas.

~—Sala? y

~—Con mi hija y mi padre.

—3A qué hora estais alli?

—Jamds salgo sino 4 misa.

—Iré: adios, prima.

—Adios.

»

-

De vuelta 4 mi casa conté 4 mi padre lo que me habia pa-
sado, y aprobd aquella amistad: Ia esposa de Don Nutio de
Salazar era una dama noble y virtuosa, y era verdaderamen-
te de la familia del emperador.

Al dia siguiente estaba ella en mi casa.

Alentada yo con la aprobacion de mi padre, le referi Ia his-
toria toda de nuestra familia, tal como la habia podido for-
mar con los relatos de mi padre y de Luis Herrera, sin ocul-
tarle nada de mis padecimientos y de mis desgracias.
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Aquells era una mujer de un gran corazon; llor conmigo
y comprendi6 toda la amargura que guardaba mi espiritu.

Solo que nada le dije respecto de los amores que habia yo
descubierto entre su esposo-y Dofia Catalina de Armijo.

Desde aquel dia fué para inf una hermanas yo no iba & su
casa por no encontrar &su marido, pero ella venia continua-
mente § visitarme: sus hijos iban ereciendo y mi hija tam-

_bien, el mayor de sus nifios era Alfonso, y el mas: peque-

Do era Leonel,

=
-

Pasaron asi muchos afios, y cada dia era mayQr el carifio
que nos profesibamos mi prima y yo; perono habia llegado
4 conocer 4 su marido. ‘

Mi padre habia llegado 4 una edad tan avanzaday que no
podia ya salir de su cuarto: sentade.en‘un sillon pasaba la vi-
da, no queriendo que le viese nadie, nadie mas que yo: te-
nia cerea de cien afios, pero sus potencias intelectuales y-sus
sentidos tenian la misma fuerza y la misma penetracion.

Alfonso y Leonel eran ya unog jévenes, y t@ eras ya mas
que una nida. " |

La esposa de Don Nufio murié repentinamente, y yo que-
dé entonces mas sola sobre Ia tierra y mas triste,

Leonel fué enviado por su padre 4 Espaiia & servir en los
ejércitos del rey.

Alfonso recibid las drdenes sagradas, ¥ su padre le prohi-
bi6 que nos visitara.

Desde entonces comenz6 verdaderamente Ia soledad yla
tristeza en nuestra casa.

Alfonso venia ocultamente 4 visitarme, ¥ yo habia perdi-
do hasta las ilusiones de ver libre 4 México.
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Me dediqué 4 1a lectura, y aunque con muchos trabajos,
logré hacerme de una buena biblioteca, en donde pasaba los

dias y las noches encerrada estudiando y procurando cultivar
tu alma. i :

México estaba conmovido; habiase levantado el pueblo
instigado por algunos contra el virey Gelvez; la agitacion de
los dnimos era grande, y todos temian fatales consecuencias.

En aquellos dias los espanoles, acobardados, trataban 4

los eriollos con tales miramientos, que éstos llegaron 4 co-
nocerlo, y laidea dela independencia de México brotd en
los cerebros de los'hijos del pais.

La ocasion no podia ser mas oportuna: la tierra sin go-
bierno y sin tropa, los espafioles divididos Y la exaltacion
apoderada de todos los corazones.

Era'el momento.

4

®oE

Una noche me anunciaron que me buscaba mi sobrino
Don Alfonso de Salazar, y sali 4 verle.

—Tia, quisiera hablar 4 solas' con vos—me dijo.

Hicele entrar 4 la biblioteca.

—Estamos solos, le dije.

—»Se trata, sefiora, y quiero ahorrar predmbulos, de pro-
clamar la independencia de México.

—4Y quién se atrevera?

—iYo!l—me dijo con altivez.

—Arriesgada empresa.

—Pero digna del nieto de Guatimoc.

=

e ——

— -




226 MARTIN GARATUZA.

—;Te encuentras con valor, con fé?

—Para todo.

—La muerte quizé te espera.

—La deseo si no llego 4 triunfar.

—Dios te bendiga, hijo mio, como te bendigo yo en nom-
bre de tu madre que nos escucha.

Los ojos del jéven sacerdote brillaban con el fuego-del
entusiasmo y del amor patrio.

—ts decir que aprobais, tia?

—Apruebo, hijo mio: ;qué os hace falta?

—Nada: inteligencia y corazon me sobran; soldados, Mé-
xico tiene hijos que moririn por salvar su bandera; la justi-
cia de nuestra causa y el grito de libertad valen tanto co-
mo el Idbaro de Constantino para llevar & un pueblo 4 la
victoria. Solo esperaba vuestra aprobacion, porque vos sois
para mi la representacion de mi madre.

—iDios te bendiga, Dios te bendiga y te salve!
—Que salve huestra eausa, que salve & México, y aun-
¢ue yo muera.

—Hijomio,eres un héroe: si necesitéseis dinero, yo tengo,
1005 /detengais, yo tengd mucho y todo serd para voso-
tros. |

—Gracias, seilora, gracias, nada nos hace falta; hemos
comenzado nuestros trabajos y nos reunimos en la casa del
Cristo, calle de Ixfapalapa: id una noche y vereis.

—Iré, aunque & nadie vea, para verte 4 ti, hijo mio, y
para ayudarte en lo que pueda.

Desde aquella noche sigo, los trabajos de los nobles hi-
jos de México

XXI.

De eomo HMartin Garatuza salio de Méx ieo.

—_—

%AHTIN se frotd los ojos con las manos y cerré el libro;
habia leido por espacio de dos horas, 4 la triste luz del cuar-
to del Zambo, y -descifrando casi la letra de aquel manus-
crito.

Apoyé su frentesobre su mano extendida, y qued6 por
un largo rato me.di@io; por fin hablando consigo mismo,
exclamé:

—iVélgame Dios! y qué cosas hay en estas familias no-
bles! ;Habranse visto horrores como los que contiene esta
historia? La verdad es que todos los dias vemos cosas se-
mejantes; pero serd porque siempre impresiona mas lo que
se lee, 0 porque en un momentohan pasado ante mi visfa
los acontecimientos de un siglo, lo cierto es que casi estoy
por decir que estas Memorias me han trastornado.

Tomo el libro y volvié 4 hojearle.

—iVaya! Puesel tal Don Felipe, que 4 la cuenta debe vi-
vir todavia, es el indio mas viejo de toda la cristiandad.....
iY c6émo viven estos indios! Con razon cantan:

Cuando el indio encanece
El espaiiol no parece.
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Y loque es este libro, de seguro que no lo vuelvo; la for-
tuna que Don Leonel no lo ha leido, 4 lo que parece: honi-
tas lindezas iha 4 saber de su padre... [Vaya, qué espafioles!

En este momento llamaron de Ia calle.

—Ahi estd ya el Zambo—dijo Garatuz't apresurdndose
4 abrir.

En efecto, el Zambo se presento.

—;Todo est4 listo?

—Todo.

—;Las mulas?

—Esperan por el camino de Colhuacan, 4 la salida de la
ciudad, en la casa de los Doce Apéstoles.

—Y el equipaje?

—De llevarle tengo.

—Bien; despacha, que es tarde: alli me agudrdas;

El Zambo sin replicar tomd la caja que contenia la ropa

y los efectos de Martin, y e la echd al hombro con tanta

facilidad como si no hubiera pesadoghi una onza.

—Cerraré aqui, y all4 te entregaré la llave: vete.

El Zambo sali6, Martin apag la luz, y saliendo tambien,
cerr$ la puerta y se embols6 1a Lave.

Martin tomaba ‘con exXtraordinaria facilidad el aire de Ias
personas cuyo trage levaba.

Aquella noche cualqtiera le hubiera tomado por el mas
honrado cura de una parroquia de indigénas.

Cuando se encontrd en mitad de 1a calle, vacild sobre el
rumbo que debia tomar.

Lievaba el libro de las Memorias de Dofia Juana: ella le
esperaria; 'péro ciertamente Martin no tema a2 ménor inten-
cion de devolverlo; quiz4 no le serviria de nada, pero qui-

z& podria serle muy Gitil: 6qu1én puede mirar claro en el
porvenir?
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Reflexionéndolo bien, levar el libro 4, tan largo y tan
expuesto viaje era peligroso: ;4 quién confiarle su guarda?

Martin daba vuelta en su cabeza & la lista de todos. sus
conocidos. Derepente como iluminado por una idea,exclamo:

—Qué tontera! pues si tengo uno que ni mandado hacer
me lo encuentro mas & propdsito.

Y se dirigi6 rapidamente para la casa de Teodoro.

Habia mucho que andar, pero Martin caminaba de prisa,
tenia tiempo de que disponer, y ya nole quedaba nada por
arreglar en México.

Casi un cuarto de hora empled en el viaje; pero llegd sin
novedad. :

.Todo el mundo dormia en la casa del negro. Martin gol--
ped la puerta como un desesperado, y despues de los ladri-
dos-de los perros y de la tardanza, del portero y de todas
esas preguntas de costumbre, logrd que le abrieraa.

6Teodoro?—p,regunt6—(,esm dormido?

‘—Supongo que se:habr4 despertado con esta boruca.

—Hacedme favor de deécirle que su.amigo Martin desea
hablarle nrgentemente.

El portero se retiré llevindose la llave y deJando a,Meu-
tin parado en el patio y enteramente 4 oscuras.

Pero tardé poco en volver. e

—Pase su sefioria, le dijo & Martin, y le gulé & una pe-
quefia camara en donde Teodoro, le esperaba envuelto en
una gran manta de algodon, tejida de diversos colores.

Teodoro no era de los hombres gue se impacientaban por
nada, tratdndose de servir-4 sus amigos, y mostraba la fiso-
nomia tan risuefia como si fueran las tres de la mafiana y
no le hubieran interrumpido su suefo.

—Buenas. noches, sefior Martin, dijo tendiendo su mano
4 Garatuza.
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—Decid mas bien buenos dias, porque casi estd para
amanecer.

—Pues tal me parecia que comenzaba yo 4 dormir.

—Razon de mas para pediros mil perdones; pero el caso
es este.

—Sentaos.

—No, estoy muy de prisa, y solo por eso me he atrevido
4 despertaros; en este momento parto para Acapulco, 4 un
negocio de sumo interes, pero tambien de mucho riesgo.

—iQué malo esté eso! .

—Aqui traigo para encargarlo 4 vuestra f&, esté cofreci-
llo que contiene un manuserito muy importante; hacedme el
favor de guarddrmele. A nadie se lo entregueis, ni Ie' deis
noticia de €I si sobrevivo en ‘esta empresa, volveré por él;

s1 no, hacedme favor de entregarlo 4 Don Leonel de Sala- "

zar, caso de que esté libre: si 4 este’ caballero le sucediere
algo malo, que Dios no 1o quiera, dad el manusecrito de mi
parte 4 Dofia Juana de Carbajal, que vive en la calle de las
Canoas, en la casa colorada. b

—Cumpliré.

—Ahora, gracias; un abrazo y adios.

—Puesto que no quereis deteneros, adios, y que el cie-
lo os lleve con felicidad y os traiga To mismo.

El negro y Martin se abrazaron.

Garatuza salid, acompafidndole Teodoro hasta el zaguan;
se estrecharon las manos, y Ia puerta volvi6 4 cerrarse.

Los que conocian & Martin no se admiraban ya de sus

largos y repentinos viajes, ni extrafaban verle cambiar con-

tinuamente de ropa, y encontrarle tan pronto de clérigo co

mo de soldado, tan pronto de caballero como de lacayo.
Martin era un tipo raro, era una especie de Proteo, siem-

pre en movimiento, siempre variando de forma, jy apare-
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ciéndose en todas partes y cuando menos se le esperaba.

Habia comenzado 4 hacerse de fama, y algunas veces los
oidores de la sala del crimen habian tenido deseos de cono-
cerle, pero no lo habian logrado; bien que tampoco se habia
puesto para ello mucha diligencia.

Garatuza sali6 de la casa de Teodoro,y como ya nada
le detenia en la ciudad, se encaminé en busca del Zambo,
que le esperaba en la casa de los doce Apéstoles, que era
una especie de quinta, fuera ya de México.

En esto emple6 cerca de una hora, y cuando se presen-
t6 en el lugar de la cita, comenzaba & amanecer.

Las mulas estaban ensilladas y el Zambo dormitaba sen-
tado sobre la caja de Martin.

—Que carguen—Ile dijo Garatuza.

El Zambo y el arriero se apresuraron 4 cargar.

Martin subi6 en una mula, y tomando todo el aire y con-
tinente evangélico de un cura que va 4 una confesion, em-
prendi6é su marcha por el camino de Cuernavaca.

Los primeros rayos del sol doraban la elevada cresta del
Ajusco.




SEGUNDA PARTE.

L0S DESCENDIENTES DE GUATIMOC.

En que se ve ¢omo hablaban mano & mane y sin ¢eremonia, Sk
€] principe de Nassan ¥ ‘el cclebre Martin Garataza,

a‘\CAPULco era el pue1to mas importante de la Nueva—Es-
paua, ¥ por eso tenia siempre Una guarnicion que para aque-
llos tiempos. en que las armadas europeas entraban tan,ra-
ras, veces por el Pacifico, era muy crecida.

Los piratas franceses, ingleses y alemanes tenian en alar-
ma 4 la catélica Majestad de Espaiia y & su real armada;
pero solo por el golfo de México y por lo.que se llamaba
¢l mar de las Antillas: alli era adonde naves y galeones es-

pafioles que volvian cargados con ricos tesoros de las colo-
nias y de regreso 4 la madre patria, eran apresados por los
audaces piratas, que de cuando en cuando se atrevian a las
costas y las mismas ciudades de las nuevas posesiones de los
Indias Occidentales.

TEm oen M B EEM MESSECTmReE——— - —tecet o
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Pero las fértiles costas del Pacifico habian tenido tan
poco. que sufrir, que en Acapuleo mismo, el castillo que d
fendla: la plaza y Ia bocana, era conside;ado mas bi:ll] "
un ol}]eto de lujo que ¢omo ung Cosa necesaria -

Asi pzfsaban lag cosas en el afio de gracia en.que tuvol
garvel prineipio de esta, historia, es decir, por 1626 "
trag::ﬂzlafjna, ]2.1. corta g-uarnicic_)n de Acapuleo estaba tan
i mo sino l’lublera guerra con los holandeses, y

0 :) s? pensaba alli menog en combates, cuando de la
pequena.lsb-de_ Ia Rooneta se desprendié una' canoa que
llfftilsada por cuatro. Vigorosos remeros parecia volar so-
j 4 apenas movediza superficie de] encerrado vaso que
orma el puerto de Acapuleo. | , v

U.n hombre en pié cerca de Iy popa, que volvia el rostro
continuamente hécia atris como s le vinieran siguiend
alenttli;)a con su robusta voz 4 los remeros. "
—ne 1
i iia; Iiit:‘ne—decla——remar firme, no hay que per-
En Ia playa habia multitud de soldados que se baBaban
uno.s Y que paseaban otros por diversion: varios vecinos d
Ia cmd.ad andaban por allf de paseo. oy
—Ligera viene aquella canoa—dijo un soldado.
de—Como quc? el vigia tiene unos bogas que son capaces
remar debajo del agua—contests un paisano.

= - » 1
Noticia grande debs traer, segun la prisa que le cor-

re—dijo otro.
—Y tanto—agregd un tercero—que todas las Janchas pes-

a 1& COSta. ,

—Cierto; ahi va 4 encéntrar ahora con la canoa de to
Salvador; veremos Io que hace.

En efecto, Ia canoa que venia de la Roqueta pasaba cer-

vira y'toma tierra.

ca de otra que iba en opiesta dreccion; y como estaban
cerca de Ia playa los curiosos, pudieron ver que el hombre
que venia dentro de Ia primera, dirigia la palabra 410s que
iban en la segunda. _ :

—Orza—grité uno de los de la playa—el tio Salvador

—Algo grave acontece.

En estos momentos la canoa del vigia tocaba las arenas
de 1a pldya, y ¢l hombre que la‘'mandaba salté 4 tierra.

Todos corrieron 4 encontrarle.

—;Dénde est4 el comandante?—pregunt6 el hombre &
los soldados.

—En su casa: jpero qué hay?

—A la vista velas desconocidas.

—;Enemigo?” ‘

—Parece. -

—;Muchas?

—TUna gran armada.

El Hombre caminaba dificilmente; acosado por tantas pre-

—'};Qué pabellon?

~“Holandés.

—jCérea?" Mg i _

~ —Mas de lo quie quisiéfamos; el viento es favorable, y
pronto estardn aqui, que siguen el rumbo.

Habian Tegado 4 Ia casa del capitan del puerto; el hom-
bre entrd, y de la multitud que le seguia, unos corrieron &
sus casas difundiendo el ‘espanto y la alarma por todas par-
tes, y otros quedaron esperando los resultados, en la casa
del eapitan. '

Media hora despues, la ciudad estaba en completa revo-
lucion; los soldados habian abandonado el castillo y se ha-

"“T_—:*“
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bian.formado en Ja plaza,
unos procurando huir, Jley
estos eran los, rigos,
tos eran log pobres,

En Ja pla_?'a.y en las principales _alturas que rodean el
puerto, se distinguian multitud de hombres y de mujerés,

mirando al mar, h ;
oitrd ot » hablando, gesticulando Y mostrando , algo

¥ los vecinos pacificos se dividian,
ando lo que podian de sus bienes, y
Y oixos se resignaban 4 esperar, y es-

De repente se escuchg un grito, de angustia, y todos eo-

menzaro T :
n & correr, y Iy iropa, comenz6 tambien 4 desfilar

triste y come avergonzads,
Orgullosa y lanzando al aire sus brillantes ﬂeimuias ¥ ga-
llardetes y adornada, €0mo para una fiesta, se deslizaha 50-
bre las aguas al impulse de un viento fayerable, por; Ia bo-
cana, del puerto, la Primera de Jas naves que-com on:iziﬁ la
podero.sa escuadra del Principe de Nassan. - ol
Lucia el estandarte de] principe almirante en él é&tﬂlo
de prog, y 4 los costados de la nave, a 5 oan
gF?cldgs hocas de bronce; cafiones
diligente de los nayigs entonaha ¢
los ingratos sones del toque de g

l‘uidO d 21as .[ ar i (] [ ]”a e | S ue
e Iab aoua que bc Omp endo ia qu' d 03 buq S
Detl‘as del ]Juque alln. ¥ ol .
X llaute Seoulan 1()5 demé.s; tOd‘OS 1‘1'-

camente em 8
.a Pavesados y coronados todos por la tripulacion.
ansosa de combate, y de glorig : l

somaban sus enne-
¥ pedreros, y la_c,luisma
anciones guerreras entre
afarrancho,y el_moﬁdtogo

El prinei ' i '
. P 9IP€; sereno, miraha con sy anteojo los movimien-
0s de la gente de la plaza,
El castillo ¢
P 3 1'1:;0 ?St&b& abandonado, sus almenas desiertas, Ia
solltaria; por las_veredas de los Cerros que. cirgun-

dan Ia poblacion, comg
cordones de hormie
los habitantes; y alld 4 e hormigas que huyen,

lo lgjos
3 ; ¥ encumbrada ya, la. guar-
1uclon gue se: ponia en salyo. : i o

S i G e S e
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——Asi me To esperaba—-dijo el principe; y se ordend in-
mediatamente el desembarco.

De los costados ‘de ‘todos los buques se desprendieron
grandes canoas cargadas de soldados, y el'principe de Nas-
sau, solo, en una elegantisima lancha, atravesé entre todas
ellas en medio de‘los victores entusiastas de sus marinos
y al son de'mfisicas sonoras, que llevaban sus ecos hasta
los oides de la fugitiva guarnicion. _

El principe tomé posesion de la ciudad, y sus soldados se
repartieron los alojamientos '

Varios dias habian pasado asi; la armadd holandesa
permanecia en el puerto de Acapuleo, sin que por parte de
los habitantes ni de las tropas espafiolas se hubiese hecho
ninguna muestra de hostilidad. :

Los proveedores y los marinos se habian internado en las
costas huscando reses, que se encontraban con gran facilidad,
y nunca habian tenido ninguna aventura.

Los vecinos habian cobrado conﬁania'y habian vuélto 4
la cindad y 4 sus casas abandonadas.

Se habia mandado hacer acopio de provisiones para los
buques de la armada, y los esploradores del principe le ase-
guraban que por la parte de tierra nadzi habi rjue temer.

Pero laigente de la escuadra comenzaba ya 4 fastidiarse
de aquella situacion, y el principe se impacientaba tambien
y no daba sin embargo. érden ninguna para que las naves
sé aparejasen para marchar. ‘

Era’indudable que esperaba algo; pero lo que esperaba
nadie lo sabia. _

Una mafiana se présenté en los reales del ‘principe un
eclesidstico que preguntaba con mucho empefio por S. A.:
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unos soldados no le entendian, otros no le hacian £as0; pe-
ro él de puesto en puesto, continué avanzando, hasta que
un oficial le.condujo 4 la presencia de S. A.

El principe hablaba. el espafiol correctamente.

El oficial le present al clérigo. '

—.4Qué me quereis?—pregunté el principe.

El clérigo sin hablar una. palabra, sacé de debajo de su
balandran negro un pliego que,le entregd.

Rompi6 el principe la cubierta, y.ley6 con atencion: du-

rante un largo tiempo: despues dirigiéndose 4 los.que le ro-
deaban, les dijo:

—Dejadme solo con este hombre.

Todos se retiraron, y entonces S. Au hizo sefia al recien
venido, que ha:bia permanecido de pié; que se sentase: obe-
deci el otro con muestras de profundo. acatamientoy y el
principe comenz( la conversacion de esta manera:

—;Con que segun me indican aqui vuestros paisanos, no
ha sido posible que el movimiento concertado. se verifique
en México?

~—Asi ha sncedido en efecto, sefior.

—UCosas son estas propias de vosotros, de quienes hice
mal en fiarme.

—Hay, seilor, acontecimientos que no_estd en la. .mano
del hombre el dirigirlos.

—Y sin embargo de eso, heme aqui, que llego y tomo la
plaza el mismo dia que os lo ofreci, mientras que vosotros
no habeis podido cumplir vuestra palabra.

—Comprenda V. A. la inmensa diferencia que existe
entre llegar al frente de una poderosa armada, que obedece
como un esclavo las érdenes que salen dela bocina, al fren-
te de una plaza cuya guarnicion huye como una manada de
dervos, y levantar el estandarte de un pueblo que gime de-
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sarmado . y débil, bajo el yugo de sus conquistadores.

—;Con que es decir, sefior reverendo—dijo el principe, eu-
yos ojos comenzaban 4 encenderse por la . elera—gque juz-
gais vos que nada vale haber tomado 4 Acapulco?

—Libreme Dios de semejante cosa; lo que aseguro 4 S. A.
es que mientras mas dificil juzgue la empresa. que acome-
ti6 y llevé 4 feliz término, mas debe comprender los escollos
de la que abarcan en México mis hermanos.

—Bah! con quinientos de mis marinos me comprometeria
yo 4 tomar 4 México, y traer engrillado 4 mis galeras &
vuestro virey.

—VYa lo ereo—dijo socarronamente el clérigo;—pero la
dificultad estd en encontrar entre nosotros un jefe como
V. A. y quinientos hombres como sus marineros.

El principe tenia demasiado talento para no comprender
que habia dicho una cosa que era inconveniente, y repor-
tandose continud: '

—Ciertamente que os he dicho una exageracion; veo que
vosotros habeis hecho todo lo posible por adquirir vuestra
independencia; pero no puedo yo permanecer aquiindefinida-
mente, ni exponerme 4 penetrar en el interior del pais sin
contar con un mowvimiento popular que me proteja: en con-
seeuencia, tan luego como sople buen viento levanto
anclas.

—Desgraciadamente no hay otro remedio.

—Y decidme, por curiosidad, jeémo os llamais?

—Me llamo el bachiller Martin de Villavicencio Salazar,
humilde servidor de V. A. ¥l

—Vuestro trige no podia engaiiar, puesto que. clérigo
80is.

—Por el contrario, no juzgue V. A. por el trage, que no

soy clérigo; visto asi para caminar con menos- dificultades,
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que en Nueva-Espafia vale mas un manteo que ina’ carta
de nobleza.
—Y en la Espafia vieja tambien—contests el principe.
Termind la conversacion, y aquella misma tarde se co-
menzaron 4 hacer por la escuadra los preparativos para le-
vantar anclas, con gran satisfaccion de foda la chusma.

IL.

En el que €aratuza prueba que el habito haee al monje.

—

@ : : S '
&tmm dejé que partiese el principe con su armada.

El viento soplé favorable; henchidas las velas, hicieron es- -

tremecer los altos eascos de lus naves; soné la sefial, y eo-
mo inclindndose ante la potencia del aire, las embarcaciones
partieron, levantando graciosamente sus popas y haciende
hervir el 4gua bajo sus quillas, -

La bocana quedd desierta y 1a plaza solitaria.

Entonces como saliendo de sus tumbas, aparecieron algm-
nos habitantes que volvian & mirar timidamente 4 todes T
dos, como si temieran encontrar atin all 4 los holandeses.

Poco 4 poco todos volvieron 4 sus casas, y solo las anto-
ridades y la guarnicion participaban de la alegria general,
porque se habian retirado 4 larga distancia.

Martin se aparecia tambien como recien venido ¥ se ha--

cia pasar por un'clérigo extraviado que llegaba en los me-
mentos en que los enemigos de la f& catélica 'y de S. M. e
rey de Espafia se hacian 4 la vela. :

El cura y los vicarios del lugar estaban ausentes, y los
espatioles avecindados en Acapulco, querian funcion religie-
sa en accion de gracias, y Martin les venia como llovido deE’
cielo y como enviado por Dios.

16
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Comenzaron las sfiplicas, y los empefios, y las promesas,
y Garatuza se encontraba en un verdadero conflicto.

En vano pretexté la pérdida de sus Zicencias, nada valia
ante aquella gente obstinada; y Martin cedi6 4 la tentacion,
Yy para el dia signiente se determind que se celebraria una
misa solemne en accion de gracias por haber librado Dios 4
Acapulco de sus encarnizades enemigos.

Una vez decidido Martin 4 representar el papel de cléri-
go, no le faltabar ni conocimientos ni audacia para salir ai-
roso del empefio; y tomd tales maneras y dispuso tan bien
las cosas, que en un dia se hizo el sacerdote favorito de to-
da la' poblacion: pero lo mas terrible era que los vecinos
querian-sermon.

Las primeras horas de la noche las pasé Martin meditan-
do y Jbuscando un texto biblico; pero habia la difieultad; en
primer lugar, de que no habia Biblias, y ¢n segunde, que hu-
biera sido un inmenso trabajo para Martin engolfarse en los
libros santos en busca deun texto.

Afortunadamente repasando en su memoria lo que recor-
daba del latin, para edificar 4 sus feligreses le vino como
una ingpiracion:

Gloria in excelsis Deo,
et in terra pax hominibus
bone voluntatis.

Martin estaba salvado; comprendié cuénto partido podia
sacar de estas. palabras, y se echd 4 dormir tranquilamente.

A la mafiana siguiente el tafiido de las campanas lo hizo
despertar.

Record¢ su situacion y su compromiso, y salté dellecho
repasando en su mente el texto de su sermon.
Una hora despues, Martin estaba delante del altar cele-
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brando su primera misa 4 presencia de un devotisimo pue-
blo. que miraba edificado al nuevo sacerdote.

Martin con toda la devocion de un santo imitaba las “ce-
remonias de la misa.

Lleg6 el Evangelio, e quit6 la casulla y trepé al phlpito.

Mucho tiempo habia vivido Garatuza entre gente de igle-
sia para no conocer la retérica eclesidstica de aquellos tiem-
pos; los gritos, las preguntas, los mo¥imientos de las manos y
dela cabeza, y hasta el aire plafiidero y magistral, segun lo
exigian las circunstancias, y aquel repetir el texto en latin y
castellano, viniera 6 no al caso, sin olvidarse de implorar el
auxilio del Sefior por intencion de su divina Madre.

El sermon hacia furor, las devotas lloraban y el predica-
dor descendi6 & continuar la misa en medio de las bendicio-
nes de sus fieles. :

El santo sacrificio terminé felizmente, y Martin encontré
en la sacristia un suculento desayuno, un papelito de colo-
res en el qué venian envueltas muchas monedas de oro, y
un gran concurso que lo felicitaba y loadmiraba.

La casa en que se habia alojado Martin, fué durante to-
do el dia el centro de reunion; como predicador habia Gara-
tuza adquirido un gran triunfo, y las mas lisonjeras ofertas
se sucedian.

Se hablaba ya de pedir 4 la mitra de México el curato
para el padre José Rivera, como se habia hecho llamar Ga-
tuza, y al fin pudo verse libre de aquella repentina popula-
ridad, con la promesa formal de volver en la Semana Santa
4 predicar y ayudar al cura en la administracion de la feli-
gresfa.

Martin avisé 4 todas aquellas gentes que 4 la mafana si-
guiente saldria de la poblacion, y sewetir6 4 su aposento 4
formar el balance de los productos del dia.’
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La misa, el sermon, Jus galas de escudos que con talabun-
dancia se daban en aquellos tiempos, habian aumentado con-
siderablemente el caudal de Martin.

—Decididamente—decia guardando su dinero en una
larga bolsa de seda—yo debo cultivar esta gracia que Dios
me ha dado y que no me conocia; y 4 fe que todo esto se-
r4 mas abundante en el interior del pais, que cosa cierta es
que en los puertos las gentes son menos devotas por el
continuo trato con los marinos.

Al'dia siguiente muy temprano, Martin salié de Acapul-
¢0, pero 1o como habia llegado; muchos vecinos 4 caballo
lo acompaRaron & mas de una legua y desedndole mil feli-
cidades; se ‘despidieron de €, no sin“hacerle antes algunos
regalos de vinos y otras cosas para el camino.

Martin tenia que llegar al pueblo en que habia dejado &
su familia, y de la que por muchos dias habia estado-ausen-
te; y Martin no era hombre que. olvidara sus obligaciones.

Pero durante aquella‘travesia, su capital aumentd, por-
que ya diciendo una misa, ya’ predicando, refiriendo una
novela distinta 4 cada cura de pueblo y lamentando una
desgracia en cada poblacion, por todas partes encontraba las
puertas abiertas, y en todas partes era recibido como un
amigo, obsequiado como un hombre notable y sentido co-
mo un hienhechor que se aleja, 6 como un consuelo que se
pierde.

Martin conoci6 que el negocio que habia emprendido era
de aquellos en que es preciso aprovechrr el tiempo, y man-
d6 4 su familia & México, tomando ¢l por un camino muy
distinto.

TLa bonanza seguia deshecha; easi no se pasaba un dia en
que no celebrara una¥misa, que por lomismo que eraextraor-
dinaria se pagaba mejor.

MARTIN GARATUZA.

Casi siempre 4 la hora de celebrar Martin entraba en
cuentas consigo mismo, y cuando tenia la hostia entre sus
dedos y todoel pueblo cristiano se arrodillaba y oraba ‘lleno
de recogimiento y de fervor, cuando pasaba por su imagi-
nacion el peligro inminente que-estaba corriendo, excla-
maba 4 la hora de las palabras de la consagraeion:

Garatuza, jen qué parardn estas misas?

La repeticion de unos mismos actos forma la costumbre,
y Martin llegé 4 formar la costumbre de decir siempre al
consagrar:

Garatuza, jen qué parardn estas misas?

Algunas veces decia esto instintivamente y en voz tan
alta, que no falté quien lo percibiese, y la noticia de tan ex-
trafia oracion comenzd 4 alarmar 4 ciertos cristianos no muy
crédulos. ;

Pero como apenas permanecia unas cuantas horas en los
pueblos despues de la misa, de aqui resulté que aungue no
quedaran.alli muy tranquilos, los comentarios y las sospe-
chas se formaban cuande él iba ya en marcha, y 4 muy po-
cos leg*ocurri6, y nadie lo puso en préectica, emprender su
persecueion.

Unos temian que todo aquello no fuese mas que una ca-
lumnia, y otros decian perezosamente: :

—;Quién me mete 4 mi en la renta del excusado?

Y Martin seguia su. viagje sin contratiempos de ginguna.
especie.




HI.

De lo que habia pasado en México eon Don Baltasar de Salmeron

—

@N una de las edmaras del palacio de los vireyes, el mar-

qués de Cerralvo y el visitador o
lonversaban secretam
con Don Baltasar de Salmeron. i
—Bupongo—decia el vire i
y—que teneis sospechas de Ia
persona que intenté mataros. ' ¢ o

—SBospechas......: s Exmo. Sr.—contesté Salmeron

—Porque 4 juzgar por su voz, por lo que me dijo’ y por los
an.teeedentes que he referido 4 V. ., debe de ser el tal‘un
criado de mucha confianza que en palacio he visto.

=Y recordais su nombre?—pregunts el visitador.

—No le supe, 6 si me lo dijo, héle olyidado enteramente.
—jDbnde le visteis por primera vez?

t —Es el mismo que 4 su seiiorfa dije que entregué la car-
a
para 8. E., en que le daba cuenta de todo lo acontecido

en las juntas de los conspiradores j
§ ue jamés lleg: -
der de su sefioria. JEENTR

—Calculo para mi—dijo el virey—que otro no puede ser

o A ; ’a
que Benjamin: su repentina desaparicion es un indicio
mas que vehemente.
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—En efecto—agreg6 el visitador—eso coincide tambien
con la pérdida de una gran parte de la vajilla de palacio.

—Ordenes tengo dadas de que se le persiga; y no dudo
que se conseguird: en cuanto & vos, Don Baltasar, creo que
la herida de ese tuno no 6s habrd dado mucho que hacer.

—Asi es en efecto, Sr. Excelentisimo—que no fué cosa
que pudiera poner en peligro, no digo mi vida, sino aunmi
salud por mucho tiempo, que mas bien fué un ardid que
usé para librarme de €, haciéndole huir asi.

—Bien pensado; pero sigamos con la conspiracion: de-
ciais que los principales en ella eran sin duda Don Alfonso
de Salazar y su hermano Leonel, recien venido de Es-
paiia.

—Y agregué 4 8. E. que debian estar, 6 mas bien dicho,
que estaban de acuerdo con el principe de Nassau, que al
frente de una escuadra debia aportar &1a costa de Acapul-
co para ayudarles, intentando.una invasion por el Sur.

— Tlusiones me parecen esas y delirios de su locura, que
de la tal escuadra no hay noticias de que navegue por el
mar de Filipinas.

__Fso era al menos lo que alli decian, y por eso se lo
refiero & 8. E.

— Ademfs, habia en elnegocio una dama que se dice des-
cendiente de Guatimoc y que es la mas temible, porque da
dineros para'todo'y goza: de mucho poder entre los conju-
rados.

—;Qué dama es esa? _

—Fn tal secreto se guarda su nombre, que solo he podi-
do averiguar que tiene una hija hermosa por toda familia,
que vive sola con ella, que visten ambas luto siempre, y que
se dejan ver pocas veces en la calle. .

— Seftales son esas tan vagas, que estoy por creer—di-
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Jo el virey—que vuestra dama misteriosa es como la escua-
dra del principe de Nassau. '

Llamaron en .este momento 4 la puerta, el virey di6 per-
‘miso y entré un lacayo.

—Por quéinterrumpes?—preguntéseveramente el virey.

——Pérdéneme V. E.; peroun correo trajo este pliego que
asegura que urge mucho.

¥ el lacayo presenté al virey en una bandeja de plata un
pliego cerrado. ‘

Abridle el virey, y palidecié 4 medida que iba leyendo.

—Mire su sefioria—dijo al visitador, tan preocupado que
alvidd la presencia. alli de dos extrafios—el principe de Nas-
524 ha ocupado el puerto de Acapulco.

Los ojos:de Salmeron brillaron de alegrfa; aquella noticia
‘yenia. & confirmar. sus declaraciones ¥ ponerle en un buen
dugar delante del virey y del visitador. .

—XEspera afuera—dijo el marqués al lacayo, que salié,
cerrando. la puerta.

—3Qué pensais de eso, sefior visitador?

—Pienso que es negocio tan grave, cuanto que confirma
Is que-el sefior de Salmeron nos habia dicho, y que esme-
sesario tomar medidas muy enérgicas no solo para esto, si-
‘0o tambien respecto 4 la conspiracion.

—ZEnergia—dijo el virey—energfa y actividad; solo-asi
podremos salvarnos. jEstén presos D. Leonel y su hermano?

—Don Leonel esté preso, su hermano Don Alfonso no ha
podido ser encontrado.

Es preciso buscarle por todas partes, y en cuanto & vos,
sefior de Salmeron, supuesto que teneis algunos, datos, es
preeiso que salgais en averiguacion de quién era esa dama
amisteriosa que, segun vos, es el alma de la conspiracion;
esta misma noche espero que me traigais noticias.
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—Haré como V. E.'lo dispone.

—Entonces podeis retiraros.

Don Baltasar se levanté humildemente, hizo una earavana
y se retird.

—Pues que yo lleve—decia caminando para su ¢asa—no-
ticias de esa dama, es necesario, preciso; quizé. quizd esto
me puede valer mucho tal vez, y es casiseguro, llegaré has-
ta, ser el favorito del virey y del visitador.

Y meditando en esto, seguia por las calles de Ixtapalapa.

Los amores de Don Pedro de Mejia con Estela, como él
llamaba 4 Catalina, la fingida marquesa, estaban de tal ma-
nera adelantados, que ya en todas partes se comenzaba 4
susurrar que Don Pedro pasaba & segundas nupcias.

Pero en lo general esto ge tenia por una calumnia, por-
que en México se sabia que Don Pedrose habia casado con
una mujer que habia desaparecido la noche de la boda sin
saberse su paradero. |

Sin embargo, la verdad era que Mejia formalizaba ya su
casamiento, y que Catalina iy su madre habian llegado 4 sa-
ber que era casado, y querian asegurarse de manera que
aunque esto resultara cierto, no se hubiera perdido el golpe.

—;Sabeis, Don:Alonso—decia Catalina 4 Don Alonso de
Rivera, que hablaba 4 solas con ella—que nuestro hombre
me parece que tiene mas de bellaco que lo que nosotros nos
habiamos creido?

—;Por qué me decis eso, hermosa mia?

—Porque segun voces sueltas, 4 las que no puedo me-
nos de dar crédito, es casado ese hombre.

—;Y eso qué os importa?
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—iCémo! ; i i
i .o. éme preguntais eso? ;pues no sabeis que ten-
go ya recibida de él palabra de casamiento?

—Y qué?

—N is: :

Te asombrais; jos parece cosa de Juego que me enlace
con un hombre casado? {Jesus me asista!

—Catalina, dejad 1a comedia para ofra vez.

—Llamais comedia 4 un saerilegio?

—TL.lam_o comedia, hermosa, no al sacrilegio, que cristia-
110 Viejo soy; pero jebmo creeis que pueda suponer de buena
fe que realmente os eseandalizais?

—%Acaso nosoy tan buena eristiaha como vos?

—Podeis serlo :

anto como el Papa; pero seguro es que

tan
to se-os'da de que Don Pedro sea casado, como si fue-
ra musulman.

—Me insultais.

- —No os insulto, os conozco; venid acé, lucero del alba:
£20aso.yo creo que sois la timida marquesita de Torreflo-

rida? ;ne sé p q i
at jne e yo por-demds que nunea habeis tenido, al me-

nos desde. que nos tratamos, escrfipulo de nada? ide don-
de voy 4 comulgar ahora con esa virtud? Hablemos como
huenos amigos que no nos podemos engafiar.

’ —Pero si ese hombre es casado—dijo Catalina cambian-
do de tono~~me caso, aparece Ia otra, y me quedo burlada.

—En prim y
” primer lugar, os aseguro que la otra murid; en se-
gulda, aun cuando viviese, ningunos’ derechos tiene.

_-Y S. - . . .
3Y 81 i los tuviera y quisiera hacerlos valer2
—Pero si es muerta.

—Quiero suponer que vive,

—E.}nto,nces 4 Don Pedro, por haberos engafiado, Te con-
dfanarmn & daros un dote proporcionado 4 sus intereses y
bienes, que seria muy respetable.

—Asi sucederia?
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—Os respondo de ello, que nuestros negocios estn li- -
gados y yo no me descuido: fiad en mi.

—TFio envos, y espreciso que procureis precipitar la boda,
que ya me parece que es tiempo. .

—Pronto sereis1a esposa de Don Pedro, que €l mas que
nosotros desea que llegue ese momento.

Y Don Alonso tenia razon; Mejia estaba - verdaderamen-
te apasionado de Catalina; ella habia procurado seducirle,
fascinarle, ¥ 1o habia conseguido.

- 'Generalmente en el mundo los hombres quetienen la des-
gracia de serricos y tontos, son el juguete de las mujeres
aventureras, sin que lleguen jamés & adquirir experiencia;
cada golpe les hace exclamar: «seré mas prudente en lo su-
cesivo,» y 4 cada nueva tentacion exclaman tambien: «esta
si no es como aquella; jqué diferencialy

Exactamente esto pasaba con Don Pedro de Mejia; asi
hablaba con Don Alonso, que procuraba por su parte soste-
nerle en sus propésitos, logrando con esto lisonjear sus pa-
siones, haciéndole mas apreciable, y ‘ayudar 4 Dofia Catali-
na en sus planes. .

Don Alohso entr6 en la casa de Don Pedro y le®encontré
contemplando un‘magniﬁco collar de perlas.

—;Qué os parece, sefior Don Alonso, este collar?—le dijo.

—En verdad—contest6 Don Alonso—que 10 le he vis-
to igual nunca: gle habeis comprado? ]

—=81, que es uno de los regalos de boda para Estela......

—;La quereis mucho?

—Oh! como no he querido en la vida & ninguna mujer.

—;Y lo merece? ‘

—C6mo si 1o merece! Mirad, tan bella como virtuosa, tan
discreta como noble, tan timida como amable: es una joya
esa muchacha; soy el hombre mas feliz con ser su esposo.
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—¢Y cudndo pensais realizar ese matrimonio?

—Muy pronto, muy pronto, antes de ocho dias, porque
las horas que tarde en verificarlo me parecen afios. Ya es-
toy corriendo las diligencias, tengo ¥a en mi poder el certi-
ficado del entierro de Luisa, y voy al Arzobispado esta mis-

ma tarde 4 pedir la dispensa de Ias amonestaciones: en fin,
todo va de prisa.

~—Me parece muy bien. _

—ZEn este momento acabo de decir 4 mi mayordomo que
anuncie esta buena noticia 4 los administradores de las ha-
ciendas para que vengan 4 reconocer 4 su ama, Y que se
manden hacer libreas nuevas para toda: la servidumbre, y
en fin, que todo se prepare con el hoato que merece la mar-
quesita.

—Y no habeis ido hoy 4 visitarla?

—En este momento iremos, si og parece y me quereis
acompaiiar.

~—Con todo mi gusto.

—Dejadme solo guardar este collar.

Don Pedro guardé el collar en una gabeta, tomé su ferre-
ruelo y su sombrero, y sali6 acompafiado de Don Alonso.

En los patios habia una especie de tumillto: el mayordo-

mo habia mandado reunir 4 los criados para anunciar las ér--

denes de su amo.

—Ya estan ahi todos?—dijo. el mayordomo.

—=Si—contestaron muchas voces.

—Todos? porque el sefior no quiere que falte nadie.

—>Solo el pobre Lézaro falta, dijo uno.

—Pues que le llamen.

Dos lacayos fueron por Lézaro, 4 quien todos le tenian
un gran carifio pot su humildad, y le colocaron en primera
linea.

o
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—Es el caso que el amo—dijo el mayordomo—quiere ca-
sarse muy pronto, y dispone que esto sea con,el mayor re-
gocijo. Para esto, en este mismo mes, que sera su boda, tf)-
dos tendreis librea nueva de cuenta de la easa y salario
doble.

—iQue viva el amo! —grit6 un laca.),fo.

—Que vival—contestaron los demés. .

— Ahora—continu el mayordomo—es preciso saber cor-
rosponder, arreglarlo todo y dejar la casa como un plato d(e)
china para el dia de las fiestas; con que no sea necesarl

que yo os ande cuidando, jeh!
—No.

—;Y 4 sefior Lézaro qué le daran?—preguntd un lacayo.
—A ese—contesto el mayordomo mirando & Lizaro—é

: uedard corto: idos.
gse ya veremos; el amo.00.8¢.q » s
Y todos se retiraron victoreando & Don Pedro de Mejia.




V.

E %
B que se irata de una persona insignificante, pere que hace
gran papel en esta historia.

o A7 i
= ; AR0; que eomo hemos visto no era otro que Don Cé-
sar i i
t%éVlllaclam, salié en la tarde del'mismo dia en qué se
anunet ; i )
: ¢16 el casamiento de Don Pedro, y se fué derechamen-
e-d la casa de Teodoro.

El n . i : 5 .» l
egro le vié entrar, y con gran disimulo le llev6 hasta

la cimara que le habia destinado. '
—Teodoro—le dijo Don César cuando estuvieron solos
—¢recuerdas 4 Luisa la mujer'de Don Pedro de Mejia?
—Perfectamente—contesté el negro. .
—Sabes su paradero?
tm’—nlljl\si;l;t:xzfnte‘: no puedo _deciros ahora dénde se encuen-
uerto 6 aun vive.
—Pues necesito saberlo.
—¢0s importa?
—Mucho; que Don Pedro debe casarse muy pronto
esto seria el principio de mi venganza, i
—En ese caso la buscaremos.
—Quién pudiera darnos razonde ella?
. —Don Melchor Perez de Varais, en cuya compafia vi-
via, 6 el oidor Don Pedro de Vergara Gaviria.
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—Dificil me serd ver 4 cualguiera de ellos sin descu-

. brirme.

-

—En tal caso, tambien el arzobispo Don Juan Perez de
la Cerna, que es enemigo mortal de Don Pedro por los ne-
gocios del de Gelvez.

—Oh, si estuviera aqui Martin!

—Dios sabe lo que ser4 de él, porque hace mucho que
no le veo, y me dijo una noche que partia para Acapul-
co; tal ¥ez se haya ido ya. ‘

—;Qué hiciéramos?

—Veré al arzobispo.

—;Ta?

—Yo; por los mismos asuntos del motin le he conocido.

—Bien; me harias en ello un servicio.

— ;Y qué quereis que le diga?

—Fn caso de que llegues 4 hablarle, nuestro plan tiene
que combinarse mejor; debes decirle que Don Pedro, gran-
de enemigo de él y de los suyos, trata de contraer matri-
monio; que segun entiendes, Luisa su mujer vive, y que ir-
yitado como estds por las malas pasadas que os hizo Don
Pedro, quisieras consejo de su Ilustrisima para buscar
4 Luisa y presentarla 4 Don Pedro en el momento de la
celebracion del matrimonio.

—Y lo que me conteste.........

—_Me lo avisaris inmediatamente: joufndo, piensas ir?

—Ahora mismo; si me esperais aqui,/pronto estoy de
vuelta.

—Esperaré.

—En ese caso me voy:

Teodoro, cuando se trataba de servir 4 uno de sus ami-
gos, era activisimo; pero en este caso, en que todos los re-
cuerdos de sus padecimientos se encendian, no podia vacilar.
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Poco rato despues, penetraba en el palacio de S. Illma.

Don Juan Perez de la Cerna no era ya, como en los tiem-
pos del mar qués de Gelvez y despues en los del gobier-
no de la Audiencia, un principe rodeado de cortesanos y de
ostentacion; la estrella del prelado comenzaba 4 nublarse, y
la tempestad rugia ya por el lado de la corte de Espafia.

Por mas cartas y manifestaciones que él y los suyos ha-
bian enviado al rey, S. M< habia fruncido el entrecejo, y el
selio real habia, por decirlo asi, atravesado el océano y ve-
nido 4 entristecer y 4 acobardar al poderoso arzobispo.

El palacio de S. Illma. habia comenzado 4 quedar solitario;
poco 4 poco habian ido desertando unos en pos de otros los
aduladores, y cuando Teodoro llegé 4 visitarle, aquella era
ya la casa del verdadero obispo cristiano.

S. Tlima. estaba encerrado en su biblioteca leyendo ¢ medi-
tando, y en la antesala dormitaban dos familiares.

El desagrado del soberano sehacia sentir alli cruelmente.

Teodoro hablé4 uno de los familiares.

Como era natural, supuesto el aislamiento del arzobispo,
no hubo necesidad de esperar mucho tiempo para eonseguir
la audiencia.

El familiar volvié 4 presentarse y abrié la puerta para
hacer entrar 4 Teodoro.

Don Juan Perez de la Cerna estaba sentado en un sitial
dando muestras de profunda melancolia; su semblante indi-
caba cuanto sufria aquel espiritu vigoroso ¢ inquieto, con
la situacion en que la suerte le colocaba: podia decirse que
el arzobispo habia envejecido en pocos dias. ,

Alz6 indolentemente el Tostro para mirar 4 Teodoro, y
no lo reconocié al pronto. :

—DBuenas tardes Illmo. Sr.—dijo Teodoro inclindndose
respetuosamente.
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—;Qué se te ofrece?—pregunto el arzobispo sin contestar
el saludo.

—Vengo 4 consultar & su sefioria Ilustrisima sobre un
negocio.

—Habla; pero procura ser breve, porque estoy enfermo.

—Seré breve: sabrd su sefloria Ilustrisima que yo fui
aprisionado por el marqués de Gelvez, cuando el negocio
del tumulto que recordara S. Illma.

El arzobispo movi6 con disgusto la cabeza y mird 4 Teo-
doro.

—;Y 4 qué viene eso?—dijo.

—Permitame S. Illma. que le hable, porque eso tiene
mucho que ver en el negocio de que voy 4 tratar.

El prelado incliné la cabeza como resignéndose 4 oir.

—Don Pedro de Mejia—continué Teodoro—fué sin du-
da uno de nuestros mayores enemigos y que influyé mu-
oho en mi prision; Don Pedro era casado con una dama que
se llamaba Luisa, la cual aparecié}despues porque Don Pe-
dro la abandoné la misma noche de su boda, como esposa
del corregidor Don Melchor Perez de Varais.

El arzobispo comenzé 4 escuchar con interés.

—Yo—continué Teodoro—sé que en estos dias se casa
Don Pedro con una dama de quien esté apasionado, y quie-
ro que me alumbre S. Illma. para que sepa yo lo que debo
hacer, 4 fin de busear & ega Dofia Luisa, para presentarla
en compafiia de la justicia, 4 la misma hora del casamiento
de Don Pedro. Ellos nos han ganado; el visitador nuevo qui-
z4 nos persiga; pero nos hemos de vengar de los que nos
han traido tantos males 4 su sefioria Illma. y 4 sus parti-
darios.

En la cabeza del prelado se acumularon en aquellos mos,

mentos sus recuerdos del pasado, sus descepciones del pre-
17
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sente, su abandono, su aislamiento, su porvenir en la corte.

El arzobispo era hombre, y sintié hervir su sangre con
las palabras de aquel que tenia valor de llamarse su partida-
rio en la desgracia, que resentia lo que él habia sufrido, y
que pensaba afin en vengarse y en combatir, cuando todos
temblaban y huian deél.

En vez de contestar pregunt6 el prelado:

—C6ma te llamas?

—Teodoro,

—Teodoro! yo te conozco, es jverdad?

—Martin de Villavicencio, el Bachiller, me presenté con
S. Tllma. en aquellos tiempos mas felices para nosotros.

—Es verdad. ;Y Martin adénde est4? jtambien me ha ol-
vidado?
" —Nolo piense S. Tllma.; Martin tuvo que huir y esté Tejos.

—3Qué ohjeto llevas al querer impedir el matrimonio de
Don Pedro?

—Castigarlo yo, ya que no hay autoridad que lo haga.
—3Y cbmo lo conseguirds?

—>Si encuentro 4 Luisa ¥ S. Illma. me protege, en pri-
mer lugar se estorba esa boda, y despues se da un escn-
dalo, en el que quien pierde es Don Pedro.

—Pues yo no sé addénde estd Luisa, pero preguntaré &
quien debe saberlo, te lo diré, y te daré consejo; porque la
venganza no es buena, aunque si el castigo del malvado.

—;Cudndo quiere S. Nllma. que vuelva?

—Matiana mismo.

—LEn ese caso ya no molesto 4 S. Illma. y me 1etiro.

—Adios, Téodoro, hasta mafiana—dijo el prelado déndo-
le & besar el pastoral.

Teodoro se retir6 y el arzobispo le siguié con a vista
hasta que le vié salir.
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—He aqui un negro—exclamé—como debieran ser muchos
blancos: este tiene 4nimo, este no desmaya, este no teme co-
mo yo, cuando debiera amedrentarse, mas porque €l puede
subir al cadalso, mientras que yo nunca; y sin embargo, é1
esta sereno y ne se entristece, y vencido desgraciado, lu-
cha y espia el momento de su enemigo para combatirle y
vencerle; porque lo vencerd y yo le ayudaré prque lo mere-
ce, y porque %u causa es mi causa, y Su venganza esmi
venganza; y seria horrible gue mafiana que el rayo de
la corte me hiera, estos hombres se rian de mi desgra-
cia....No....no.....jcuantos pueda derribar antes de hundirme,
caerdn!

El arzobispo se puso & pasear en silencio. A

—Buscaré 4 esa Luisa y le ayudaré-al negro; Don Pedro
de Vergara Gaviria sabrd de ella; él tambien tiene mucho
que vengar en nuestros enemigos; le comunicaré el proyec-
to de Teodoro, y nos ayudaré......Le enviaré 4 llamar.

Y sentdndose inmediatamente, eseribi6 una esquela que
plegé poniéndole la direccion.

" Tocé en seguida una campanilla, y un familiar se presen-
t6 & recibir sus érdenes.

—Esta carta al licenciado Don Pedro de Vergara—dijo
el arzobispo.

Media hora despues, Don Pedro entraba en el palacio
arzobispal.

—Aqui me tiene S. Illma.—dijo presentdndose.

—Mi sefior Don Pedro—contesté el prelado;—tome
asiento su sefioria, y hablaremos de un negocio.

Sentdse Don Pedro de Vergara, y el arzobispo eontinué:

—;0s pesaria darle un mal rato & Don Pedro de Mejia,
nuestro antiguo conocido?

—A fé que no me pesaria mucho.
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—Pues cosa fAcil serd si quereis.

—Quiero, que me tiene afin muy ofendido, y temo que
de nosotros se ha de reir, segun van las cosas

—Fntoncesy os diré que Don Pedro esti muy apasiona-
do, y muy pronto debe contraer matrimonio, para lo cual
él prepara solemnes fiestas.

— Y bien?

—;C6mo y bien? jno comprendeis afin?

—0s aseguro que no.

—{Don Pedro de Mejia no se casé con Luisa?

—8i.

—Luego siendo casado, no puede contraer......

— Pormitame S. Hima., que Don Pedro no es easado.

—Pues jy Luisa?

~=Murié en las chrceles del Santo Oficio.

— ;Muri6?—dijo espantado el arzobigpo;—entonees na-
da se puede hacer.

—DPor ese lado al menos,

S. Tllma. quedd pensativo.

L Perb jcémo es—dijo de’ repente—que Don Melchor,

que la hacia pasar por su mujer, no me refirié jamés esto?

__Fsa es una historia bien curiosa: Luisa fué ahorcada
en lag cérceles secretas del Santo Oficio; pero tratando de
botiltar ‘esto 4 Don Melchor, se le- dijo que por artes mé-
gicas habia perdido su figura, y con el testimonio del in-
quisidor mayor y el mio, tomé por sumujer 4 una negra, &
quien le presentamos como tal, y se lallevé, compadecién-
dose mucho de su situacion.

—;Eso ha pasado?

—Como se lo cuento 4 S. Tllma., solo que como se tra-
taba de salvar el honor de la Inquisicion; de evitqr un es-
chndalo, yo me presté facilmente, y suplico 4'S. Illma. que
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me guarde esto como revelado hajo el sigilo sacramental.

—Hé aqui que estamos salvados—exclamé el arzobispo.

—;Cémo?

—Luisa, oficialmente, es decir, para nosotros, para la
Inquisicion, para la Iglesia, existe.

—iExiste!

—Sin duda; testimonios irrecusables prueban que la sa-
¢6 de la Inquisicion Don Melchor Perez de Varais; eso lo
declarareis vos, el inquisidor mayor, yo, Don Melchor, el
secretario y familiares del Santo Oficio, y que es la misma
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